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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/614
zo 7. aprila 2021,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni povodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
nazov [,,Bayrami¢ Beyazi1“ (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢lanok 52 ods. 2,

kedZe:

(1) V silade s ¢lainkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 bola v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ()
uverejnend Ziadost Turecka o zdpis ndzvu ,Bayrami¢ Beyazi“ do registra.

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola ozndmena Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
nazov ,Bayramic Beyazi“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Bayramic Beyazi“ (CHOP) sa zapisuje do registra.

Nézov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované, ktord je uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

@ U.v.EUC 435,16.12.2020, 5. 14.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jiina 2014, ktorym sa stanovujd pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 7. aprila 2021

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie



16.4.2021 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 131/3

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/615
zo 7. aprila 2021,

ktorym sa do registra chrinenych oznaceni pévodu a chrinenych zemepisnych oznaceni zapisuje
ndzov [, Taskoprii Sarimsag1“ (CHOP)]
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality
pre polnohospodarske vyrobky a potraviny ('), a najma na jeho ¢ldnok 52 ods. 2,

kedze:

(1) V silade s ¢ldnkom 50 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 bola v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie ()
uverejnend Ziadost Turecka o zdpis ndzvu ,Tagkoprii Sarimsag1“ do registra.

(2)  Vzhladom na to, Ze Komisii nebola oznimena Ziadna ndmietka v zmysle ¢lanku 51 nariadenia (EU) ¢. 1151/2012,
nazov ,Taskoprii Sarimsadi“ by sa mal zapisat do registra,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nézov ,Tagkoprii Sarimsag1“ (CHOP) sa zapisuje do registra.

Nédzov uvedeny v prvom odseku sa vztahuje na vyrobok triedy 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované, ktora je uvedend v prilohe XI k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 7. aprila 2021

Za Komisiu
v mene predsednicky
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komisie

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

@ U.v.EUC 436,17.12.2020, 5. 25.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 668/2014 z 13. jiina 2014, ktorym sa stanovujd pravidld uplatiiovania nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky a potraviny (U. v. EU L 179, 19.6.2014,
s. 36).
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/616
z 13. aprila 2021,

ktorym sa menia prilohy II, IIl a V k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005,
pokial ide o maximdlne hladiny rezidui benalaxylu, benalaxylu-M, dichlobenilu, fluopikolidu,
prochinazidu a pyridalylu v uritych produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximélnych hladindch
rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivach rastlinného a Zivo¢isneho p6vodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a), ¢linok 18 ods. 1 pism. b) a ¢lanok 49 ods. 2,

kedze:

(1)  Maximalne hladiny rezidui (dalej len ,MRL") benalaxylu a benalaxylu-M boli stanovené v prilohe Il a v ¢asti B prilohy
II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005. MRL pre fluopikolid, prochinazid a pyridalyl st stanovené v casti A prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005. MRL pre dichlobenil st stanovené v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(2)  Pokial ide o benalaxyl a benalaxyl-M, Eurépsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len ,irad®) predlozil v stlade
s ¢lankom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 odovodnené stanovisko k preskiimaniu existujiicich MRL (3).
Zohladnil predchddzajice preskiimanie tykajice sa benalaxylu (). Pri urcitych produktoch trad odporucil
existujiice MRL zvysit alebo zachovat. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit v prilohe II k nariadeniu
(ES) &. 3962005 na trovni urcenej tiradom. Urad dospel k zéveru, Ze pokial ide o MRL v pripade stolového hrozna,
zemiakov, cesnaku, cibule, $alotky, hlavkového $alatu a péru, chybajt niektoré informdcie, a preto je potrebné dalsie
postdenie manazérmi rizik. KedZe neexistuji Ziadne rizikd pre spotrebitelov, mali by sa hodnoty MRL stanovit
v prilohe IT k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na trovni, ktora urcil drad. Tieto MRL sa preskiimaji; pri preskiimani sa
zohladnia informdcie dostupné pocas dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(3)  Pokial ide o dichlobenil, drad predlozil v stlade s ¢linkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddvodnené
stanovisko k existujicim MRL (*). KedZe dichlobenil uz nie je v EU povoleny a vietky povolenia pre tiito litku boli
zru$ené, MRL by sa mali v prilohe V ponechat na trovni kvantifika¢ného limitu.

(4)  Pokial ide o fluopikolid, trad predlozil v stlade s ¢lainkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddévodnené
stanovisko k existujicim MRL (*). V pripade hldvkového 3aldtu odporucil znizit MRL. V pripade urcitych dalsich
produktov odporucil zvysit alebo zachovat existujiice MRL. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit
v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na tirovni uréenej tradom. Urad dospel k zdveru, Ze pokial ide o MRL
v pripade Cakanky Strbédkovej Sirokolistejjendivie Sirokolistej, chmelu, osipanych (svaloviny, tukového tkaniva,
pecene, obli¢iek), hovidzieho dobytka (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obliciek), oviec (svaloviny, tukového
tkaniva, pecene, obliciek), koz (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obliciek), konovitych (svaloviny, tukového
tkaniva, pecene, obliciek), hydiny (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obliciek), inych hospodarskych
suchozemskych zvierat (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obli¢iek), mlieka (hovddzieho dobytka, oviec, koz,

() U.v.EUL 070, 16.3.2005,s. 1.

() Eurépsky tirad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl-M according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Oddvodnené stanovisko k preskimaniu existujiicich maximédlnych hladin rezidui
benalaxylu-M podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2019 17(9):5818.

() Eur6psky trad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odovodnené stanovisko k preskimaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
benalaxylu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2013 11(10):3405.

() Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for dichlobenil according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Od6vodnené stanovisko k preskimaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
dichlobenilu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2013 11(5):3218.

() Eur6psky trad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopicolide according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odévodnené stanovisko k preskdmaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
fluopikolidu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2019 17(7):5748.
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koni) a vtdc¢ich vajec, chybajii niektoré informécie, a preto je potrebné dalsie postidenie manazérmi rizik. Kedze
spotrebitelom nehroz{ Ziadne riziko, MRL by sa mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na
existujiicej Grovni alebo na trovni urcenej dradom. Tieto MRL sa preskimaji; pri preskimani sa zohladnia
informdcie dostupné pocas dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(5)  Pokial ide o prochinazid, tirad predlozil v sdlade s ¢ldnkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddvodnené
stanovisko k existujicim MRL (¢). Navrhol zmenit definiciu rezidua pre komodity Zivo¢i$neho pévodu a odporudil
zvysit alebo zachovat existujice MRL pre urcité produkty. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit
v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na tirovni uréenej tradom. Urad dospel k zdveru, Ze pokial ide o MRL
v pripade ja¢mertia, ovsa, hovidzieho dobytka (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obli¢iek), oviec (svaloviny,
tukového tkaniva, pecene, obli¢iek), koz (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obliciek), koniovitych (svalovina, tuk,
pecen, oblicky) a mlieka (hovddzieho dobytka, oviec, koz, koni), chybajii niektoré informadcie, a preto je potrebné
dalsie posidenie manazérmi rizik. KedZe spotrebitelom nehrozi ziadne riziko, MRL by sa mali stanovit v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujticej Girovni alebo na Grovni uréenej tiradom. Tieto MRL sa preskdmaj; pri
preskimani sa zohladnia informdcie dostupné pocas dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(6)  Pokial ide o pyridalyl, drad predlozil v silade s ¢linkom 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 396/2005 oddévodnené
stanovisko k existujiicim MRL (). Odporucil znizit MRL v pripade sladkej papriky. Pri ostatnych produktoch
odporudil existujice MRL zvysit alebo zachovat. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujticej Grovni alebo na Grovni uréenej dradom.

(7)  Pokial ide o produkty, v pripade ktorych nie je povolené pouzitie prislusného pripravku na ochranu rastlin
a v pripade ktorych neexistuji dovozné tolerancie ani maximdlne hladiny rezidui podla kédexu (dalej len ,CXL),
MRL by sa mali stanovit na trovni $pecifického detekéného limitu alebo by sa mali uplatiovat Standardné MRL, ako
sa stanovuje v ¢ldnku 18 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

(8)  Komisia viedla s referencnymi laboratériami Eurdpskej tnie pre rezidud pesticidov konzulticie o potrebe upravit
urcité kvantifika¢né limity. V pripade viacerych ldtok dospeli uvedené laboratéria k zaveru, Ze pokial ide o urcité
komodity, technicky vyvoj si vyZaduje stanovenie $pecifickych kvantifika¢nych limitov.

(9)  Na zdklade odovodnenych stanovisk tradu a s prihliadnutim na faktory tykajice sa predmetnej zdlezitosti prislusné
tpravy MRL spliaji poziadavky ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

(10)  Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizicie prebehli konzultcie o novych MRL s obchodnymi partnermi Unie,
ktorych pripomienky boli zohladnené.

(11) Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(12) S cielom umoznit bezné obchodovanie s produktmi, ich spracovanie a spotrebu by sa v tomto nariadeni malo
stanovit prechodné opatrenie pre produkty ziskané pred dpravou MRL a v pripade ktorych z informécii vyplyva
zachovanie vysokej Girovne ochrany spotrebitela.

(13) Predtym ako upravené MRL nadobudni platnost, by sa mala poskytnit primerand lehota s ciefom umoznif
Clenskym $tdtom, tretim krajindm a prevddzkovatelom potravindrskych podnikov, aby sa pripravili na plnenie
novych poziadaviek, ktoré z tychto Gprav vyplynd.

() Eur6psky tirad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for proquinazid according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Od6vodnené stanovisko k preskimaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
prochinazidu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(1):5987.

() Eur6psky trad pre bezpe¢nost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for pyridalyl according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odévodnené stanovisko k preskdmaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
pyridalylu podla cldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2019 17(9):5814.
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(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v silade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prilohy II, Il a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia v stlade s prilohou k tomuto narjadeniu.

Cldnok 2
Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 sa v zneni pred zmenou tymto nariadenim nadalej uplatituje na produkty vyprodukované
v Unii alebo do nej dovezené pred 6. novembrom 2021.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 6. novembra 2021.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 13. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Prilohy II, Il a V k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia takto:
1. Priloha II sa menf takto:

a) Stlpec tykajici sa benalaxylu a benalaxylu-M sa nahrddza takto:

Rezidud pesticidov a maximalne hladiny rezidui (mg/kg)

c s
554
gg g

Cislo kédu Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (*) 28 s
2k
§s2
RED
BN D

0100000 CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY

0110000 Citrusové plody 0,01 (*

0110010 grapefruity

0110020 pomarance

0110030 citrény

0110040 limety

0110050 mandarinky

0110990 iné (2)

0120000 Orechy stromové 0,01 (%

0120010 mandle

0120020 para orechy

0120030 kesu orechy

0120040 gastany jedlé

0120050 kokosové orechy

0120060 lieskovce

0120070 makadamové orechy

0120080 pekanové orechy

0120090 piniové oriesky

0120100 pistaciové orechy

0120110 vlasské orechy

0120990 iné (2)

0130000 Jadrové ovocie 0,01 (%

0130010 jablkd

0130020 hrusky

0130030 dule
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0130040 mispule
0130050 mispulnik japonsky, lokvat
0130990 iné (2)
0140000 Kostkové ovocie 0,01 (%
0140010 marhule
0140020 Cere$ne (Cere$na vtacia)
0140030 broskyne
0140040 slivky
0140990 iné (2)
0150000 Bobul'ové a drobné ovocie
0151000 a) hrozno
0151010 stolové hrozno 0,7 (+)
0151020 mustové hrozno 0,3
0152000 b) jahody 0,01 (¥
0153000 ¢) krovité ovocné druhy 0,01 (¥
0153010 ostruZiny
0153020 ostruzina oZinova
0153030 maliny (Cervené a 71té)
0153990 iné (2)
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie 0,01 (%
0154010 ¢ucoriedky
0154020 brusnice
0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele)
0154040 egrese (zelené, Cervené a 7lté)
0154050 sipky
0154060 moruse (Cierne a biele)
0154070 plody hlohu azarolského
0154080 plody bazy ¢iernej
0154990 iné (2)
0160000 Rdzne ovocie s/so 0,01 (%
0161000 a) jedlou Supou
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
0161060 ebenovnik rajciakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné (2)
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0162000 b) nejedlou Supou, malé
0162010 kivi (zelené, Cervené, zlté)
0162020 dvojslivka — li¢i
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie (nopal)/plody kaktusov (kaktusova figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné (2)
0163000 ¢) nejedlou Supou, vel'ké
0163010 avokada
0163020 bandny
0163030 manga
0163040 papdje
0163050 granatové jablkd
0163060 cherimoya
0163070 guavy
0163080 ananasy
0163090 plody chlebovnika
0163100 duriany
0163110 anona makoostnatd/quanabana
0163990 iné (2)
0200000 CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiova a hluzovi zelenina
0211000 a) zemiaky 0,02 (*)(+)
0212000 b) tropickd korefiovd a hl'uzové zelenina 0,01 (%
0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky
0212030 jamy
0212040 korene maranty trstovitej
0212990 iné (2)
0213000 ¢) ind korefiovd a hl'uzovd zelenina okrem cukrovej repy 0,01 (*
0213010 repa obyc¢ajnd
0213020 mrkva
0213030 zeler
0213040 chren
0213050 jeruzalemské articoky
0213060 pastrndk
0213070 koren petrzlenu

0213080

redkovka
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0213090 kozia brada
0213100 kapusta repkovd kvakovd kvaka
0213110 okrihlica
0213990 iné (2)
0220000 Cibul'ovi zelenina
0220010 cesnak 0,02 (*)(+)
0220020 cibula 0,02 (*)(+)
0220030 salotka 0,02 (*)(+)
0220040 cesnak zimny/cibula zimna 0,01 (%
0220990 iné (2) 0,01 (*)
0230000 Plodovi zelenina
0231000 a) T'ufkovité a slezovité
0231010 rajciaky 0.5
0231020 sladkd paprika 0,01 (%)
0231030 baklazin 0,5
0231040 okra/ibitek jedly 0,01 (%)
0231990 iné (2) 0,01 (*)
0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou 0,01 (¥
0232010 uhorky 3aldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety
0232990 iné (2)
0233000 ¢) tekvicovité s nejedlou Supou
0233010 mel6ny 0,3
0233020 tekvica 0,01 (*)
0233030 dyna ¢ervend (vodovy mel6n) 0,15
0233990 iné (2) 0,01 (*)
0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrovd kukurica 0,01 (%)
0239000 e) ind plodovd zelenina 0,01 (%
0240000 Hlibovd zelenina (okrem korefiov a mladych rastlin plodin 0,01 (%

z ¢elade kapustovitych)

0241000 a) hldbovi zelenina so zduZinatenymi sikvetiami
0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné (2)
0242000 b) hldvkova hlabov4 zelenina
0242010 ruzic¢kovy kel
0242020 hlavkova kapusta
0242990 iné (2)
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0243000 ¢) listovd hlabovi zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai
0243020 kel
0243990 iné (2)
0244000 d) kalerdb
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a) $aldt a podobné listové zeleniny
0251010 valeridnka polnd 0,01 (¥
0251020 hlavkovy Saldt 3 (+)
0251030 Cakanka $trbakova Sirokolistd/endivia Sirokolistd 0,01 (%)
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky 0,01 (*)
0251050 barborka jarnd 0,01 (%)
0251060 rukola/eruka 0,01 (*)
0251070 Cervend horcica 0,01 (%)
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z celade 0,01 (%)

kapustovitych)

0251990 iné (2) 0,01 (*)
0252000 b) S$pendt a podobné $penitové plodiny (listy) 0,01 (%
0252010 $pendt
0252020 portulaka zeleninova
0252030 listova repa, $pendtova repa
0252990 iné (2)
0253000 ¢) listy vini¢a a podobné druhy 0,01 (*
0254000 d) potocnica lekdrska 0,01 (¥
0255000 e) Cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 0,01 (%)
0256000 f) bylinky a jedlé kvety 0,02 (*
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerova viat
0256040 petrzlen
0256050 Salvia
0256060 rozmarin
0256070 tymidn
0256080 bazalka a jedlé kvety
0256090 vavrinovy/bobkovy list
0256100 estragoén
0256990 iné (2)
0260000 Strukoviny 0,01 (%
0260010 fazula (so strukmi)
0260020 fazula (bez strukov)
0260030 hrach (so strukmi)
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0260040 hrach (bez strukov)

0260050 $oSovica

0260990 iné (2)

0270000 Stonkovi zelenina

0270010 Spargla 0,01 (%
0270020 artioky bodliakové (kardy) 0,01 (*
0270030 zeler 0,01 (%)
0270040 fenikel obyc¢ajny 0,01 (*
0270050 articoky pravé 0,01 (*)
0270060 poér 0,02 (*)(+)
0270070 rebarbora 0,01 (%)
0270080 bambusové vyhonky 0,01 (¥
0270090 rastovy vrchol paliem 0,01 (%
0270990 iné (2) 0,01 (*)
0280000 Huby, machy a lisajniky 0,01 (*
0280010 pestované huby

0280020 divorastice huby

0280990 machy a liSajniky

0290000 Riasy a prokaryotické organizmy

0300000 STRUKOVINY 0,01 (*)
0300010 fazula

0300020 $oSovica

0300030 hrach

0300040 lupiny

0300990 iné (2)

0400000 OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,01 (%
0401000 Olejnaté semend

0401010 lanové semend

0401020 arasidy

0401030 mak siaty

0401040 sezamové semend

0401050 slne¢nicové semend

0401060 semend repky

0401070 soja fazul'ovd

0401080 hor¢i¢né semend

0401090 semend bavlnika

0401100 semend tekvice

0401110 semend pozltu farbiarskeho
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0401120 semend boraka lekdrskeho
0401130 semend [ani¢nika siateho
0401140 semend konopy siatej
0401150 semend ricinu obycajného
0401990 iné (2)

0402000 Olejnaté plody

0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok

0402990 iné (2)

0500000 OBILNINY 0,01 (*)
0500010 jaCmen

0500020 pohdnka a iné pseudoobilniny
0500030 kukurica

0500040 proso siate

0500050 ovos

0500060 ryZa

0500070 raz

0500080 cirok

0500090 pSenica

0500990 iné (2)

0600000 CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB 0,05 ()
0610000 Caje

0620000 Kévové boby

0630000 Bylinné nélevy z/zo

0631000 a) kvetov

0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek

0631030 ruza

0631040 jazmin

0631050 lipa

0631990 iné (2)

0632000 b) listov a bylin

0632010 jahoda

0632020 rooibos

0632030 mate/maté

0632990 iné (2)
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0633000 ¢) korefiov
0633010 valeridna lekdrska
0633020 vSehoj (Zensen)
0633990 iné (2)
0639000 d) akychkol'vek inych &asti rastlin
0640000 Kakaové boby
0650000 Karob/rohovnik obyc¢ajny/svitojinsky chlieb
0700000 CHMEL 0,05 (*
0800000 KORENINY 0,05 (*)
0810000 Koreniny zo semien
0810010 aniz/anizové semeno
0810020 Cernuska siata
0810030 zeler
0810040 koriander
0810050 rasca
0810060 kopor
0810070 fenikel
0810080 senovka grécka
0810090 muskatovy orieSok
0810990 iné (2)
0820000 Plodové koreniny
0820010 nové korenie
0820020 se¢udnske korenie
0820030 rasca licna
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda
0820990 iné (2)
0830000 Koreniny ziskané z kdry
0830010 Skorica
0830990 iné (2)
0840000 Koreifiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko
0840020 zazvor (10)
0840030 kurkuma
0840040 chren dedinsky (11)
0840990 iné (2)
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0850000 Koreniny z piicikov
0850010 klin¢eky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné (2)
0860000 Koreniny z piestika kvetov
0860010 $afran
0860990 iné (2)
0870000 Koreniny z mieska
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné (2)
0900000 TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CUKRODARNE 0,01 (*)
PLODINY)
0900010 korenl cukrovej repy
0900020 cukrova trstina
0900030 korene ¢akanky
0900990 iné (2)
1000000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE
ZIVOCICHY
1010000 Tkanivd z
1011000 a) osipanych
1011010 svalovina 0,02 (%)
1011020 tukové tkanivo 0,01 (*)
1011030 peceit 0,01 (*)
1011040 oblicky 0,01 (*
1011050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (*)
1011990 iné (2) 0,01 (¥)
1012000 b) hovidzieho dobytka
1012010 svalovina 0,02 (%)
1012020 tukové tkanivo 0,01 (%
1012030 peéeii 0,01 (*)
1012040 oblicky 0,01 (*)
1012050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (¥
1012990 iné (2) 0,01 (*)
1013000 c) oviec
1013010 svalovina 0,02 (%)
1013020 tukové tkanivo 0,01 (¥
1013030 pecen 0,01 (*)
1013040 oblicky 0,01 (*)
1013050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (%)
1013990 iné (2) 0,01 (*)
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1014000 d) kéz

1014010 svalovina 0,02 (%)
1014020 tukové tkanivo 0,01 (¥
1014030 peceit 0,01 ()
1014040 oblicky 0,01 (*)
1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (¥
1014990 iné (2) 0,01 (*)
1015000 e) kofovitych

1015010 svalovina 0,02 (%)
1015020 tukové tkanivo 0,01 (¥
1015030 peéeii 0,01 (*)
1015040 oblicky 0,01 (¥
1015050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (*)
1015990 iné (2) 0,01 ()
1016000 f) hydiny

1016010 svalovina 0,02 (*)
1016020 tukové tkanivo 0,01 (%)
1016030 pecenl 0,01 (¥
1016040 oblicky 0,01 (*)
1016050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (¥
1016990 iné (2) 0,01 (*)
1017000 g) inych hospodirskych suchozemskych zvierat

1017010 svalovina 0,02 (%)
1017020 tukové tkanivo 0,01 (*)
1017030 peceit 0,01 (*)
1017040 oblicky 0,01 (*)
1017050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky) 0,01 (*
1017990 iné (2) 0,01 (¥
1020000 Mlieko 0,02 (*)
1020010 dobytok

1020020 ovce

1020030 kozy

1020040 kone

1020990 iné (2)

1030000 Vticie vajcia 0,02 (*)
1030010 slepacie

1030020 kacacie

1030030 husacie

1030040 prepelicie

1030990 iné (2)
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1040000 Med a iné vieldrske produkty (7) 0,05 ()
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,02 (*
1060000 Suchozemské bezstavovce 0,02 (%)
1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,02 (%

> 7%

1100000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - RYBY, RYBIE PRODUKTY

A AKEKOLVEK INE POTRAVINOVE PRODUKTY Z MORSKYCH
A SLADKOVODNYCH ZIVOCICHOV (8)

1200000 PLODINY ALEBO CASTI PLODIN POUZ{VANE VYLUCNE NA

VYROBU KRMIVA PRE ZVIERATA (8)

1300000 SPRACOVANE POTRAVINOVE VYROBKY (9)

(*) Oznacuje hranicu analytického stanoveniaa)
() Pokial ide o Giplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivoc¢isneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na

prilohu L.

Benalaxyl vritane ostatnych zmesi zlozkovych izomérov vritane benalaxylu-M (suma izomérov)

(*)

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiiskach na rezidud a o metabolizme plodin nie st
k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre
publikdcie: prosim, vlozte ditum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ditumu neposkytnd,
zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0151010 stolové hrozno

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o metabolizme plodin nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohl'adn{ informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnti do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum
2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skutocnost, Ze nie st
k dispozicii.

0211000 a) zemiaky

0220010 cesnak

0220020 cibula

0220030 3alotka

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdacie o metabolizme plodin a skiiskach na rezidud nie s
k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre
publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ditumu neposkytnd,
zohladn{ skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0251020 hlivkovy Salit

Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o metabolizme plodin nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohl'adn{ informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnti do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum
2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytni, zohladni skutocnost, Ze nie st
k dispozicii.

0270060 por
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b) Dopliiajt sa tieto stipce tykajtice sa fluopikolidu, prochinazidu a pyridalylu:

Rezidud pesticidov a maximélne hladiny rezidui (mg/kg)

Cislo kédu Skupiny a prﬂdaily ligil;g:l;z)’r&lﬁgrg)duktov, na ktoré % %j _
G ) £

0100000 | CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, 0,01 (9
ORECHY

0110000 Citrusové plody 0,01 (% 0,01 (¥

0110010 grapefruity

0110020 pomarance

0110030 citrény

0110040 limety

0110050 mandarinky

0110990 iné (2)

0120000 Orechy stromové 0,01 (¥ 0,02 (*

0120010 mandle

0120020 para orechy

0120030 kesu orechy

0120040 gastany jedlé

0120050 kokosové orechy

0120060 lieskovce

0120070 makadamové orechy

0120080 pekanové orechy

0120090 piniové oriesky

0120100 pistciové orechy

0120110 vlasské orechy

0120990 iné (2)

0130000 Jadrové ovocie 0,01 (%

0130010 jablkd 0,08

0130020 hrugky 0,08

0130030 dule 0,01 (*)

0130040 mispule 0,01 (¥

0130050 mispulnik japonsky, lokvat 0,01 (%)

0130990 iné (2) 0,01 (*)

0140000 Kostkové ovocie 0,01 (¥ 0,01 (¥

0140010 marhule

0140020 Cere$ne (Cere$na vtacia)

0140030 broskyne
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0140040 slivky

0140990 iné (2)

0150000 Bobul'ové a drobné ovocie

0151000 a) hrozno 2 0,5
0151010 stolové hrozno

0151020 mustové hrozno

0152000 b) jahody 0,01 (% 2
0153000 ¢) krovité ovocné druhy 0,01 (%)
0153010 ostruziny 3

0153020 ostruzina ozinova 0,01 (¥

0153030 maliny (Cervené a ZIté) 0,01 (%

0153990 iné (2) 0,01 (%

0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie 0,01 (%

0154010 ¢ucoriedky 0,01 (*)
0154020 brusnice 0,01 (%)
0154030 ribezle (Cierne, ¢ervené a biele) 1,5
0154040 egrese (zelené, Cervené a 71té) 1,5
0154050 sipky 0,01 (%
0154060 moruse (Cierne a biele) 0,01 (%)
0154070 plody hlohu azarolského 0,01 (*)
0154080 plody bazy ¢iernej 0,01 (*
0154990 iné (2) 0,01 (*)
0160000 Rdzne ovocie s/so 0,01 (%

0161000 a) jedlou Supou

0161010 datle 0,01 (¥
0161020 figy 0,01 ()
0161030 stolové olivy 0,02 (*
0161040 kumkvaty 0,01 (%)
0161050 karambola 0,01 (*)
0161060 ebenovnik rajciakovy 0,01 (*)
0161070 klin¢ekovec jambolanovy 0,01 (%)
0161990 iné (2) 0,01 ()
0162000 b) nejedlou Supou, malé 0,01 (%
0162010 kivi (zelené, Cervené, Zlté)

0162020 dvojslivka — lici

0162030 mucenka jedld/plody marakuje
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0162040 plody opuncie (nopal)/plody kaktusov

(kaktusova figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné (2)
0163000 ¢) nejedlou Supou, velké
0163010 avokdda 0,02 ()
0163020 banény 0,01 (*)
0163030 manga 0,01 (¥
0163040 papéje 0,01 (¥
0163050 granatové jablkd 0,01 (*)
0163060 cherimoya 0,01 (¥
0163070 guavy 0,01 (¥
0163080 ananasy 0,01 (¥
0163090 plody chlebovnika 0,01 (%)
0163100 duriany 0,01 (¥
0163110 anona mikoostnatd/quanabana 0,01 (*)
0163990 iné (2) 0,01 (*)
0200000 | CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hluzové zelenina 0,01 (%) 0,01 (¥
0211000 a) zemiaky 0,03
0212000 b) tr.opické korefiovd a hluzovéd zele- 0,01 (%

nina
0212010 korene kasavy (manioku

jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky
0212030 jamy
0212040 korene maranty trstovitej
0212990 iné (2)
0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina 0,2

okrem cukrovej repy
0213010 repa obyCajnd
0213020 mrkva
0213030 zeler
0213040 chren
0213050 jeruzalemské articoky
0213060 pastrnak
0213070 koren petrzlenu
0213080 redkovka

0213090

kozia brada
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0213100 kapusta repkova kvakovd/kvaka
0213110 okrahlica
0213990 iné (2)
0220000 Cibul'ové zelenina 0,01 (%) 0,01 (¥
0220010 cesnak 0,3
0220020 cibula 1
0220030 Salotka 0,3
0220040 cesnak zimny/cibula zimnd 10
0220990 iné (2) 0,01 (%
0230000 Plodovd zelenina
0231000 a) Tul'kovité a slezovité 1
0231010 rajciaky 0,15 1,5
0231020 sladkd paprika 0,01 (¥ 0,9
0231030 baklazdn 0,15 1,5
0231040 okra/ibistek jedly 0,01 (%) 0,01 (%
0231990 iné (2) 0,01 () 0,01 (9
0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou 0,5 0,05 0,01 (¥
0232010 uhorky Saldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety
0232990 iné (2)
0233000 ¢) tekvicovité s nejedlou Supou 0,5 0,01 (%) 0,01 (%)
0233010 melény
0233020 tekvica
0233030 dyna cervend (vodovy mel6n)
0233990 iné (2)
0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrovd ku- 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (
kurica

0239000 e) ind plodovi zelenina 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (¥
0240000 Hldabova zelenina (okrem korefiov 0,01 (% 0,01 (%

a mladych rastlin plodin z ¢elade

kapustovitych)
0241000 a) hldbovd zelenina so zduZinatenymi 2

siikvetiami

0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné (2)
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0242000 b) hldvkové hlibova zelenina
0242010 ruzickovy kel 0,2
0242020 hlévkové kapusta 0,3
0242990 iné (2) 0,01 (%
0243000 ¢) listovd hlabovi zelenina 2
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai
0243020 kel
0243990 iné (2)
0244000 d) kalerdb 0,03
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a) Saldt a podobné listové zeleniny 0,01 (* 0,01 (¥
0251010 valeridnka polnd 30
0251020 hldvkovy saldt 6
0251030 ¢akanka $trbakova Sirokolistd/endivia 2 (+)
Sirokolistd
0251040 Zerucha siata a iné kli¢ky a vyhonky 30
0251050 barborka jarnd 30
0251060 rukola/eruka 30
0251070 Cervend horcica 30
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin 30
(vratane druhov z celade kapustovitych)
0251990 iné (2) 0,01 (*)
0252000 b) Spendt a podobné $pendtové plodiny 6 0,01 (%) 0,01 (%
(listy)
0252010 $penat
0252020 portulaka zeleninova
0252030 listova repa, $pendtova repa
0252990 iné (2)
0253000 ¢) listy vini¢a a podobné druhy 30 0,01 (% 0,01 (¥
0254000 d) potocnica lekdrska 30 0,01 (% 0,01 (¥
0255000 e) cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (¥
0256000 f) bylinky a jedlé kvety 0,02 (* 0,02 (*)
0256010 trebulka 30
0256020 cesnak pazitkovy 9
0256030 zelerovd vilat 9
0256040 petrzlen 9
0256050 Salvia 9
0256060 rozmarin 9
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0256070 tymidn 9

0256080 bazalka a jedlé kvety 9

0256090 vavrinovy/bobkovy list 9

0256100 estragon 9

0256990 iné (2) 0,02 (*)

0260000 Strukoviny 0,01 (* 0,01 (*) 0,01 (%
0260010 fazula (so strukmi)

0260020 fazula (bez strukov)

0260030 hrach (so strukmi)

0260040 hrach (bez strukov)

0260050 So3ovica

0260990 iné (2)

0270000 Stonkovid zelenina 0,01 (% 0,01 (%
0270010 $pargla 0,01 (%

0270020 articoky bodliakové (kardy) 0,01 (%

0270030 zeler 0,01 (%

0270040 fenikel obycajny 0,01 (¥

0270050 arti¢oky pravé 0,01 (*

0270060 por 1,5

0270070 rebarbora 0,01 (%

0270080 bambusové vyhonky 0,01 (%

0270090 rastovy vrchol paliem 0,01 (*

0270990 iné (2) 0,01 (%

0280000 Huby, machy a liSajniky 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (¥
0280010 pestované huby

0280020 divorasttice huby

0280990 machy a liSajniky

0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (
0300000 | STRUKOVINY 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥
0300010 fazula

0300020 SoSovica

0300030 hrach

0300040 lupiny

0300990 iné (2)

0400000 | OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,01 (% 0,02 (* 0,01 (*)
0401000 Olejnaté semend

0401010 lanové semend

0401020 arasidy

0401030 mak siaty

0401040

sezamové semend
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0401050 slne¢nicové semend

0401060 semend repky

0401070 soja fazulovd

0401080 hor¢i¢né semend

0401090 semend bavinika

0401100 semend tekvice

0401110 semend pozltu farbiarskeho

0401120 semend boraka lekdrskeho

0401130 semend lani¢nika siateho

0401140 semend konopy siatej

0401150 semend ricinu oby¢ajného

0401990 iné (2)

0402000 Olejnaté plody

0402010 olivy na vyrobu oleja

0402020 jadrd palmy olejnej

0402030 plody palmy olejnej

0402040 kapok

0402990 iné (2)

0500000 | OBILNINY 0,01 (%) 0,01 (*)

0500010 jacmen 0,04 (+)

0500020 pohénka a iné pseudoobilniny 0,01 (*)

0500030 kukurica 0,01 (¥

0500040 proso siate 0,01 (¥

0500050 ovos 0,04 (+)

0500060 ryza 0,01 (*)

0500070 raz 0,02

0500080 cirok 0,01 (%)

0500090 pSenica 0,02

0500990 iné (2) 0,01 ()

0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO 0,05 (*) 0,05 (*)
A KAROB

0610000 Caje 0,05 (*)

0620000 Kévové boby 0,05 (*)

0630000 Bylinné nélevy z/zo

0631000 a) kvetov 0,05 (*)

0631010 rumancek kamilkovy

0631020 ibistek

0631030

ruza
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0631040 jazmin

0631050 lipa

0631990 iné (2)

0632000 b) listov a bylin 0,05 (*)

0632010 jahoda

0632020 rooibos

0632030 mate/maté

0632990 iné (2)

0633000 ¢) koretiov 7

0633010 valeridna lekdrska

0633020 viehoj (Zensen)

0633990 iné (2)

0639000 d) akychkol'vek inych &asti rastlin 0,05 (*

0640000 Kakaové boby 0,05 (¥)

0650000 Karob[rohovnik oby¢ajny/svitojinsky 0,05 (*)
chlieb

0700000 | CHMEL 0,15 (+) 0,05 (*) 0,05 (*)

0800000 KORENINY

0810000 Koreniny zo semien 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (%

0810010 aniz/anizové semeno

0810020 Cernuska siata

0810030 zeler

0810040 koriander

0810050 rasca

0810060 kopor

0810070 fenikel

0810080 senovka grécka

0810090 muskdtovy oriesok

0810990 iné (2)

0820000 Plodové koreniny 0,05 (% 0,05 (* 0,05 (*)

0820010 nové korenie

0820020 seCudnske korenie

0820030 rasca licna

0820040 kardamon

0820050 bobule borievky obycajnej

0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)

0820070 vanilka

0820080 tamarinda

0820990 iné (2)
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0830000 Koreniny ziskané z kdry 0,05 (¥) 0,05 (¥ 0,05 (*)
0830010 Skorica
0830990 iné (2)
0840000 Koreifiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 ()
0840020 zazvor (10)
0840030 kurkuma 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0840040 chren dedinsky (11)
0840990 iné (2) 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 ()
0850000 Koreniny z picikov 0,05 (¥ 0,05 (* 0,05 (*)
0850010 klin¢eky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné (2)
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,05 (%) 0,05 (* 0,05 (*)
0860010 Safran
0860990 iné (2)
0870000 Koreniny z mieska 0,05 (*) 0,05 () 0,05 (¥
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné (2)
0900000 TECHNICK}:: PLODINY NA VYROBU CUKRU 0,01 (¥ 0,01 (*
(CUKRODARNE PLODINY)
0900010 koren cukrovej repy 0,15
0900020 cukrovd trstina 0,01 (
0900030 korene ¢akanky 0,01 (¥
0900990 iné (2) 0,01 (¥
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU -
SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY
1010000 Tkanivé z 0,02 (*) 0,01 (%
1011000 a) oSipanych
1011010 svalovina 0,02 (*)(+)
1011020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+)
1011030 pedeft 0,05 (*)(+)
1011040 oblicky 0,05 (*)(+)
1011050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)
pecen a oblicky)
1011990 iné (2) 0,05 (*)
1012000 b) hovidzieho dobytka
1012010 svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1012020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+) (+)
1012030 pecen 0,05 (*)(+) (+)
1012040 oblicky 0,05 (*)(+) (+)




16.4.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 131/27

1012050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (%)

peceni a oblicky)
1012990 iné (2) 0,05 ()
1013000 c) oviec
1013010 svalovina 0,02 (")(+) (+)
1013020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+) (+)
1013030 peceit 0,05 (*)(+) (+)
1013040 oblicky 0,05 (*)(+) (+)
1013050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)

peceri a oblicky)
1013990 iné (2) 0,05 (*)
1014000 d) koz
1014010 svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1014020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+) (+)
1014030 peceii 0,05 (*)(+) (+)
1014040 oblicky 0,05 (*)(+) (+)
1014050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)

peceri a oblicky)
1014990 iné (2) 0,05 (*)
1015000 e) komovitych
1015010 svalovina 0,02 (*)(+) (+)
1015020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+) (+)
1015030 pecen 0,05 (*)(+) (+)
1015040 oblicky 0,05 (*)(+) (+)
1015050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)

pecen a oblicky)
1015990 iné (2) 0,05 ()
1016000 f) hydiny
1016010 svalovina 0,02 (*)(+)
1016020 tukové tkanivo 0,05 (*)(+)
1016030 pecen 0,05 (*)(+)
1016040 oblicky 0,05 (*)(+)
1016050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)

pecen a oblicky)
1016990 iné (2) 0,05 ()
1017000 g) inych hospodirskych suchozem-

skych zvierat
1017010 svalovina 0,02 (*)(+)
1017020 tukové tkanivo 0,05 ()(+)
1017030 pelent 0,05 (*)(+)
1017040 oblicky 0,05 (*)(+)
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1017050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,05 (*)
pecen a oblicky)

1017990 iné (2) 0,05 ()
1020000 Mlieko 0,02 0,02 (%) 0,01 (¥
1020010 dobytok (+) +)
1020020 ovce (+) (+)
1020030 kozy (+) +)
1020040 kone (+) (+)
1020990 iné (2)
1030000 Vticie vajcia 0,01 (¥ 0,02 () 0,01 (%)
1030010 slepacie (+)
1030020 kacacie (+)
1030030 husacie (+)
1030040 prepelicie (+)
1030990 iné (2)
1040000 Med a iné v¢eldrske produkty (7) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,01 (% 0,02 (%) 0,01 (¥
1060000 Suchozemské bezstavovce 0,01 (* 0,02 () 0,01 (%
1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,01 ( 0,02 () 0,01 (
1100000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POYODU -

RYBY, RYBIE PBODUKTYA AKEKOIZVEK INE

POTRAVINOVE PR’ODLIKTY Z MORSKYCH

A SLADKOVODNYCH ZIVOCICHOV (8)
1200000 | PLODINY ALEBO CASTI PLODIN

POUZIVANE VYLUCNE NAVYROBU KRMIVA

PRE ZVIERATA (8)
1300000 | SPRACOVANE POTRAVINOVE VYROBKY (9)

(*) Oznacuje hranicu analytického stanovenia
() Pokial ide o Giplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivoc¢isneho pévodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na

prilohu L.

(F) = Rozpustny v tuku

Fluopikolid

(+)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskdmani MRL zohl'adn{ informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnid do [Urad pre publikécie: prosim, vlozte ditum
2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie si

k dispozicii.

0251030 cakanka Strbikovd Sirokolistd/endivia Sirokolistd

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o analytickych metédach nie sii k dispozicii. Komisia
pri preskimani MRL zohladn{ informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vloZte
détum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnti, zohladni skuto¢nost, Ze nie st

k dispozicii.

0700000 CHMEL
1011010 svalovina
1011020 tukové tkanivo
1011030 pecen
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1011040 oblicky
1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030 pecen
1012040 OinEky
1013010 svalovina
1013020 tukové tkanivo
1013030 pecen

1013040 oblicky
1014010 svalovina
1014020 tukové tkanivo
1014030 pecen
1014040 oblicky
1015010 svalovina
1015020 tukové tkanivo
1015030 pecen
1015040 oblicky
1016010 svalovina
1016020 tukové tkanivo
1016030 pecen
1016040 oblicky
1017010 svalovina
1017020 tukové tkanivo
1017030 pecen
1017040 oblicky
1020010 dobytok
1020020 ovce

1020030 kozy

1020040 kone

1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie

Prochinazid (R)
(R) = Definicia rezidua je odlina pri tychto kombindcidch pesticid — k6d:

prochinazid - kéd 1000000 okrem 1040000: suma prochinazidu a metabolitu 3-[(6-jodo-4-oxo-3-propyl-3,4-
dihydrochinazolin-2-yl)oxy] kyseliny propdnovej (IN-MU210), vyjadrené ako prochinazid

(+)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiiskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohl'adn{ informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum
2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ditumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie si
k dispozicii.
0500010 jaémeri
0500050 ovos

(+)  Eurbpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informécie o skdskach na rezidud na trdve (hlavnej zlozke
nutri¢nej zataze hospodarskych zvierat) nie st k dispozicii. Komisia pri preskimani MRL zohladni informdcie uvedené
v prvej vete, ak sa poskytnii do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa
do uvedeného ddtumu neposkytnt, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030 pecen

1012040 oblicky
1013010 svalovina
1013020 tukové tkanivo
1013030 pecen

1013040 oblicky
1014010 svalovina
1014020 tukové tkanivo
1014030 pecen
1014040 oblicky
1015010 svalovina
1015020 tukové tkanivo
1015030 pecen
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1015040 oblicky
1020010 dobytok
1020020 ovce
1020030 kozy
1020040 kone

2. Priloha III sa meni takto:

a) V Casti A sa vypuistajti stlpce tykajtice sa fluopikolidu, prochinazidu a pyridalylu;

b) V casti B sa vypuista stipec tykajuici sa benalaxylu.

3. V prilohe V sa stlpec tykajtici sa dichlobenilu nahrédza takto:

Rezidud pesticidov a maximalne hladiny rezidui (mg/kg)

Cislo kédu Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na ktoré sa uplatiiuji MRL (*) E
A

0100000 CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY 0,01 (¥

0110000 Citrusové plody

0110010 grapefruity

0110020 pomarance

0110030 citrény

0110040 limety

0110050 mandarinky

0110990 iné (2)

0120000 Orechy stromové

0120010 mandle

0120020 para orechy

0120030 kesu orechy

0120040 gastany jedlé

0120050 kokosové orechy

0120060 lieskovce

0120070 makadamové orechy

0120080 pekanové orechy

0120090 piniové oriesky

0120100 pistdciové orechy

0120110 vlasské orechy

0120990 iné (2)

0130000 Jadrové ovocie

0130010 jablkd

0130020 hrusky

0130030 dule
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0130040 mispule
0130050 mispulnik japonsky, lokvat
0130990 iné (2)
0140000 Kostkové ovocie
0140010 marhule
0140020 Cere$ne (Cere$na vtacia)
0140030 broskyne
0140040 slivky
0140990 iné (2)
0150000 Bobul'ové a drobné ovocie
0151000 a) hrozno
0151010 stolové hrozno
0151020 mustové hrozno
0152000 b) jahody
0153000 ) krovité ovocné druhy
0153010 ostruZiny
0153020 ostruZina oZinova
0153030 maliny (Cervené a 71té)
0153990 iné (2)
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie
0154010 ¢ucoriedky
0154020 brusnice
0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele)
0154040 egrese (zelené, Cervené a 7lté)
0154050 sipky
0154060 moruse (Cierne a biele)
0154070 plody hlohu azarolského
0154080 plody bazy Ciernej
0154990 iné (2)
0160000 Rdzne ovocie s/so
0161000 a) jedlou Supou
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
0161060 ebenovnik rajciakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné (2)
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0162000 b) nejedlou Supou, malé
0162010 kivi (zelené, Cervené, zlté)
0162020 dvojslivka — li¢i
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie (nopal)/plody kaktusov (kaktusova figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné (2)
0163000 ¢) nejedlou Supou, vel'ké
0163010 avokdda
0163020 bandny
0163030 manga
0163040 papdje
0163050 granatové jablkd
0163060 cherimoya
0163070 guavy
0163080 ananasy
0163090 plody chlebovnika
0163100 duriany
0163110 anona makoostnatd/quanabana
0163990 iné (2)
0200000 CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hluzovi zelenina 0,01 (¥
0211000 a) zemiaky
0212000 b) tropickd korefiovd a hl'uzové zelenina
0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky
0212030 jamy
0212040 korene maranty trstovitej
0212990 iné (2)
0213000 ¢) ind korefiové a hluzovd zelenina okrem cukrovej repy
0213010 repa obycajnd
0213020 mrkva
0213030 zeler
0213040 chren
0213050 jeruzalemské articoky
0213060 pastrndk
0213070 koren petrzlenu
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0213080 redkovka

0213090 kozia brada

0213100 kapusta repkova kvakové/kvaka

0213110 okrahlica

0213990 iné (2)

0220000 Cibul'ové zelenina 0,01 (*

0220010 cesnak

0220020 cibula

0220030 Salotka

0220040 cesnak zimny/cibula zimnd

0220990 iné (2)

0230000 Plodov4 zelenina 0,01 (¥

0231000 a) T'ulkovité a slezovité

0231010 rajciaky

0231020 sladkd paprika

0231030 baklazan

0231040 okra/ibistek jedly

0231990 iné (2)

0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou

0232010 uhorky Saldtové

0232020 uhorky nakladacky

0232030 cukety

0232990 iné (2)

0233000 ¢) tekvicovité s nejedlou Supou

0233010 melény

0233020 tekvica

0233030 dyna Cervend (vodovy mel6n)

0233990 iné (2)

0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrova kukurica

0239000 e) ind plodovd zelenina

0240000 Hlibovd zelenina (okrem korefiov a mladych rastlin plodin z Celade 0,01 ()
kapustovitych)

0241000 a) hlabova zelenina so zduZinatenymi sikvetiami

0241010 brokolica

0241020 karfiol

0241990 iné (2)

0242000 b) hldvkova hldbova zelenina

0242010 ruzickovy kel

0242020 hlédvkova kapusta

0242990 iné (2)
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0243000 ¢) listovd hlabovi zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai
0243020 kel
0243990 iné (2)
0244000 d) kalerdb
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a) Saldt a podobné listové zeleniny 0,01 (¥
0251010 valeridnka polnd
0251020 hlavkovy saldt
0251030 ¢akanka $trbdkova Sirokolistd/endivia Sirokolistd
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky
0251050 barborka jarnd
0251060 rukola/eruka
0251070 ervend horcica
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vritane druhov z celade
kapustovitych)
0251990 iné (2)
0252000 b) $pendt a podobné $pendtové plodiny (listy) 0,01 (*)
0252010 $pendt
0252020 portulaka zeleninova
0252030 listova repa, $pendtova repa
0252990 iné (2)
0253000 ¢) listy vini¢a a podobné druhy 0,01 ()
0254000 d) potocnica lekdrska 0,01 (¥
0255000 e) Cakanka obycajnd listnatd (Salitovd) 0,01 ()
0256000 f) bylinky a jedlé kvety 0,02 (*)
0256010 trebulka
0256020 cesnak pazitkovy
0256030 zelerova vilat
0256040 petrzlen
0256050 Salvia
0256060 rozmarin
0256070 tymidn
0256080 bazalka a jedlé kvety
0256090 vavrinovy/bobkovy list
0256100 estragoén
0256990 iné (2)
0260000 Strukoviny 0,01 (%
0260010 fazula (so strukmi)
0260020 fazula (bez strukov)
0260030 hrach (so strukmi)
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0260040 hrach (bez strukov)

0260050 $odovica

0260990 iné (2)

0270000 Stonkova zelenina 0,01 (
0270010 $pargla

0270020 artiCoky bodliakové (kardy)

0270030 zeler

0270040 fenikel obycajny

0270050 arti¢oky pravé

0270060 pér

0270070 rebarbora

0270080 bambusové vyhonky

0270090 rastovy vrchol paliem

0270990 iné (2)

0280000 Huby, machy a liSajniky 0,01 (%
0280010 pestované huby

0280020 divorastice huby

0280990 machy a liSajniky

0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,01 (%
0300000 STRUKOVINY 0,01 (%
0300010 fazula

0300020 $odovica

0300030 hrach

0300040 lupiny

0300990 iné (2)

0400000 OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,01 (¥
0401000 Olejnaté semend

0401010 lanové semend

0401020 arasidy

0401030 mak siaty

0401040 sezamové semend

0401050 slne¢nicové semend

0401060 semend repky

0401070 soja fazulovd

0401080 hor¢i¢né semend

0401090 semend bavlnika

0401100 semend tekvice

0401110 semend pozltu farbiarskeho

0401120 semend boraka lekdrskeho

0401130

semena [ani¢nika siateho
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0401140 semend konopy siatej
0401150 semend ricinu obyc¢ajného
0401990 iné (2)

0402000 Olejnaté plody

0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejne;j
0402040 kapok

0402990 iné (2)

0500000 OBILNINY 0,01 (9
0500010 jac¢men

0500020 pohdnka a iné pseudoobilniny
0500030 kukurica

0500040 proso siate

0500050 ovos

0500060 ryZa

0500070 raz

0500080 cirok

0500090 pSenica

0500990 iné (2)

0600000 CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB 0,05 (%)
0610000 Caje

0620000 Kévové boby

0630000 Bylinné nilevy z/zo

0631000 a) kvetov

0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek

0631030 ruza

0631040 jazmin

0631050 lipa

0631990 iné (2)

0632000 b) listov a bylin

0632010 jahoda

0632020 rooibos

0632030 mate/maté

0632990 iné (2)

0633000 ¢) korefiov

0633010

valeridna lekdrska




16.4.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 131/37

0633020 viehoj (Zensen)

0633990 iné (2)

0639000 d) akychkol'vek inych &asti rastlin

0640000 Kakaové boby

0650000 Karob/rohovnik obyc¢ajny/svitojinsky chlieb

0700000 CHMEL 0,05 (*)
0800000 KORENINY

0810000 Koreniny zo semien 0,05 (*)
0810010 aniz/anizové semeno

0810020 Cernuska siata

0810030 zeler

0810040 koriander

0810050 rasca

0810060 kopor

0810070 fenikel

0810080 senovka grécka

0810090 muskdtovy oriesok

0810990 iné (2)

0820000 Plodové koreniny 0,05 (¥
0820010 nové korenie

0820020 se¢udnske korenie

0820030 rasca li¢na

0820040 kardamon

0820050 bobule borievky obycajnej

0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)

0820070 vanilka

0820080 tamarinda

0820990 iné (2)

0830000 Koreniny ziskané z kory 0,05 (*)
0830010 Skorica

0830990 iné (2)

0840000 Korerové a podzemkové koreniny

0840010 sladké drievko 0,05 (%)
0840020 zazvor (10)

0840030 kurkuma 0,05 ()
0840040 chren dedinsky (11)

0840990 iné (2) 0,05 ()
0850000 Koreniny z picikov 0,05 (%
0850010 klinceky
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0850020 kapara tfnitd

0850990 iné (2)

0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,05 (*)

0860010 Safran

0860990 iné (2)

0870000 Koreniny z mieska 0,05 (¥

0870010 muskatovy kvet

0870990 iné (2)

0900000 TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CUKRODARNE 0,01 (%
PLODINY)

0900010 koren cukrovej repy

0900020 cukrovd trstina

0900030 korene ¢akanky

0900990 iné (2)

1000000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY

1010000 Tkanivé z 0,01 (¥

1011000 a) osipanych

1011010 svalovina

1011020 tukové tkanivo

1011030 pecen

1011040 oblicky

1011050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1011990 iné (2)

1012000 b) hovidzieho dobytka

1012010 svalovina

1012020 tukové tkanivo

1012030 pecen

1012040 oblicky

1012050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1012990 iné (2)

1013000 c) oviec

1013010 svalovina

1013020 tukové tkanivo

1013030 pecen

1013040 oblicky

1013050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako pecert a oblicky)

1013990 iné (2)

1014000 d) koz

1014010 svalovina

1014020

tukové tkanivo
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1014030 pecen

1014040 oblicky

1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1014990 iné (2)

1015000 e) kofovitych

1015010 svalovina

1015020 tukové tkanivo

1015030 pecen

1015040 oblicky

1015050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1015990 iné (2)

1016000 f) hydiny

1016010 svalovina

1016020 tukové tkanivo

1016030 pecen

1016040 oblicky

1016050 jedlé vedajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1016990 iné (2)

1017000 g) inych hospodarskych suchozemskych zvierat

1017010 svalovina

1017020 tukové tkanivo

1017030 pecen

1017040 oblicky

1017050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako peceri a oblicky)

1017990 iné (2)

1020000 Mlieko 0,01 ()
1020010 dobytok

1020020 ovce

1020030 kozy

1020040 kone

1020990 iné (2)

1030000 Vticie vajcia 0,01 (%
1030010 slepacie

1030020 kacacie

1030030 husacie

1030040 prepelicie

1030990 iné (2)

1040000 Med a iné v¢eldrske produkty (7) 0,05 (*)
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,01 (%
1060000 Suchozemské bezstavovce 0,01 ()
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1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,01 (¥

1100000 PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - RYBY, RYBIE PRODUKTY
A AKEKOLVEK INE POTRAVINOVE PRODUKTY Z MORSKYCH
A SLADKOVODNYCH ZIVOCICHOV (8)

1200000 PLODINY ALEBO CASTI PLODIN POUZIVANE VYLUCNE NA
VYROBU KRMIVA PRE ZVIERATA (8)

1300000 SPRACOVANE POTRAVINOVE VYROBKY (9)

(*) Oznacuje hranicu analytického stanovenia
() Pokial ide o Gplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivocisneho povodu, na ktoré sa uplatiiuji MRL, mal by sa uviest odkaz na
prilohu L.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/617
zo 14. aprila 2021,

ktorym sa menia vykondvacie nariadenia (EU) 2020/2235 a (EU) 2020/2236, pokial ide o vzory
certifikdtov zdravia zvierat a certifikdtov zdravia zvieratfiradnych certifikitov na vstup urcitych

~ N

vodnych Zivotichov a produktov Zivocisneho povodu do Unie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho povodu ('), a najma na jeho ¢ldnok 7 ods. 2 pism. a),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobich
zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna Gprava v oblasti zdravia zvierat”) (¥, a najma na
jeho ¢lanok 213 ods. 2 a ¢ldnok 224 ods. 4,

kedze

(1) Vo vykonévacich nariadeniach Komisie (EU) 2020/2235 () a (EU) 2020/2236 () sa stanovujt pravidld uplatfiovania
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/625 (°), pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat a certifikdtov zdravia zvierat/dradnych certifikdtov na
vstup urcitych vodnych Zivocichov a produktov Zivocisneho povodu do Unie.

(2)  Zasielky Zivych vodnych Zivocichov urcenych na ludskii spotrebu mozu vstupovat do Unie len vtedy, ak splfaji
pravidld stanovené v nariadeni (ES) ¢. 853/2004. Znenie urCitych pozndmok stanovenych vo vzoroch certifikdtov
zdravia zvierat[Gradnych certifikdtov pre Zivé ryby, zivé korovce, Zivé lastirniky, ostnatokozce, plastovce, morské
ulitniky a produkty Zivoéisneho povodu z uvedenych zvierat v kapitolich 28 a 31 prilohy III
k Vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2020/2235 obsahuje potencidlne nejednoznacnosti, pokial ide o poziadavky
tykajice sa verejného zdravia. Aby sa predislo nedorozumeniam a zabezpecil sa stlad medzi poziadavkami na
verejné zdravie a zdravie zvierat, pokial ide o vstup zdsielok urcitych Zivych vodnych Zivocichov uréenych na
ludskd spotrebu do Unie, mali by sa zodpovedajicim sposobom zmenit poznamky uvedené vo vzoroch
certifikdtov zdravia zvierat/tradnych certifikdtoch pre Zivé ryby, zivé koérovce, Zivé lastirniky, ostnatokoZzce,
plastovce, morské ulitniky a produkty Zivocisneho povodu z uvedenych zvierat v kapitoldch 28 a 31 prilohy III.

() U.v.EUL139, 30.4.2004,s. 55.

U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2235 zo 16. decembra 2020, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiovania nariadeni
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat, vzory tiradnych
certifikitov a vzory certifikitov zdravia zvierat/[Gradnych certifikitov na vstup zasielok urcitych kategérif zvierat a tovaru do Unie
a ich premiestiiovanie v ramci Unie, a o tradni certifikiciu tykajticu sa takychto certifikdtov, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢ 599/2004, vykondvacie nariadenia (EU) & 636/2014 a (EU) 2019/628, smernica 98/68/ES a rozhodnutia 2000/572/ES,
2003/779/ES a 2007/240(ES (U. v. EU L 442, 30.12.2020, 5. 1).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2236 zo 16. decembra 2020, ktorym sa stanovuji pravidld uplatfiovania nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokial ide o vzory certifikdtov zdravia zvierat na vstup zésielok
vodnych Zivotichov a urcitych produktov Zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov do Unie a na ich premiestiovanie v rémci Unie,
a o tradnii certifikdciu tykajicu sa takychto certifikitov, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) & 1251/2008 (U. v. EU L 442,

30.12.2020, s. 410).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroldch a inych tiradnych ¢innostiach
vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prdva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
. 999/2001, (ES) <. 396/2005, (ES) <. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) & 1151/2012, (EU) <. 6522014, (EU) 2016/429 a (EV)
2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES
a 2008/120/ES a o zruseni nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS,
89/662[EHS, 90/425[EHS, 91/496EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tiradnych
kontroldch) (U.v. EUL 95, 7.4.2017, 5. 1).

S
~
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(3) Na zabezpeéenie dplnej jednoznaénosti v poznamkach k vzorom certifikdtov zdravia zvierat/Gradnym certifikdtom
pre Zivé ryby, zivé korovce, Zivé lasturmky, ostnatokozce, pldstovce, morské ulitniky a produkty ZivociSneho
povodu z uvedenych zvierat, ktoré si stanovené v prilohe III k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235, by
malo byt vyslovne j jasné, ze zésielky Zivych Vodnych zivo¢ichov ur€enych na ludski spotrebu mozu vstupovat do
Unie len vtedy, ak sti v stilade s nariadenim (ES) ¢. 853/2004.

(4)  Okrem toho v zdujme zabezpecenia siladu medzi poZiadavkami na verejné zdravie a poziadavkami na zdravie
zvierat, pokial ide o vstup urcitych Zivych vodnych Zivocichov uréenych na fudski spotrebu do Unie, st potrebné
urcité zmeny ndzvu a pozndmok vo vzore certifikitu zdravia zvierat pre vodné Zivocichy urcené do urcitych
zariadeni pre akvakultdru, na vypustenie do volnej prlrody alebo na iné tcely, ako sa stanovuje v prilohe II
k vykonavac1emu nariadeniu (EU) 2020/2236. Tieto zmeny st potrebné na zabezpecenie toho, aby bolo vyslovne
jasné, ze tento certifikdt sa nesmie pouzivat pri zdsielkach vodnych zivo¢ichov uréenych na I'udskd spotrebu. Zatial
¢o purifikacné strediskd a expedi¢né strediskd st zariadeniami pre akvakultiru v silade s nariadenim (EU)
2016/429 pravidld tykajice sa verejného zdravia brania tomu, aby vodné zivocichy vstupovali do Unie, ak sd
uréené do purifikacnych stredisk, alebo za urcitych okolnosti, ak st uréené do expedicnych stredisk.

(5)  V zdujme jednoznacnosti v uvedenej stvislosti a s cielom predist nedorozumeniam by sa vzor certifikdtu zdravia
zvierat na vstup vodnych zivocichov urcenych do urcitych zariadeni pre akvakultdru, na vypustenie do volnej
prirody alebo na iné tcely okrem ludskej spotreby do Unie, ktory je stanoveny v prilohe II k vykondvaciemu
nariadeniu (EU) 2020/2236, mal zmenit tak, aby bolo Jasne ze zasielky Zivych vodnych zivo¢ichov uréenych na
Tudsk spotrebu mozu vstupovat do Unie len vtedy, ak st v stilade s nariadenim (ES) ¢. 853/2004.

(6)  Kedze vykondvacie nariadenia (EU) 2020/2235 a (EU) 2020/2236 sa uplatiiujii s Géinnostou od 21. aprila 2021,
toto nariadenie by sa malo takisto uplattiovat od uvedeného datumu.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha Il k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235 sa menf takto:

1. V kapitole 28 sa vzor certifikdtu zdravia ZV1erat/uradneho certifikdtu na vstup zivych ryb, zivych korovcov a produktov
Zivocisneho povodu z uvedenych Zivocichov, ktoré st uréené na Tudski spotrebu, do Unie (VZOR FISH-CRUST-HC)
men takto:

a) BodI1.2.3.1 sa nahrddza takto:

Y61[11.2.3.1. Vzt’ahujt’l sa na ne poziadavky uvedené v Casti I.2.4 a pochadzaji z “[krajiny] ¥[Gzemia] ¥[pdsma] @
[kompartmentu] Okodom: _ - __, ktord(-é/-y) je ku diiu vydania tohto certifikdtu uvedend(-€/-y) v zozname tretxch
krajin a izemi prljatom Komisiou v stilade s clankom 230 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 na tcely vstupu
[vodnych Zivocichov] P[produktov Zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov inych ako Zivé vodné Zivocichy] do
Unie;]*



16.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 131/43

b) Poznamky sa nahradzaja takto:

,Pozndmky

V sulade s Dohodou o vystipeni Spo]eneho krlovstva Velkej Britinie a Severného [rska z Eurépskej tnie
az Europskeho spolodenstva pre atdmovii energiu, a najmd s ¢lankom 5 ods. 4 Protokolu o Irsku/Severnom frsku
v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Eurdpsku tniu v tomto certifikdte zahffiaji Spojené
kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

,Vodné zivocichy" st zivocichy v zmysle Vymedzenla v ¢ldnku 4 bode 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429. ,Zivocichy akvakultiry* si vodné zivocichy, ktoré st predmetom akvakultiry v zmysle
vymedzenia v élanku 4 bode 7 nariadenia (EU) 2016/429.

Vsetky vodné Zivocichy a produkty zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov inych ako zivé vodné Zivocichy, na
ktoré sa vztahuje Cast I1.2.4 tohto certifikdtu, musia pochddzat z krajiny/uzemia/pasma/kompartmentu, ktoré sii
uvedené v zozname tretich krajin a dzemi prijatom Komisiou v stlade s ¢ldnkom 230 ods. 1 nariadenia (EU)
2016/429.

Cast I1.2.4 certifikdtu sa nevzfahuje na tieto korovce a ryby, a preto mozu pochddzat z krajiny/tizemia alebo ich
Casti, ktord(-¢) Komisia uviedla v zozname v stilade s ¢lankom 127 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/625:

a) korovce, ktoré st balené a oznacené na ludska spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa
uvedenych zvierat stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré v pripade ndvratu do vodného prostredia
uZ nie st schopné prezit ako zivé zivocichy;

b) korovce, ktoré st uréené na [udski spotrebu bez dalsieho spracovania, pod podmienkou, Ze sii balené na ticely
maloobchodného predaja v stilade s poziadavkami na takéto balenia stanovenymi v nariadent (ES) ¢. 853/2004;

¢) korovee, ktoré st balené a oznacené na Iudskd spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa
uvedenych zvierat stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a ktoré st urcené na dalsie spracovanie bez
docasného uskladnenia v mieste spracovania;

d) ryby, ktoré st pred odoslanim zabité a vypitvané.

Tento certifikat sa vztahuje na produkty Zivo¢i$neho povodu, ako aj na Zivé vodné Zivocichy vratane tych, ktoré st
urcené do zariadenia pre potraviny z vodnych Zivocichov schvaleneho na kontrolu chorob, ako sa vymedzuje
v ¢ldnku 4 bode 52 nariadenia (EU) 2016/429, urcené na ludskd spotrebu v sdlade s oddielom VII prilohy III
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Tento certifikdt zdravia zvierat/tradny certifikdt sa vyplni podla pozndmok k vyplneniu certifikdtov stanovenych
v kapitole 4 prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kol6nka I.20: V pripade celych ryb pévodne zmrazenych v solnom roztoku pri teplote =9 °C alebo pri
teplote vy3Sej ako —18 °C a ur¢enych na konzervovanie v siilade s poziadavkami oddielu
VIII kapitoly I ¢asti Il bodu 7 prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004 oznacte kolonku
,Konzervdrensky priemysel“. V ostatnych pripadoch oznacte kolonku ,Produkty urcené na
ludskii spotrebu” alebo ,Dalsie spracovanie”.

Kolénka 1.27: Vlozte prislusny(-€) kod(-y) harmonizovaného systému (HS) pomocou poloziek, ako
napriklad: 0301, 0302, 0303, 0304, 0305, 0306, 0307, 0308, 0511, 1504, 1516, 1518,
1603, 1604, 1605 alebo 2106.

Kolénka 1.27: Opis zdsielky:
,Druh komodity“: uvedte, ¢i produkty pochddzajii z akvakultary alebo volnej prirody.
,Typ osetrenia“: uvedte, ¢i st Zivé, chladené, mrazené alebo spracované.

,Vyrobny podnik*: vratane tovarenského plavidla, mraziarenského plavidla, chladiarenského
plavidla, chladiarenského skladu a spracovatelského zavodu.
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Cast II:

M Cast IL1 tohto certifikdtu sa nevztahuje na krajiny, ktoré uplatiuji osobitné poziadavky na certifikiciu
zdravotnej neskodnosti stanovené v dohodéch o rovnocennosti alebo inych pravnych predpisoch EU.

@ Cast I1.2 tohto certifikdtu sa neuplatiiuje a mala by sa vypustit, ak zésielka pozostdva z: a) druhov inych ako
tie, ktoré sa uvadzaji v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 (*); alebo b) volne
Zijucich vodnych zivoc¢ichov a produktov Zivo¢i$neho povodu z tych vodnych zivocichov, ktoré st vylodené
z rybarskych plavidiel na ludskd spotrebu; alebo c) produktov Zivo¢isneho povodu zo Zivocichov inych ako
7ivé vodné zivocichy, ktoré vstupujii do Unie na priamu ludskd spotrebu.

®  Druhy uvedené v stipcoch 3 a 4 tabulky v prilohe k vykonévaciemu nariadeniu (EU) 2018/1882. Druhy
uvedené v stlpci 4 sa povazuji za vektory len za podmienok stanovenych v ¢ldnku 171 delegovaného
nariadenia (EU) 2020/692.

@ Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

®  Kdd tretej krajiny[dzemia/pdsma/kompartmentu, ako je uvedeny v zozname tretich krajin a dzemi, ktory
Komisia prijala v sdlade s ¢linkom 230 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429.

©  CastiI.2.3.1,11.2.3.2 a ast 11.2.4 tohto certifikdtu sa neuplatiiuji a mali by sa vymazat, ak zdsielka obsahuje
iba tieto korovce alebo ryby:

a) korovce, ktoré s balené a oznacené na ludskd spotrebu v silade so Specifickymi poziadavkami
tykajiicimi sa uvedenych zvierat stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré v pripade ndvratu do
vodného prostredia uZ nie st schopné prezit ako Zivé zivocichy;

b) korovee, ktoré st urcené na ludskd spotrebu bez dalSicho spracovania, pod podmienkou, Ze st balené na
tcely maloobchodného predaja v stlade s poziadavkami na takéto balenia stanovenymi v nariadeni (ES)
¢. 853/2004;

¢) korovce, ktoré st balené a oznacené na ludskd spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami
tykajacimi sa uvedenych zvierat stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a ktoré sii uréené na dalsie
spracovanie bez docasného uskladnenia v mieste spracovania;

d) ryby, ktoré st pred odoslanim zabité a vypitvané.

0 Uplatituje sa, ked clensky §tat uréenia v Unii md bud $tatiit bez vyskytu choroby kategorie C v zmysle
vymedzenia v ¢linku 1 bode 3 vykonavacieho nariadenia (EU) 2018/1882, alebo podlieha volitelnému
eradika¢nému programu zriadenému v silade s ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016429, inak sa

vypusta.

®  Uplatiuje sa, ked md ¢lensky $tit urcenia v Unii v stvislosti s konkrétnou chorobou zavedené vnitrostatne
opatrenia, ktoré boli schvalené Komisiou podla ¢lanku 226 nariadenia (EU) 2016/429, inak sa vypiista.

®  Druhy uvedené v stlpc1 2 tabulky v prilohe XXIX k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 tykajticej sa
chorédb, pre ktoré majt ¢lenské stity zavedené vniitrotitne opatrenia podla ¢linku 226 nariadenia (EU)
2016/429.

19 podpise:
— dradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypusta,
— certifikujtici dradnik alebo tiradny veterindrny lekdr, ak sa cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat

vypusta.

(*) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel
prevencie a kontroly chorob na kategérie chordb zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov
predstavujticich znaéné riziko $frenia uvedenych chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, 5. 21).
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2. V kapitole 31, vo vzore certifikdtu zdravia zvierat/Gradného certifikdtu na vstup Zivych lastirnikov, ostnatokozcov,
pldstovcov, morskych ulitnikov a produktov Zivocisneho povodu z uvedenych Zivocichov urcenych na ludskd spotrebu
do Unie (VZOR MOL-HC) sa pozndmky nahradzaju takto:

,Pozndmky

V silade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tnie
az Europskeho spolocenstva pre atémovii energiu, a najma s ¢linkom 5 ods. 4 Protokolu o [rsku/Severnom frsku
v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Eurdpsku tniu v tomto certifikite zahffiaji Spojené
kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

,Vodné Zivocichy" si zivocichy v zmysle vymedzenia v clanku 4 bode 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429. ,Zivocichy akvakultiry” st vodné Zivocichy, ktoré sii predmetom akvakultiry v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 4 bode 7 nariadenia (EU) 2016/429.

Vsetky vodné zivocichy a produkty Zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov inych ako Zivé vodné 2ivoéichy, na ktoré
sa vztahuje Cast 11.2.4 tohto certifikdtu, musia pochddzat z krajiny/dzemia/pdsma/kompartmentu, ktoré st uvedené
v zozname tretich krajin a tizem{ prijatom Komisiou v stlade s clankom 230 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429.

Cast 11.2.4 certifikitu sa nevzfahuje na tieto vodné Zivocichy, a preto mézu pochddzat z krajiny alebo jej regionu,
ktoré Komisia uviedla v zozname v stilade s ¢lankom 127 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/625:

a) mikkyse, ktoré st balené a oznacené na Iudskd spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa
uvedenych zvierat, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré v pripade ndvratu do vodného prostredia
uz nie s schopné prezit ako Zivé Zivocichy;

b) mikkyse, ktoré s uréené na udskd spotrebu bez dalsieho spracovania, pod podmienkou, Ze st balené na tcely
maloobchodného predaja v stilade s poziadavkami na takéto balenia, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 853/2004;

¢) mikkyse, ktoré sa balené a oznacené na [udski spotrebu v siilade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa
uvedenych Zivocichov, ako st stanovené v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré st urcené na dalsie spracovanie bez
docasného uskladnenia v mieste spracovania.

Tento certifikdt zdravia zvierat/Gradny certifikdt sa vyplni podla pozndmok k vyplneniu certifikdtov stanovenych
v kapitole 4 prilohy I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2020/2235.

Cast I:

Kolénka 1.8: Region povodu: uved'te produkénd oblast a jej klasifikdciu v ¢ase zberu.

Cast II:

M Cast IL1 sa nevztahuje na krajiny, ktoré uplatiiujii osobitné poziadavky na certifikiciu zdravotnej neskodnosti
stanovené v dohodach o rovnocennosti alebo inych pravnych predpisoch EU.

@ (ast I1.2 sa neuplatiiuje a mala by sa vypustit, ak zdsielka pozostdva z: a) druhov inych ako tie, ktoré sa uvddzaja
v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2018/1882 (*); alebo b) volne zijiicich vodnych Zivocichov
a produktov ZivociSneho povodu z uvedenych volne Zijicich vodnych Zivodichov, ktoré si vylodené
z rybarskych plavidiel na Iudskd spotrebu; alebo ¢) produktov zivo¢isneho povodu z vodnych Zivocichov inych
ako zivé vodné zivocichy, ktoré vstupuji do Unie na priamu ludski spotrebu.

®  Druhy uvedené v stlpcoch 3 a 4 tabulky v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2018/1882. Druhy uvedené
v stlpci 4 sa povazujti za vektory len za podmienok stanovenych v clanku 171 delegovaného nariadenia (EU)
2020/692.
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@ Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

®  Kéd tretej krajiny[Gzemia/pdsma/kompartmentu, ako je uvedeny v zozname tretich krajin a tizemi, ktory Komisia
prijala v stilade s ¢linkom 230 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429.

©  Casti .2.3.1, 11.2.3.2 a ¢ast 11.2.4 sa neuplatiuji a mali by sa vypustit, ak zdsielka obsahuje iba tieto vodné
Zivocichy:
a) mikkyse, ktoré st balené a oznacené na udski spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa

uvedenych zvierat, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré v pripade ndvratu do vodného
prostredia uz nie sii schopné prezit ako Zivé Zivocichy;

b) mikkyse, ktoré s uréené na ludskii spotrebu bez dalsicho spracovania, pod podmienkou, Ze st balené na
tcely maloobchodného predaja v stlade s poziadavkami na takéto balenia, ako sa stanovuje v nariadeni (ES)
& 853/2004;

¢) mikkyse, ktoré st balené a oznacené na fudsk spotrebu v stlade so $pecifickymi poziadavkami tykajicimi sa
uvedenych Zivocichov, ako st stanovené v nariadeni (ES) ¢. 853/2004, a ktoré st urcené na dalsie spracovanie
bez docasného uskladnenia v mieste spracovania.

0 Uplatiuje sa, ked ¢lensky tit/pasmo/kompartment urcenia v Unii ma bud §tatiit bez vyskytu choroby kategérie
Cv Zmysle vymedzenia v ¢lanku 1 bode 3 vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/1882, alebo sa nafi vztahuje
volitelny eradikacny program zriadeny v stlade s ¢ldinkom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429, inak sa vypusta.

®  Uplatiuje sa, ked ma ¢lensky §tét urcenia v Unii v savislosti s konkrétnou chorobou zavedené vniitrostitne
opatrenia, ktoré boli schvalené Komisiou podla ¢lanku 226 nariadenia (EU) 2016/429, inak sa vypusta.

©®  Druhy uvedené v stipci 2 tabulky v prilohe XXIX k delegovanému nariadeniu (EU) 2020/692 tykajicej sa chorob,
pre ktoré maja ¢lenské stdty zavedené vnitrodtitne opatrenia podla ¢lanku 226 nariadenia (EU) 2016/429.

19 podpise:
— dtradny veterindrny lekdr, ak sa cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat nevypusta,
— certifikujiici tradnik alebo tiradny veterindrny lekdr, ak sa Cast I1.2. Potvrdenie o zdravotnom stave zvierat

vypusta.

(*) Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel prevencie
a kontroly choroéb na kategorle chordb zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov
predstavujticich zna¢né riziko $frenia uvedenych chorob zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21).“

Cldnok 2

Vykonévacie nariadenie (EU) 2020/2236 sa men{ takto:

1. Clanok 7 sa nahradza takto:
,Cldnok 7

Vzor certifikdtu zdravia zvierat na vstup vodnych Zivo¢ichov uréenych do zariadeni pre akvakultdru, na

vypustenie do volnej prirody alebo na iné ti¢ely okrem I'udskej spotreby do Unie

Certifikt zdravia zvierat uvedeny v clanku 1 ods. 2 pism. b), ktory sa ma pouZit na vstup do Unie, pokial ide o zdsielky
vodnych zivocichov uréenych do zariadeni pre akvakultdru, na acely vypustenia do volnej prirody alebo na iné tcely
okrem [udskej spotreby, musi zodpovedat vzoru AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER vyhotovenému v stilade so
vzorom stanovenym v prilohe IL.“

2. Priloha II sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.



16.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie

L 131/47

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiluje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 14. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
LPRILOHA II
Priloha Il obsahuje tento vzor certifikdtu zdravia zvierat:
Vzor
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ Vzor certifikdtu zdravia zvierat na vstup vodnych Zivocichov urcenych do ur¢itych
OTHER zariadeni pre akvakultiru, na vypustenie do volnej prirody alebo na iné tcely
okrem ludskej spotreby do Unie
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VZOR CERTIFIKATU ZDRAVIA ZVIERAT NA VSTUP VODNYCH ZIVOCICHOV URCENYCH DO
URCITYCH ZARIADENI PRE AKVAKULTURU, NA VYPUSTENIE DO VOENE] PRIRODY ALEBO
NA INE UCELY OKREM LUDSKE] SPOTREBY DO UNIE (VZOR ,AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE|
OTHER*)
KRAJINA Certifikét zdravia zvierat na dovoz do EU
L1. Odosielatel’/vyvozca L2. Referenény kod L2a. Referenény kéd IMSOC
N4zov/meno certifikitu .
Adresa L3. Prislu$ny KOD QR
ustredny organ
Krajina ISO kéd krajiny L4. Prislu$ny miestny
organ
L5. Prijemca/dovozca Lé6. Prevadzkovatel’ zodpovedny za zisielku
Nézov/meno Nézov/meno
Adresa Adresa
Krajina ISO kéd krajiny Krajina ISO kéd krajiny
L7. Krajina pévodu ISO kéd krajiny L9. Krajina uréenia ISO kéd krajiny
L.8. Region povodu Kéd L10. Region uréenia Kéd
E’ L11. Miesto odoslania L12. Miesto uréenia
2 Nézov Registraéné/schval'ovacie &islo Nazov Registraéné/schvalovacie &islo
=
N
= Adresa Adresa
=)
;'-j Krajina ISO k6d krajiny Krajina 1SO kéd krajiny
12
<
© L13.  Miesto nakladky L14. Détum a &as odchodu/odletu
L15.  Dopravny prostriedok L16. Vstupna hrani¢na kontrolna stanica
L17. Sprievodné doklady
O Lietadlo 0O Plavidlo
0 Zelezniny vagén 0 Cestné vozidlo Druh Kéd
. . Krajina ISO kéd krajiny
Identifikdcia Cislo obchodného
dokladu
L18. | Prepravné podmienky O Teplota prostredia | 0 Chladené O Mrazené
1.19.  Cislo kontajnera/plomby
Cislo kontajnera Cislo plomby
1.20. | Certifikované ako/na/pre
0 Dalsia drzba 0 Zariadenie so $pecidlnym rezimom 0O Vypustenie do
volnej prirody
0 Karanténne zariadenie OIng [ Zariadenie pre akvakultiru na okrasné
udely
0 Oblast’ sddkovania/purifika&né stredisko
1.21. 0O Na tranzit L22. O Na vnitorny trh
Tretia krajina ISO kéd krajiny L23. 0 Na opétovny vstup
1.24. Celkovy potet baleni 125. Celkové mnoZstvo L26. Celkov4 &istd/hrubd hmotnost’ (v kg)
1.27.  Opis zdsielky
Ciselny Druh Poddruh/kate Druh Typ balenia Vek MnozZstvo
znak KN komodity
Podet baleni Cista hmotnost
Schval'ovacie alebo registraéné &islo
podniku/zariadenia/strediska
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KRAJINA

Vzor certifikdtu
AQUA-ENTRY-ESTAB /RELEASE/ OTHER

acia

z

¢ II: Certifik

Cas

II. Zdravotné informicie ILa. Referenény kod ILb. Referenény kéd

certifikdtu IMSOC

Ja, podpisany tiradny veterindrny lekdr, tymto potvrdzujem, Ze:

IL1.

12,

IL.3.

Vodné zivocichy uvedené v kolénke 1.27 Casti I spliajii podla tradnych informdcii tieto
poziadavky na zdravie zvierat:

II.1.1. Vodné zivocichy pochddzaji z[zo “[zariadenia] M[biotopu], na ktory(-) sa nevztahuji
vnitrodtitne restriktivne opatrenia z doévodov tykajicich sa zdravia zvierat alebo
z dovodu vyskytu abnormdlnej imrtnosti s neurCenou pricinou vritane prislusnych
chordb zo zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2020/692 a objavujticich sa chordb.

II.1.2. Vodné Zivocichy nie si urcené na usmrtenie v rdmci ndrodného programu eradikicie
chorob vratane prislusnych chorob zo zoznamu uvedenych v prilohe I k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2020/692 a objavujticich sa chorob.

Zivocichy akvakultiry uvedené v kolénke 1.27 Casti I spliajti tieto poziadavky:

[1.2.1. Pochddzaji zo zariadenia pre akvakultiru ®[registrovaného] ®[schvileného]
a kontrolovaného prislusnym orgdnom tretej krajiny alebo izemia pévodu, pricom dané
zariadenie md fungujtici systém na vedenie a uchovévanie aktudlnych zdznamov pocas
obdobia aspon troch rokov s tymito informéciami:

i) druhy, kategérie a pocet Zivo¢ichov akvakultdry v zariadeni pre akvakultdru;

ii) premiestiiovanie vodnych Zivocichov do zariadenia pre akvakultdru a Zzivocichov
akvakultiry zo zariadenia pre akvakultdru;

iii) imrtnost v zariadeni pre akvakultdru.

11.2.2. Pochéddzaji zo zariadenia pre akvakultdru, v ktorom sa uskuto¢iujii pravidelné navstevy
veterindrneho lekdra na dcely kontroly zdravia zvierat, zistovania priznakov
a informovania o priznakoch naznacujdcich vyskyt prislusnych choréb zo zoznamu
uvedenych v prilohe I k delegovanemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/692 a objavujiicich
sa chordb, a to vo frekvencii imernej riziku, ktoré zariadenie pre akvakultiru predstavuje.]

Vseobecné zdravotné poziadavky

Vodné Zivocichy uvedené v kolonke 1.27 Casti I splfaju tieto poziadavky na zdravie zvierat:

1.3.1. Vodné zivo¢ichy pochddzajii z ®[krajiny] ®[Gzemia], ®[pdsma] ®[kompartmentu]
Pkédom: __ __ - __, ktory(- a/- €) sa k ddtumu vydania tohto certifikdtu uvddza
v zozname tretich kra)m a Gzemi prijatom Komisiou v silade s ¢lankom 230
ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 na Gcely vstupu urcitych druhov vodnych
zivocichov do Unie.

I1.3.2. V priebehu 72 hodin pred ¢asom nakliddky boli podrobené klinickej prehliadke
tradnym veterindrnym lekdrom. Pocas inSpekcie nevykazovali vodné Zivocichy
ziadne klinické symptémy prenosnej choroby a podla prislusnych zdznamov
zariadenia pre akvakultdru sa nevyskytli ndznaky zdravotnych problémov.

I1.3.3. Budii odoslané priamo zo zariadenia povodu do Unie.

I1.3.4. Neprisli do kontaktu s vodnymi Zivo¢ichmi s niz§im zdravotnym $tattom.
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Vzor certifikdtu

KRAJINA AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER

bud O[T].4. Vseobecné zdravotné poziadavky

11.4.1. Poziadavky na ®druhy zo zoznamu uvedené v sivislosti s epizootickou
hematopoetickou nekrézou, infekciou parazitom Mikrocytos mackini,
infekciou parazitom Perkinsus marinus, infekciou virusom syndrému
Taura a infekciou virusom choroby Zltych hliv

Vodné zivocichy uvedené v kolonke 1.27 Casti I pochddzaji z V[krajiny] @
[Gzemia] "[pdsma] "[kompartmentu] vyhldseného(-¢ej) za oblast bez vyskytu
M[epizootickej hematopoetickej nekrdzy] “[infekcie parazitom Mikrocytos
mackini] W[infekcie parazitom Perkinsus marinus] ®[infekcie virusom syndrému
Taura] W[infekcie virusom choroby Zltych hlév] v stlade s podmienkami, ktoré
st aspon také prisne ako podmienky stanovené v ¢lanku 66 alebo v ¢lanku 73
ods. 1 a v ¢lanku 73 ods. 2 pism. a) delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2020/689, a kde CvSetky druhy zo zoznamu uvedené v stvislosti
s prislusnou chorobou/prislusnymi chorobami:

i) st dovezené z inéhofinej Ulkrajiny] "[Gzemia] ®[pdsma] ©
[kompartmentu], ktory(-d/-€) bol(-aj-0) vyhldseny(-d/-é) za oblast bez
vyskytu tej istej choroby/tych istych chordb;

ii) nie st vakcinované proti "[uvedenej chorobe] ®[uvedenym chorobdm].

M4 [11.4.2.  Poziadavky na ®Pdruhy zo zoznamu uvddzané v sivislosti s virusovou
hemoragickou septikémiou (VHS), infekénou hematopoetickou
nekrézou (IHN), infekciou virusom infekénej anémie lososovitych
s HPR deléciou (ISAV), infekciou parazitom Marteilia refringens,
infekciou parazitom Bonamia exitiosa, infekciou parazitom Bonamia
ostreae a infekciou virusom ichtyoftiriézy (choroby bielych skvin)

Vodné zivocichy uvedené v kolonke 1.27 casti I pochddzaji z [krajiny] @
[Gzemia] M[pdsma] "[kompartmentu] vyhldseného(-¢j) za oblast bez vyskytu
W[virusovej hemoragickej septikémie (VHS)] ®[infekénej hematopoetickej
nekrézy (IHN)] [infekcie virusom infekénej anémie lososovitych s HPR
deléciou] "[infekcie parazitom Marteilia refringens] [infekcie parazitom
Bonamia exitiosa] V[infekcie parazitom Bonamia ostreae] “[infekcie virusom
ichtyoftiriézy (choroby bielych skvin)] v sulade s castou II kapitolou 4
delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689 a kde ®vietky druhy zo
zoznamu uvedené v stvislosti s prislusnou chorobou/prislusnymi chorobami:

i) si dovezené z inéhofinej ®[krajiny] ")[dzemia] ®[pdsma] @
[kompartmentu], ktory(-d/-€) bol(-aj-0) vyhldseny(-d/-é) za oblast bez
vyskytu tej istej choroby/tych istych chordb;

ii) nie st vakcinované proti V[uvedenej chorobe] ¥[uvedenym chorobdm].]

M6 [11.4.3. Poziadavky na“druhy vnimavé na infekciu virusom jarnej virémie
kaprov (SVC), bakteridlne ochorenie obli¢iek (BKD), infekciu virusom
infek¢nej pankreatickej nekrézy (IPN), infekciu parazitom Gyrodactylus
salaris (GS), infekciu alfavirusom lososovitych ryb (SAV), infekciu
herpetickym virusom ustric 1 pvar (OsHV-1 pvar) a © druhy vnimavé na
herpesvirézu kaprov koi
Vodné Zzivocichy uvedené v kolénke 1.27 casti I pochddzaji z "[krajiny] @
[Gzemia] ®[pdsma] "[kompartmentu], ktory(-d/-é) spliia zdravotné zdruky,
pokial ide o ®[SVC], ®[BKD], [IPN], V[G. salaris], D[SAV], "[OsHV-1 pvar], ®
[KHV], ktoré st potrebné na dodrziavanie vndtro$titnych opatreni
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uplatiiovanych v ¢lenskom Stdte urcenia, ako sa stanovuje vo vykondvacich
aktoch prijatych Komisiou v sdlade s ¢linkom 226 ods. 3 nariadenia (EU)
2016/429.]

(Malebo[Il.4.  VSeobecné zdravotné poziadavky

Vodné iivoéichy uvedené v Casti I kolénke 1.27 st vodné Zivocichy urcené do zariadenia so
Specidlnym rezimom, ktoré splna p021adavky ¢lanku 9 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2020/691 a v ktorom sa maji pouzit na vyskumné Géely.]

(alebo[Il.4.  VSeobecné zdravotné poziadavky

Vodné Zivocichy uvedené v ¢asti I kolonke 1.27 st volne Zijice vodné iivoéichy, ktoré M[boli
podrobene karanténe v zariadeni schvilenom na tento Gcel prislu§nym orgdnom v/na ®
[krajine] ¢ [uzemf_[ povodu v stlade s ¢lankom 15 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2020/691.] “[budd podrobené karanténe v zariadeni schvdlenom na tento tcel v stlade
s ¢lankom 15 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/691.]

IL.5. Podl'a mojho najlepsieho vedomia a podla vyhldsenia prevadzkovatel'a nevykazuji Zivocichy
v zésielke Ziadne symptémy choroby a pochddzaji z[zo M[zariadenia] V[biotopu], kde:

i) nebola zaznamenand abnormadlna imrtnost s neurenou pricinou a

ii) vodné zivocichy neprisli do kontaktu s drzanymi Zivo¢ichmi ®druhov zo zoznamu, ktoré
nespliiali poziadavky uvedené v bode IL.1.

IL.6. Poziadavky na prepravu

Boli prijaté opatrenia na prepravu vodnych Zivocichov uvedenych kolénke 127 (asti
[ v stulade s poziadavkami stanovenymi v ¢ldnkoch 167 a 168 delegovaného nariadenia
Komisie (EU) 2020/692, a to konkrétne tieto:

11.6.1. Vodné zivocichy sa odosielajii priamo zo zariadenia povodu do Unie a nevykladaji sa
zo svojho kontajnera, ak sa prepravuji leteckou, ndmornou, Zelezni¢nou alebo
cestnou dopravou.

11.6.2. Voda, v ktorej sa prepravujt, sa nemeni v tretej krajine alebo na tizemi, v pidsme alebo
kompartmente, ktoré nie st uvedené v zozname na vstup konkrétnych druhov
a kategorii vodnych Zivocichov do Unie.

11.6.3. Zivocichy sa neprepravuji v podmienkach, ktoré by ohrozili ich zdravotny statat,
najma:
i) ak sa zivocichy prepravujii vo vode, voda nement ich zdravotny Statiit;

ii) dopravné prostriedky a kontajnery st skonstruované takym sposobom, Ze pocas
prepravy nie je ohrozeny zdravotny $tatiit vodnych Zivocichov;

iii) ®[kontajner] ®[lod na prepravu Zivych ryb] nebol(-a) pouzity(-d) alebo bol(-a)
vycisteny(-d) a dezinfikovany(-d) v sulade s protokolom a s pouzitim produktov
schvdlenych prislusnym orgdnom ®[tretej krajiny] "'[Gzemia] povodu pred
naklddkou na odoslanie do Unie.

11.6.4. Od ¢asu naklidky v zariadeni povodu az do ¢asu prichodu do Unie sa Zivocichy
v zésielke neprepravujii v tej istej vode ani v/na ! [kontajneri] ®[lodi na prepravu
Zlvych ryb] spolu s vodnymi Zivocichmi, ktoré majti nizs{ zdravotny Stattt alebo ktoré
nie st uréené na vstup do Unie.
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.6.5. Ak je nutnd vymena Vody vlna ®[tretej krajine] "[Gzemi] ®[pdsme]

[kompartmente], ktory(-4/-€) si uvedené v zozname na vstup konkretneho druhu

a kategérie vodnych Zivocichov do Unie, vymena sa uskutociiuje iba "[v prlpade

pozemneJ dopravy na miestach na vymenu Vody schvalenych prl’slusnym orgdnom

M[tretej krajiny] ®[tizemia], kde sa uskuto¢fiuje vymena Vody] )[v pripade prepravy

lodou na prepravu Zivych ryb — vo vzdialenosti aspoii 10 km od akychkolvek

zariaden{ pre akvakulttiru, ktoré sa nachddzaja po ceste od miesta pévodu na miesto
urenia v Unii].

IL7. PoZiadavky na oznacovanie

Prijali sa opatrenia na identifikiciu a oznacovanie "[dopravnych prostriedkov] ®
[kontajnerov] v stlade s ¢lankom 169 ods. 1 a ¢ldnkom 169 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2020/692, a to konkrétne tieto:

I.7.1. Zsielka je oznaCend "[Citatelnym a viditelnym oznacenim na vonkajSej strane
kontajnera] "[zdpisom v zozname tovaru lode pri preprave lodou na prepravu
zivych ryb], ktory jasne spéja zdsielku s tymto certifikitom zdravia zvierat.

11.7.2. Citatelné a vidite[né oznacenie musi obsahovat aspon tieto informécie:
a) pocet kontajnerov v zasielke;
b) ndzov druhu, ktory sa prepravuje v kazdom kontajneri;
¢) pocet zivocichov kazdého pritomného druhu v kazdom kontajneri;
d) ucel, na ktory st Zivocichy urcené.
I1.8. Platnost certifikitu zdravia zvierat

Tento certifikdt zdravia zvierat je platny 10 dni odo dfia vydania. V pripade prepravy vodnych Zivocichov
po vodnej ceste/mori sa toto obdobie 10 dni moéze predizit o dfzku trvania cesty po vodnej ceste/mori.

Pozndmky

V stlade s Dohodou o vysttpeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska z Eurdpskej tinie

az Europskeho spolocenstva pre atémovt energiu, a najma s ¢lankom 5 ods. 4 Protokolu o frsku/Severnom frsku
v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Eurépsku tiniu v tomto certifikdte zahfnaji Spojené
kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

,Vodné zwocxchy st Zivocichy v zmysle vymedzenia v ¢lénku 4 bode 3 nariadenia (EU) 2016/429. ,Zivocichy
akvakultdry” sa vodné Zivocichy, ktoré st predmetom akvakultiry v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 bode 7
nariadenia (EU) 2016/429.

Tento vzor certifikdtu je uréeny na vstup vodnych zivocichov do Unie na tGéely uvedené v jeho nézve vritane
pripadov, ked Unia nie je kone¢nym miestom urcenia uvedenych Zivocichov.

Tento vzor certifikdtu sa nema pouzivat na vstup vodnych Zivocichov uréenych na udski spotrebu do Unie
v stilade s nariadenim (ES) ¢. 853/2004 a nariadenim Komisie (ES) ¢. 2073/2005 vratane tych Zivocichov, ktoré sii
urcené do tychto zariadeni pre akvakultiru:

i) zariadenie pre potraviny z vodnych Zivocichov schvdlené na kontrolu chorob podla vymedzenia v ¢lanku 4
bode 52 nariadenia (EU) 2016/429, alebo

ii) expedi¢né stredisko v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/691,

v pripade ktorych sa podla potreby musi pouzit vzor certifikdtu FISH-CRUST-HC stanoveny v kapitole 28 prilohy
Ik vykonavac1emu nariadeniu Komisie (EU) 2020/2235 alebo MOL-HC stanoveny v kapitole 31 prilohy III
k tomu istému nariadeniu.
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Tento certifikdt zdravia zvierat sa vyplni podla pozndmok k vyplhaniu certifikitov uvedenych v kapitole 4 prilohy
1 k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2020/2235.

Cast IL:
M Nehodiace sa preciarknite/vymazte.

@ Kod tretej krajiny[Gzemia/pdsma/kompartmentu, ako sa uvddza v zozname tretich krajin a tzemi prijatom
Komisiou v stlade s ¢linkom 230 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429 na Géely vstupu uréitych druhov vodnych
zivocichov do Unie.

®  Druhy zo zoznamu, ako sa uvddzajt v stipcoch 3 a 4 tabulky v prilohe k vykonavac1emu nariadeniu Komisie
(EU) 2018/1882. Druhy vektorov uvedené v stipci 4 danej tabul'ky sa povazujii za vektory len vtedy, ak
spliiajii podmienky stanovené v prilohe XXX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/692.

@ Uplatnuje sa Vzdy, ked sa majti vodné Zivocichy vypustit do volnej prirody v Unii alebo ked ma ¢lensky stat
urcenia bud Statit bez vyskytu choroby kategorle C, ako sa Vymedzu e v ¢lanku 1 bode 3 vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2018/1882, alebo sa nafi vztahuje volitelny eradikacny program zriadeny v stilade
s ¢lankom 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/429.

®  Uplatiuje sa len v pripade, Ze ¢lensky $tat urCenia md v suvislosti s konkrétnou chorobou zavedené
vnitrostatne opatrenia, ktoré boli schvilené Komisiou podla ¢lanku 226 nariadenia (EU) 2016/429.

©  Druhy uvedené v stlpci 2 tabulky v prilohe XXIX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/692.

Uradny veterinirny lekar

Meno (velkymi tla¢enymi
pismenami)

Détum Kvalifik4cia a titul

Petiatka Podpis”
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NARIADENIE KOMISIE (EU) 2021/618
z 15. aprila 2021,

ktorym sa menia prilohy II a Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 396/2005, pokial
ide o maximdlne hladiny rezidui diklofopu, fluopyramu, ipkonazolu a terbutylazinu v uréitych
produktoch alebo na nich

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 396/2005 z 23. februdra 2005 o maximdlnych hladinach
rezidui pesticidov v alebo na potravindch a krmivdch rastlinného a Zivo¢isneho povodu a o zmene a doplneni smernice
Rady 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 14 ods. 1 pism. a) a ¢lanok 49 ods. 2,

kedZe:

(1)  Maximalne hladiny rezidui (dalej len ,MRL®) diklofopu, fluopyramu, ipkonazolu a terbutylazinu sa stanovili v Casti
A prilohy Il k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005.

(2)  V pripade diklofopu trad predlozil odovodnené stanovisko k existujicim MRL v stilade s ¢ldnkom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 (3). Navrhol zmenif vymedzenie rezidui. Urad dospel k zéveru, Ze v pripade MRL pre
jaCmei a pSenicu chybaji niektoré informdcie a je potrebné dalsie postidenie manazérmi rizika. KedZe neexistuje
ziadne riziko pre spotrebitelov, MRL by sa v pripade uveden)'fch produktov mali stanovit v prilohe Il k nariadeniu
(ES) €. 396/2005 na existujiicej trovni alebo na drovni urCenej Gradom. Uvedené MRL sa preskiimaji; pri
preskumam sa zohladnia informdcie dostupné pocas dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(3)  V pripade fluopyramu trad predloZil odovodnené stanovisko k existujicim MRL v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 (). Urad odporucil znizit MRL pre moruse (Cierne a biele), plody bazy Ciernej, korene
kasavy (manioku jedlého)/maniok, korene maranty trstovitej, repu oby¢ajnd, cesnak, cibulu, Salotku, trebulku
cesnak pazitkovy, zelerovil viat, petrzlen, Salviu, rozmarin, tymian, vavrinovy/bobkovy list, estragdn, SoSovicu,
pohénku a iné pseudoobilniny a bylinné nélevy z koreniov. V pripade ostatnych vyrobkov trad odporucil zvysit
alebo zachovat existujice MRL. Na zdklade $tadii o striedajicich sa plodindch a vzhladom na to, Ze nie je mozné
uplne zabranit absorpcii rezidui v ndslednych plodindch, boli odvodené $pecifické MRL odrdzajtice absorpciu
rezidui z pddy, a to v pripade korefiov kasavy (manioku jedlého)/manioku, sladkych zemiakov, jamov, korefiov
maranty trstovitej, inej korenovej a hluzovej zeleniny okrem cukrovej repy, korefiov ¢akanky, brokolice, karfiolu,
ruzi¢kového kelu, hlavkovej kapusty, kelu, kalerdbu, poto¢nice lekdrskej, bylinnych nalevov z koreniov, korefiovych
a podzemkovych korenin, korena cukrovej repy, kukurice siatej cukrovej/cukrovej kukurice, kukurice, pohdnky
a 1nych pseudoobilnin a prosa siateho. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit v prﬂohe 1T k nariadeniu
(ES) ¢. 396/2005 na existujticej Grovni alebo na tGrovni urcenej tradom. Urad dalej dospel k zdveru, ze pokial ide
o MRL v pripade citrénov, mandarinok, bandnov, cesnaku zimného/cibule zimnej, rajciakov, melénov, dyne
Cervenej (vodového meldna), kapusty ¢inskej/pe-tsai, ¢akanky $trbdkovej Sirokolistej/endivie Sirokolistej, barborky
jarnej, Cervenej horcice, $pendtu, listovej repy, Spendtovej repy, artiCokov pravych a péru, chybaji niektoré
informdcie a je potrebné dalsie postidenie manazérmi rizika. KedZe neexistuje Ziadne riziko pre spotrebitelov, MRL
by sa v pripade uvedenych produktov mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujicej Grovni
alebo na drovni urenej tiradom. Uvedené MRL sa preskdmaji; pri preskiimani sa zohladnia informacie dostupné
pocas dvoch rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

() U.v.EUL 070, 16.3.2005,s. 1.

() Eurépsky trad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for diclofop according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odovodnené stanovisko k preskiimaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui diklofopu
podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(1): 5981.

() Eur6psky drad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopyram according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odévodnené stanovisko k preskdmaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
fluopyramu podla ¢lanku 12 nariadenia (ES) €. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(4): 6059.
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(4)  V pripade ipkonazolu trad predlozil odévodnené stanovisko k existujicim MRL v stlade s ¢lankom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 (*). Odporucil zachovat existujiice MRL. MRL by sa v pripade dotknutych produktov
mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na existujlcej Grovni alebo na Grovni uréenej dradom.

(5)  V pripade terbutylazinu drad predlozil odévodnené stanovisko k existujiicim MRL v stlade s ¢ldnkom 12 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 396/2005 (). Urad navrhol zmenit definiciu rezidua v pripade mlieka. Odporuil znizif MRL
v pripade kukurice a ciroku. MRL by sa v pripade tychto produktov mali stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢.396/2005 na trovni uréenej dradom. Urad dalej dospel k zdveru, ze pokial ide o MRL v pripade kukurice siatej
cukrovej/cukrovej kukurice, lupin, slne¢nicovych semien, semien bavlnika, hovddzieho dobytka (svaloviny,
tukového tkaniva, pecene, obliciek, mlieka) a konovitych (svaloviny, tukového tkaniva, pecene, obliciek, mlieka),
chybajt niektoré informdcie a je potrebné dalSie postdenie manazérmi rizika. KedZe neexistuji Ziadne rizikd pre
spotrebitelov, mali by sa MRL pre uvedené produkty stanovit v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 na tirovni,
ktorti ur¢il tirad. Uvedené MRL sa preskiimajii; pri preskimani sa zohladnia informdcie dostupné pocas dvoch
rokov od uverejnenia tohto nariadenia.

(6)  Vodovodnenych stanoviskch tradu boli zohladnené existujtice maximdlne hladiny reziduf podla kédexu (CXL). Pri
stanoveni MRL sa zohladnili CXL, ktoré st bezpecné pre spotrebitelov v Unii.

(7)  Pokial ide o produkty, na ktorych v EU nie je povolené pouzitie prislusného pripravku na ochranu rastlin a v pripade
ktorych neexistuji dovozné tolerancie ani CXL, MRL by sa mali stanovit na trovni Specifického kvantifikacného
limitu alebo by sa mala uplatriovat $tandardnd MRL podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

(8)  Komisia sa konzultovala s referenénymi laboratériami Eur6pskej tinie pre rezidud pesticidov o potrebe upravit urcité
kvantifika¢né limity. V pripade vSetkych latok, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, tieto laborat6rid uznali, Ze
v pripade ur¢itych komodit si technicky rozvoj vyzaduje stanovenie $pecifickych kvantifika¢nych limitov.

(9)  Na zéklade odovodnenych stanovisk tradu a vzhfadom na faktory relevantné pre predmetnti zdleZitost splnaja
prislusné apravy MRL poziadavky ¢lanku 14 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 396/2005.

(10)  Prostrednictvom Svetovej obchodnej organizacie prebehli konzulticie o novych MRL s obchodnymi partnermi Unie,
ktorych pripomienky boli zohladnené.

(11) Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 by sa preto malo zodpovedajicim sposobom zmenit.

(12) S cielom umoznit bezné obchodovanie s produktmi, ich spracovanie a spotrebu by sa v tomto nariadeni malo
stanovit prechodné opatrenie pre produkty ziskané pred Gpravou MRL a v pripade ktorych z informdcii vyplyva
zachovanie vysokej Girovne ochrany spotrebitela.

(13) Predtym ako upravené MRL nadobudni platnost, by sa mala poskytnit primerand lehota s ciefom umozZnif
¢lenskym Stdtom, tretim krajindm a prevadzkovatelom potravindrskych podnikov, aby sa pripravili na plnenie
novych poziadaviek, ktoré z tychto Gprav vyplynd.

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

() Eurdpsky drad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for ipconazole according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odévodnené stanovisko k preskiimaniu existujicich maximélnych hladin reziduiip-
konazolu podla ¢lénku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(1): 5961.

() Eur6psky trad pre bezpecnost potravin; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for terbuthylazine according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005 [Odévodnené stanovisko k preskdmaniu existujicich maximdlnych hladin rezidui
terbutylazinu podla ¢ldnku 12 nariadenia (ES) ¢. 396/2005]. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2020 18(1): 5980.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Prilohy II a IIT k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Nariadenie (ES) ¢. 396/2005 sa v znen{ pred zmenou tymto nariadenim nadalej uplatiiuje na produkty, ktoré boli vyrobené
v Unii alebo dovezené do Unie pred 6. novembrom 2021.

Cldnok 3
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplattiuje sa od 6. novembra 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA
Prilohy II a Il k nariadeniu (ES) ¢. 396/2005 sa menia takto:
1. V prilohe II sa dopliiajt tieto stipce tykajiice sa diklofopu, fluopyramu, ipkonazolu a terbutylazinu:
Rezidud pesticidov a maximalne hladiny rezidui (mg/kg)
Suma
diklofop-
metylu
kyseliny
Cislo Skupiny a priklady jednotlivych produktov, na d}quff)l;gi, Fluopyram | Ipkonazol | Terbutyla-
k6du ktoré sa uplatiiuja MRL () Ve a)¢) sol, (R) (F) zin (F), (R)
vyjadrend
ako
diklofop-
metyl (suma
izomérov)
0100000 | CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, 0,02 () 0,01 (*) 0,01 (¥
ORECHY
0110000 Citrusové plody
0110010 grapefruity 0,5
0110020 pomarance 0,5
0110030 citrény 0,9 (+)
0110040 limety 0,01 (*)
0110050 mandarinky 0,9 (+)
0110990 iné (2) 0,01 (9
0120000 Orechy stromové 0,03
0120010 mandle
0120020 para orechy
0120030 kesu orechy
0120040 gastany jedlé
0120050 kokosové orechy
0120060 lieskovce
0120070 makadamové orechy
0120080 pekanové orechy
0120090 piniové oriesky
0120100 pistaciové orechy
0120110 vlasské orechy
0120990 iné (2)
0130000 Jadrové ovocie 0,8
0130010 jablka
0130020 hrugky
0130030 dule
0130040 mispule
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0130050 mispulnik japonsky, lokvat
0130990 iné (2)
0140000 Kostkové ovocie
0140010 marhule 1,5
0140020 CereSne (Ceresna vtacia) 2
0140030 broskyne 1,5
0140040 slivky 0,6
0140990 iné (2) 0,01 (%
0150000 Bobulové a drobné ovocie
0151000 a) hrozno
0151010 stolové hrozno 2
0151020 mustové hrozno 1,5
0152000 b) jahody 2
0153000 ) krovité ovocné druhy 5
0153010 ostruziny
0153020 ostruzina ozinova
0153030 maliny (Cervené a Z1té)
0153990 iné (2)
0154000 d) iné drobné a bobul'ové ovocie
0154010 ¢ucoriedky 7
0154020 brusnice 4
0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele) 4
0154040 egrese (zelené, Cervené a 71té) 4
0154050 sipky 3
0154060 moruse (Cierne a biele) 4
0154070 plody hlohu azarolského 0,01 (%
0154080 plody bazy ¢iernej 4
0154990 iné (2) 3
0160000 Rdzne ovocie s/so
0161000 a) jedlou Supou 0,01 (*
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
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0161060 ebenovnik raj¢iakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné (2)
0162000 b) nejedlou Supou, malé 0,01 ()
0162010 kivi (zelené, Cervené, Zlté)
0162020 dvojslivka — li¢i
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie (nopél)/plody
kaktusov (kaktusova figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné (2)
0163000 ¢) nejedlou Supou, vel'ké
0163010 avokdda 0,01 (*
0163020 bandny 0,8 (+)
0163030 manga 0,01 (¥
0163040 papije 0,01 (%
0163050 granatové jablkd 0,01 (¥
0163060 cherimoya 0,01 (%)
0163070 guavy 0,01 (%)
0163080 ananasy 0,01 (*)
0163090 plody chlebovnika 0,01 (%
0163100 duriany 0,01 (*
0163110 anona makoostnatd/quanabana 0,01 (%
0163990 iné (2) 0,01 (%
0200000 | CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hl'uzovi zelenina 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0211000 a) zemiaky 0,08
0212000 b) tr.opické korefiovd a hluzovi zele-
nina
0212010 korene kasavy (manioku 0,06 (+)
jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky 0,15 (+)
0212030 jamy 0,15 (+)
0212040 korene maranty trstovitej 0,06 (+)
0212990 iné (2) 0,01 (*)
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0213000 c¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina
okrem cukrovej repy

0213010 repa obyc¢ajnd 0,2 (+)
0213020 mrkva 0,4 (+)
0213030 zeler 0,4 (+)
0213040 chren 0,4 (+)
0213050 jeruzalemské arti¢oky 0,4 (+)
0213060 pastrndk 0,4 (+)
0213070 koren petrzlenu 0,4 (+)
0213080 redkovka 0,4 (+)
0213090 kozia brada 0,4 (+)
0213100 kapusta repkova kvakova kvaka 04 (+)
0213110 okrhlica 0,4 (+)
0213990 iné (2) 04
0220000 Cibul'ova zelenina 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0220010 cesnak 0,07
0220020 cibula 0,07
0220030 Salotka 0,07
0220040 cesnak zimny/cibula zimnd 3 (+)
0220990 iné (2) 0,07
0230000 Plodovié zelenina 0,02 (* 0,01 ( 0,01 (*
0231000 a) Tulkovité a slezovité
0231010 rajciaky 0,5 (+)
0231020 sladkd paprika 2
0231030 baklazdn 0,4
0231040 okra/ibistek jedly 0,01 (%
0231990 iné (2) 0,01 (*
0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou 0,6
0232010 uhorky Saldtové
0232020 uhorky nakladacky
0232030 cukety
0232990 iné (2)
0233000 ¢) tekvicovité s nejedlou Supou
0233010 mel6ny 0,9 (+)
0233020 tekvica 0,4
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0233030 dyna ¢ervend (vodovy melén) 0,4 (+)
0233990 iné (2) 0,01 (*)
0234000 d) kukurica siata cukrovd/cukrovd 0,02 (+) (+)
kukurica
0239000 e) ind plodova zelenina 0,01 (*
0240000 Hldbov4 zelenina (okrem korefiov 0,02 (* 0,01 ( 0,01 (*
a mladych rastlin plodin z ¢elade
kapustovitych)
0241000 a) hlibové zelenina so zduZinateny-
mi sikvetiami
0241010 brokolica 0,5 (+)
0241020 karfiol 0,3 (+)
0241990 iné (2) 0,3
0242000 b) hldvkova hldbova zelenina
0242010 ruzickovy kel 0,4 (+)
0242020 hldvkova kapusta 0,3 (+)
0242990 iné (2) 0,3
0243000 ¢) listovd hlabovi zelenina
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai 2 (+)
0243020 kel 0,15 (+)
0243990 iné (2) 2
0244000 d) kalerdb 0,15 (+)
0250000 Listova zelenina, bylinky a jedlé kvety
0251000 a) Salit a podobné listové zeleniny 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*
0251010 valeridnka polnd 20
0251020 hlavkovy salat 15
0251030 Cakanka $trbdkovd Sirokolistd/endivia 2 (+)
Sirokolistd
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky 20
0251050 barborka jarnd 2 (+)
0251060 rukola/eruka 20
0251070 ervend horcica 2(+)
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin 20
(vratane druhov z Celade
kapustovitych)
0251990 iné (2) 0,01 (*)
0252000 b) Spendt a podobné Spendtové plo- 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*
diny (listy)
0252010 $pendt 2 (+)
0252020 portulaka zeleninova 20
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0252030 listové repa, $pendtovd repa 2(+)
0252990 iné (2) 0,01 (*)
0253000 ¢) listy vini¢a a podobné druhy 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0254000 d) potocnica lekdrska 0,02 (* 0,15 (+) 0,01 ( 0,01 (*
0255000 ) Cakanka obycajnd listnatd (Sald- 0,02 (* 0,3 0,01 () 0,01 (*
tova)
0256000 f) bylinky a jedlé kvety 0,05 (% 0,02 (¥ 0,02 (¥
0256010 trebulka 6
0256020 cesnak pazitkovy 6
0256030 zelerovd viat 6
0256040 petrzlen 6
0256050 Salvia 6
0256060 rozmarin 6
0256070 tymidn 6
0256080 bazalka a jedlé kvety 60
0256090 vavrinovy/bobkovy list 6
0256100 estragon 6
0256990 iné (2) 0,01 (*)
0260000 Strukoviny 0,02 (*) 0,01 (% 0,01 (*)
0260010 fazula (so strukmi) 3
0260020 fazula (bez strukov) 0,15
0260030 hrach (so strukmi) 3
0260040 hrach (bez strukov) 0,15
0260050 SosSovica 0,15
0260990 iné (2) 0,01 ()
0270000 Stonkovd zelenina 0,02 () 0,01 (¥ 0,01 (*
0270010 $pargla 0,01 (*
0270020 arti¢oky bodliakové (kardy) 0,01 (¥
0270030 zeler 20
0270040 fenikel obycajny 0,01 (%
0270050 arti¢oky pravé 4 (+)
0270060 por 0,8 (+)
0270070 rebarbora 0,01 (%
0270080 bambusové vyhonky 0,01 (%
0270090 rastovy vrchol paliem 0,01 (*
0270990 iné (2) 0,01 ()
0280000 Huby, machy a liSajniky 0,02 (*) 001( | 001 0,01 (*)
0280010 pestované huby
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0280020 divorastice huby
0280990 machy a liSajniky
0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0300000 | STRUKOVINY 0,02 () 0,5 0,01 (* 0,01 (¥
0300010 fazula
0300020 SoSovica
0300030 hrach
0300040 lupiny (+)
0300990 iné (2)
0400000 | OLEJNATE SEMENA A PLODY 0,02 (*) 0,01 (% 0,01 (*)
0401000 Olejnaté semend
0401010 lanové semend 0,01 (¥
0401020 arasidy 0,02
0401030 mak siaty 04
0401040 sezamové semend 0,01 (¥
0401050 slne¢nicové semend 0,7 (+)
0401060 semend repky 1
0401070 soja fazulovd 0,08
0401080 hor¢i¢né semend 0,4
0401090 semend bavinika 0,8 (+)
0401100 semend tekvice 0,01 (%)
0401110 semend pozltu farbiarskeho 0,01 (%
0401120 semend boraka lekdrskeho 0,01 (%)
0401130 semend lani¢nika siateho 0,01 (%
0401140 semend konopy siatej 0,01 (¥
0401150 semend ricinu obycajného 0,01 (*
0401990 iné (2) 0,01 (*)
0402000 Olejnaté plody 0,01 (*
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok
0402990 iné (2)
0500000 | OBILNINY 0,02 (*) 0,01 () 0,01 (*)
0500010 ja¢men (+) 0,2
0500020 pohdnka a iné pseudoobilniny 0,02 (+)
0500030 kukurica 0,02 (+)
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0500040 proso siate 0,02 (+)
0500050 ovos 0,2
0500060 ryZa 0,02
0500070 raz 0,07
0500080 cirok 4
0500090 psenica (+) 0,9
0500990 iné (2) 0,01 (%
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO 0,1(9 0,05 () 0,05 (%
A KAROB
0610000 Caje 0,05 ()
0620000 Kévové boby 0,05 (*
0630000 Bylinné nélevy z/zo
0631000 a) kvetov 40
0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek
0631030 ruza
0631040 jazmin
0631050 lipa
0631990 iné (2)
0632000 b) listov a bylin 40
0632010 jahoda
0632020 rooibos
0632030 mate/maté
0632990 iné (2)
0633000 ¢) korefiov 1
0633010 valeridna lekdrska (+)
0633020 viehoj (Zensen) (+)
0633990 iné (2)
0639000 d) akychkol'vek inych &asti rastlin 0,05 (*
0640000 Kakaové boby 0,05 (%)
0650000 Karob[rohovnik oby¢ajny/svitojansky 0,05 (*
chlieb
0700000 | CHMEL 0,1( 60 0,05 (¥) 0,05 (¥)
0800000 | KORENINY
0810000 Koreniny zo semien 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0810010 aniz/anizové semeno 0,05 (¥
0810020 Cernuska siata 0,05 (¥)
0810030 zeler 0,05 ()
0810040 koriander 0,05 (%)
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0810050 rasca 0,05 (¥
0810060 kopor 70
0810070 fenikel 0,05 (¥
0810080 senovka grécka 0,05 (*)
0810090 muskdtovy oriesok 0,05 (¥
0810990 iné (2) 0,05 (%
0820000 Plodové koreniny 0,1 () 0,05 | 005 0,05 ()
0820010 nové korenie
0820020 seCudnske korenie
0820030 rasca ldéna
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda
0820990 iné (2)
0830000 Koreniny ziskané z kory 0,1 (%) 0,05 (¥ 0,05 () 0,05 (%
0830010 skorica
0830990 iné (2)
0840000 Korefiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,1(* 1(+) 0,05 (*) 0,05 (*)
0840020 zazvor (10)
0840030 kurkuma 0,1 (%) 1(+) 0,05 (*) 0,05 (9
0840040 chren dedinsky (11)
0840990 iné (2) 0,1(9 1 0,05 (¥) 0,05 (%
0850000 Koreniny z picikov 0,1 (% 0,05 (¥) 0,05 (*) 0,05 (¥
0850010 klinceky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné (2)
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,1 (% 0,05 ( 0,05 (*) 0,05 (%
0860010 Safran
0860990 iné (2)
0870000 Koreniny z mieska 0,1(* 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%)
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné (2)
0900000 | TECHNICKE PLODINY NA VYROBU 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,01 (*)
CUKRU (CUKRODARNE PLODINY)
0900010 koreti cukrovej repy 0,1(+)
0900020 cukrovd trstina 0,01 (¥
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0900030 korene ¢akanky 0,1 (+)
0900990 iné (2) 0,01 (*
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU -
SUCHOZEMSKE ZIVOCICHY

1010000 Tkanivé z 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
1011000 a) osipanych
1011010 svalovina 0,1
1011020 tukové tkanivo 0,09
1011030 pecen 0,5
1011040 oblicky 0,08
1011050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,5

ako peceri a oblicky)
1011990 iné (2) 0,02 (%)
1012000 b) hovidzieho dobytka
1012010 svalovina 0,15 (+)
1012020 tukové tkanivo 0,15 (+)
1012030 pecen 0,8 (+)
1012040 oblicky 0,15 (+)
1012050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,8

ako pece a oblicky)
1012990 iné (2) 0,02 (%
1013000 c) oviec
1013010 svalovina 0,15
1013020 tukové tkanivo 0,15
1013030 pecenl 0,8
1013040 oblicky 0,15
1013050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,8

ako peceii a oblicky)
1013990 iné (2) 0,02 (%
1014000 d) kéz
1014010 svalovina 0,15
1014020 tukové tkanivo 0,15
1014030 pecen 0,8
1014040 oblicky 0,15
1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,8

ako peceti a oblicky)
1014990 iné (2) 0,02 (*
1015000 | €) koiiovitych
1015010 svalovina 0,15 (+)
1015020 tukové tkanivo 0,15 (+)
1015030 pecen 0,8 (+)
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1015040 oblicky 0,15 (+)
1015050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 08

ako pecei a oblicky)
1015990 iné (2) 0,02 (%
1016000 f) hydiny
1016010 svalovina 0,07
1016020 tukové tkanivo 0,07
1016030 pecen 0,3
1016040 oblicky 0,02 (*)
1016050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,3
ako peceri a oblicky)
1016990 iné (2) 0,02 (9
1017000 g) inych hospodirskych suchozem-
skych zvierat
1017010 svalovina 0,15
1017020 tukové tkanivo 0,15
1017030 pecen 0,8
1017040 oblicky 0,15
1017050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné 0,8
ako peceti a oblicky)
1017990 iné (2) 0,02 (%
1020000 Mlieko 0,01 (% 0,01 (*) 0,02 (*)
1020010 dobytok 0,07 (+)
1020020 ovce 0,06
1020030 kozy 0,06
1020040 kone 0,07 (+)
1020990 iné (2) 0,02 (*)
1030000 Vtacie vajcia 0,01 (%) 0,15 0,01 () 0,01 ()
1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné (2)
1040000 Med a iné vcelarske produkty (7) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,01 ( 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (*
1060000 Suchozemské bezstavovce 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,01 () 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (*
1100000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU -

RYBY, RYBIE PRODUKTY A AKEKOLVEK
INE POTRAVINOVE PRODUKTY

Z MORSKYCH A SLADKOVODNYCH
ZIVOCICHOV (8)
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1200000

PLODINY ALEBO CASTI PLODIN
POUZIVANE VYLUCNE NA VYROBU
KRMIVA PRE ZVIERATA (8)

1300000

SPRACOVANE POTRAVINOVE VYROBKY
9)

(*) Oznacuje hranicu analytického stanovenia
() Pokial ide o dplny zoznam vyrobkov rastlinného a Zivo¢isneho povodu, na ktoré sa uplatiujo MRL, mal by sa uviest odkaz na

prilohu L.

Suma diklofop-metylu kyseliny diklofopovej a jej soli, vyjadrend ako diklofop-metyl (suma izomérov)

(+)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiiskach na rezidud a toxikologické idaje o konjugdtoch
kyseliny diklofopovej, konjugdtoch Mx a metabolite 6a nie st k dispozicii. Pokym sa nepredlozia a nevyhodnotia potvrdzujtce
tidaje, hospodarske zvieratd by sa nemali kfmit slamou z oSetreného ja¢mena. Komisia pri preskiimani MRL zohladni
informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre publikacie: prosim, vlozte ditum 2 roky po uverejneni], alebo
v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

0500010 jacmen

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informacie o skiskach na rezidud a toxikologické idaje o konjugatoch
kyseliny diklofopovej, konjugdtoch Mx a metabolite 6aas nie si k dispozicii. Pokym sa nepredlozia a nevyhodnotia
potvrdzujiice tdaje, hospoddrske zvieratd by sa nemali kimit slamou z oSetrenej p3enice. Komisia pri preskiimani MRL
zohladni informicie uvedené v prvej vete, ak sa poskytni do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2 roky po
uverejnent], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0500090 psenica

Fluopyram (R)

(R) = Definicia rezidua je odlisnd pri tychto kombindcidch pesticid — kod:
Fluopyram — kéd 1000000 okrem 1040000: suma fluopyramu a fluopyram-benzamidu (M25) vyjadrend ako fluopyram

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0110030 citrony
0110050 mandarinky
0163020 banény

(+)  MRL odvodend zo striedajiicich sa plodin

0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok

(+)  MRL odvodené zo striedajiicich sa plodin

0212020 sladké zemiaky

0212030 jamy

0212040 korene maranty trstovitej
0213010 repa obycajnd

0213020 mrkva

0213030 zeler

0213040 chren

0213050 jeruzalemské artiCoky
0213060 pastrndk

0213070 koreii petrzlenu

0213080 redkovka

0213090 kozia brada

0213100 kapusta repkovd kvakové/kvaka
0213110 okrdhlica
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Eurépsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiiskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vloZte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0220040 cesnak zimny/cibul'a zimnd
0231010 rajciaky

0233010 melény

0233030 dyna Cervend (vodovy meldn)

MRL odvodend zo striedajicich sa plodin

0234000 d) kukurica siata cukrové/cukrovd kukurica
0241010 brokolica

0241020 karfiol

0242010 ruzickovy kel

0242020 hlivkova kapusta

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vloZte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai

MRL odvodeni zo striedajticich sa plodin

0243020 kel
0244000 d) kalerdb

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejnenti], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohladni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0251030 cakanka Strbikovd Sirokolistd/endivia Sirokolistd
0251050 barborka jarnd

0251070 cervend horcica

0252010 Spendt

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0252030 listovd repa, Spendtovd repa

MRL odvodeni zo striedajticich sa plodin

0254000 d) potocnica lekédrska

Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skaskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0270050 arti¢oky pravé
0270060 poér

MRL odvodend zo striedajicich sa plodin

0500020 pohdnka a iné pseudoobilniny
0500030 kukurica

0500040 proso siate

0633010 valeridna lekdrska

0633020 vsehoj (ZenSen)

0840010 sladké drievko

0840030 kurkuma

0900010 koreti cukrovej repy

0900030 korene cakanky
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Ipkonazol (F)
(F) = Rozpustny v tuku
Terbutylazin (F) (R)

(F) = Rozpustny v tuku
(R) = Definicia rezidua je odli$nd pri tychto kombindcidch pesticid — kéd: Terbutylazin — kéd 1020000 Suma terbutylazinu
a desetyl-terbutylazinu, vyjadrend ako terbutylazin (F)

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o stabilite pri skladovani nie st k dispozicii. Komisia pri
preskimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejnenti], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnii, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

0234000 d) kukurica siata cukrové/cukrovd kukurica

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o skiiskach na rezidud a o stabilite pri skladovani nie sii
k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informécie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnii do [Urad pre publikacie:
prosim, vloZte ddtum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni skuto¢nost, Ze
nie st k dispozicii.

0300040 lupiny

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdacie o skdskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladn{ informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnii do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0401050 slne¢nicové semend

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdacie o skdskach na rezidud nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladni informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnd do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie st k dispozicii.

0401090 semend bavinika

(+)  Eurdpsky tirad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o metabolizme u hospodarskych zvierat a §tiidie o kfmeni
nie sd k dispozicii. Komisia pri preskiimani MRL zohladni informacie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnt do [Urad pre
publikdcie: prosim, vlozte détum 2 roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohladni
skutocnost, Ze nie st k dispozicii.

1012010 svalovina
1012020 tukové tkanivo
1012030 pecen
1012040 oblicky
1015010 svalovina
1015020 tukové tkanivo
1015030 pecen
1015040 oblicky

(+)  Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin zistil, Ze niektoré informdcie o stabilite pri skladovani nie st k dispozicii. Komisia pri
preskiimani MRL zohladn{ informdcie uvedené v prvej vete, ak sa poskytnii do [Urad pre publikdcie: prosim, vlozte ddtum 2
roky po uverejneni], alebo v pripade, Ze sa do uvedeného ddtumu neposkytnd, zohl'adni skuto¢nost, Ze nie sii k dispozicii.

1020010 dobytok
1020040 kone

2. V casti A prilohy III sa vypustaju stipce tykajtice sa diklofopu, fluopyramu, ipkonazolu a terbutylazinu.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/619
z 15. aprila 2021,

ktorym sa menia vykonivacie nariadenia (EU) 2020/2235, 2020/2236 a 2021/403, pokial ide
o prechodné ustanovenia tykajice sa pouZivania certifikitov zdravia zvierat, certifikitov zdravia
zvierat[dradnych certifikitov a diradnych certifikitov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna tprava v oblasti zdravia zvierat®) ('), a najmi na
jeho ¢lanok 146 ods. 2, ¢ldnok 156 ods. 2 prvy pododsek pism. a) a ¢ldnok 162 ods. 5, ¢ldnok 168 ods. 4, ¢lanok 213
ods. 2, ¢ldnok 224 ods. 4, ¢lanok 238 ods. 3 a ¢lanok 239 ods. 3,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tradnych kontrolach a inych
tradnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového préva a pravidiel pre
zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre prlpravky na ochranu rastlin, o zmene
nar1aden1 Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢ 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009 (ES) ¢. 11072009, (EU)

€ 1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES) 1099/2009
a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74(ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78[ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tradnych kontroldch) (3,
a najmi na jeho ¢lanok 90, ¢ldnok 126 ods. 3 a ¢ldnok 134 prvy pododsek pismeno f),

kedZe:

(1) Vo vykondvacich nariadeniach Komisie (EU) 2020/2235 (), (EU) 2020/2236 (*) a (EU) 2021/403 () sa stanovujii
vzory certifikdtov zdravia zvierat, certifikitov zdravia ZV1erat/uradr1ych certifikdtov a tradnych certifikdtov, ktoré
musia sprevidzat premiestfiovanie zdsielok zvierat a tovaru v rémci Unie a ich vstup do Unie.

(2)  Aby sa ulahdil prechod na pouzivanie novych certifikdtov zdravia zvierat a certifikdtov zdravia zvierat/dradnych
certifikitov na premiestiiovanie zasielok v rimci Unie a medzi clenskym1 $tatmi a aby sa umoznila zodpovedajtca
odbornd priprava prevddzkovatelov a zamestnancov prislusnych orgdnov vo vsetkych ¢lenskych $tdtoch, treba
stanovit prechodné obdobie, pocas ktorého by prislusné organy v ¢lenskych stdtoch mali mat moZznost pouzivat
certifikdty vydané v stlade s prdvnymi predpismi platnymi pred ddtumom zacatia uplathiovania vykondvacich
nariadeni (EU) 2020/2235, (EU) 2020/2236 a (EU) 2021/403.

() U.v.EUL 84,31.3.2016,s. 1.

@ U.v.EUL95,7.4.2017,s.1.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2235 zo 16. decembra 2020, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiovania nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016429 a (EU) 2017/625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat, vzory tiradnych
certifikitov a vzory certifikitov zdravia zvierat/[dradnych certifikitov na vstup zasielok urcitych kategérif zvierat a tovaru do Unie
a ich premiestiiovanie v rémci Unie, tradnii certifikdciu tykajiicu sa takychto certifikdtov, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
& 599/2004, vykondvacie nariadenia (EU) ¢ 636/2014 a (EU) 2019/628, smernica 98/68/ES a rozhodnutia 2000/572/ES,
2003/779/ES a 2007/240[ES (U. v. EU L 442, 30.12.2020, s. 1).

(*) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/2236 zo 16. decembra 2020, ktorym sa stanovuji pravidld uplatfiovania nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 a (EU) 2017/625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat na vstup zésielok
vodnych Zivocichov a urcitych produktov Zivocisneho povodu z vodnych Zivocichov do Unie a na ich premiestfiovanie v rdmci Unie
a o tradni certifikiciu tykajicu sa takychto certifikitov, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1251/2008 (U. v. EU L 442,
30.12.2020, 5. 410).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/403 z 24. marca 2021, ktorym sa stanovujii pravidld uplatiiovania nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016429 a 2017/625, pokial ide o vzory certifikitov zdravia zvierat a vzory certifikitov zdravia zvierat/
tiradnych certifikitov na vstup zdsielok urcitych kategérii suchozemskych zvierat a ich zdrodo¢nych produktov do Unie a na ich
premiestfiovanie medzi ¢lenskymi Stdtmi a o tiradnt certifikdciu tykajticu sa takychto certifikdtov, a ktorym sa zrusuje rozhodnutie
2010/470/EU (U.v. EUL 113, 31.3.2021, 5. 1).
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(3) Vo vykondvacom nariadeni (EU) 2020/2235 sa stanovuje prechodné obdobie na vstup zisielok produktov
zivocisneho poévodu, zmieSanych vyrobkov, klickov uréenych na ludski spotrebu a semien uréenych na produkciu
klickov na Tudskd spotrebu, ktoré sprevddza prislusny certifikdt vydany v sdlade so vzormi stanovenyml v nariaden{
Komisie (EU) ¢. 28/2012 (°) a vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2019/628 (), do Unie. V zdujme prévnej
istoty by sa preto malo objasnit trvanie prechodného obdobia na pouzivanie takychto certifikdtov.

(4)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/2235 sa zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 599/2004 (%) s ti¢innostou
od 21. aprila 2021. V uvedenom nariadeni sa stanovuje harmonizovany vzor certifikitov na premiestiiovanie
zasielok zvierat a tovaru v ramci Unie. Okrem toho sa v uvedenom nariadeni stanovuje zluitelnost
harmonizovaného vzoru certifikitov s obchodnym kontrolnym a expertnym systémom (TRACES) a ulahcuje sa
system certifikdcie a oznamovania premiestiiovania takychto zisielok v rdmci Unie. S cieflom umoznit dalsie
pouzivanie certifikitov vydanych v silade s pravnymi predpismi platnymi pred 21. aprilom 2021 v systéme
TRACES by sa ddtum zruSenia uvedeného nariadenia mal zmenit vzhladom na koniec prechodnych obdobi vo
vykonévacich nariadeniach (EU) 2020/2236 a (EU) 2021/403 zmenenych tymto nariadenim.

(5) Vo vykondvacom nariadeni (EU) 2020/2236 sa stanovuje prechodné obdobie na vstup zasielok vodnych zivocichov

a produktov Zivoti$neho povodu z vodnych Zivocichov, ktoré sprevadza prlslusny certifikdt zdravia zvierat vydany

v stilade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1251/2008 (), do Unie. V zdujme pravnej istoty by sa preto malo objasnit
trvanie prechodného obdobia na pouzivanie takychto certifiktov.

(6)  Aby sa prislusnym orgdnom ulahéili potrebné opatrenia na zabezpecenie stladu s vykondvacim nariadenim (EU)
2020/2236, pokial ide o premiestiovanie zdsielok vodnych Zivocichov a produktov Zivocisneho povodu
z vodnych zivocichov v réimci Unie, malo by sa zaviest prechodné obdobie, pocas ktorého zdsielky moze
sprevadzat prislusny certifikdt zdravia zvierat vydany v stilade s nariadenim (ES) ¢. 1251/2008.

(7) Vo vykondvacom nariadeni (EU) 2021/403 sa stanovuje prechodné obdobie na vstup zdsielok suchozemskych
zvierat a ich zdrodo¢nych produktov, ktoré st sprevddzané prislusnym certifikitom vydanym v stlade
so vzormi stanovenymi v nariadeniach Komisie (ES) ¢ 7982008 () a (EU) ¢ 2062010 ('),
vykonavacich nariadeniach Komisie (EU) a (EU) 2018659 ('3), rozhodnutiach Komisie 2006/168/ES (")

() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 282012 z 11. janudra 2012, ktorym sa stanovu;u poziadavky na osvedcovanie, pokial ide o dovoz

urc1tych zlozenych produktov do Unie a ich prepravu cez Uniu, a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2007/275/ES a nariadenie (ES)
¢.1162/2009 (U v.EUL 12, 14.1.2012,s. 1).

() Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2019/628 z 8. aprila 2019 o vzoroch tdradnych certifikdtov pre urcité zvieratd a urcity tovar,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 2074/2005 a vykondvacie nariadenie (EU) 2016759, pokial ide o tieto vzory certifikitov
(U v.EUL 131,17.5.2019, s. 101).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 599/2004 z 30. marca 2004 o prijati harmonizovaného vzorového certifikitu a kontrolnej spravy
tykajucich sa obchodu so zv1eratam1 a produktmi zZivocisneho povodu v rdmci Spolocenstva (U. v. EU L 94, 31.3.2004, s. 44).

(’) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1251/2008 z 12. decembra 2008, ktorym sa vykondva smernica Rady 2006/88/ES, pokial ide o podmienky
a poziadavky na certifikiciu na uvddzanie Zivocichov a produktov akvakultiry na trh a ich dovoz do Spolocenstva a ktorym sa
stanovuje zoznam druhov prendsacov (U v.EUL 337,16.12.2008, s. 41).

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 798/2008 z 8. augusta 2008, ktorym sa ustanovuje zoznam tretich krajin, izemi, oblasti alebo jednotiek,
z ktorych mozno do Spolocenstva dovézat alebo cez jeho tizemie prevazat hydinu a vyrobky z hydiny, a podmienky veterinirneho

osvedcovania (U. v. EU L 226, 23.8.2008, s. 1).

(") Nariadenie Komisie (EU) ¢. 206/2010 z 12. marca 2010, ktorym sa ustanovujii zoznamy tretich krajin, tizemi alebo ich asti,
z ktorych sa povoluje vstup urcitych zvierat a erstvého mésa do Eurdpskej tinie, a poziadavky na vydévanie veterindrnych osvedceni
(U.v.EUL 73,20.3.2010,s. 1).

(') Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2018/659 z 12. aprila 2018 o podmienkach vstupu Zivych zvierat celade kofiovité a sperny,
vajicok a embryi zvierat celade kofovité do Unie (U. v. EU L 110, 30.4.2018, s. 1).

(*) Rozhodnutie Komisie 2006/168/ES zo 4. janudra 2006, ktorym sa stanovuji poziadavky na zdravie zvierat a veterindrnu certifikdciu
pre dovoz embryi hovidzieho dobytka do Spolocenstva a zrusuje rozhodnutie 2005/217/ES (U. v. EU L 57, 28.2.2006, 5. 19).
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2010/472[EU (), a 2010/472/EU (%), ako aj v stlade s vykonavac1m1 rozhodnutiami Komisie 2011/630/EU
(*), 2012/137/EU (V) a (EU) 2019/294 (" ) V zdujme prdvnej istoty by sa preto malo objasnif trvanie
prechodného obdobia na pouzivanie takychto certifikdtov.

(8)  Aby sa prisluinym orgdnom ulahgili potrebné opatrenia na zabezpecenie stladu s vykondvacim nariadenim (EU)
2021/403, pokial ide o premiestriovanie zdsielok suchozemskych zvierat a ich zdrodo¢nych produktov medzi
Clenskymi $tdtmi, malo by sa zaviest prechodné obdobie, pocas ktorého zdsielky moze sprevddzat prislusny
certifikdt zdravia zvierat vydany v stlade so smernicami Rady 64/432/EHS (), 88/407EHS (%), 89/556/EHS (*),
90/429/EHS (), 91/68/EHS (), 92/65/EHS (), 2009/156/ES (%) a 2009/158/ES (), ako aj v stlade
s rozhodnutim Komisie 2010/470/EU (¥).

(9)  Kedze vykonavacie nariadenia (EU) 2020/2235, (EU) 2020/2236 a (EU) 2021/403 sa uplatiiujd s Géinnostou od
21. aprila 2021, toto nariadenie by sa malo takisto uplatiiovat od uvedeného ddtumu.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadent st v sillade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

() Rozhodnutie Komisie 2010/472/EU z 26. augusta 2010 o dovoze spermy, vajicok a embryi oviec (Ovine) a koz (Caprinae) do Unie
(U v.EU L 228, 31.8.2010, s. 74).

() Rozhodnutie Komisie 2010/472/EU z 26. augusta 2010 o dovoze spermy, vajicok a embryi oviec (Ovine) a koz (Caprinae) do Unie
(U.v.EUL 228, 31.8.2010, s. 74).

(') Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2011/630/EU z 20. septembra 2011 o dovoze spermy domdceho hovidziecho dobytka do Unie
(U.v.EUL 247, 24.9.2011, 5. 32).

() Vykonévacie rozhodnutie Komisie 2012/137/EU z 1. marca 2012 o dovoze spermy domicich osfpanych do Unie (U. v. EU L 64,
3.3.2012,s. 29).

(') Vykonéavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2019/294 z 18. februdra 2019, ktorym sa stanovuje zoznam tizemi a tretich krajin, z ktorych
je povoleny dovoz psov, maciek a fretiek do Unie a vzor certifikdtu zdravia zvierat na takyto dovoz (U. v. EU L 48, 20.2.2019, 5. 41).

() Smernica Rady 64/432[EHS z 26. jina 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujiicich obchod s hovadzim dobytkom
a o§fpanymi vo vnitri Spolocenstva (U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977).

(*) Smernica Rady 88/407/EHS zo 14. jina 1988, ktorou sa stanovujii veterindrne poziadavky pre obchodovanie so zmrazenym
semenom doméceho dobytka v Spolocenstve a pre jeho dovoz do Spolocenstva (U. v. ES L 194, 22.7.1988, s. 10).

(*) Smernica Rady 89/556/EHS z 25. septembra 1989 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa riadi obchod s embryami domdaceho
hovidzieho dobytka v rdmci Spoloéenstva a dovozy tychto embryi z tretich krajin (U. v. ES L 302, 19.10.1989, 5. 1).

(**) Smernica Rady 90/429/EHS z 26. jtna 1990, ktorou sa ustanovujii poZiadavky na zdravotny stav zvierat, platné pri obchodovani so
spermou o$ipanych v rdmci Spolocenstva ajej dovoze (U.v. ES L 224, 18.8.1990, 5. 62).

(*) Smernica Rady 91/68/EHS z 28. janudra 1991 o veterinirnych podmienkach pri obchodovani s ovcami a kozami vo vntri
Spolocenstva (U.v.ESL 46,19.2.1991, 5. 19).

(*) Smernica Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovujii veterindrne poZiadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou,
vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujd veterindrne poziadavky ustanovené v osobitnych prévnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U. v. ES L 268, 14.9.1992, 5. 54).

(*) Smernica Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v stvislosti s presunom a dovozom zvierat celade
konovité z tretich krajin (U. v. EU L 192, 23.7.2010, . 1).

(*) Smernica Rady 2009/ 158/ES z 30. novembra 2009 o veterinirnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou
a ndsadovymi vajcami v rémci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (U.v.EU L 343, 22.12.2009, s. 74).

() Rozhodnutie Komisie 2010/470/EU z 26. augusta 2010, ktorym sa stanovujd vzory zdravotnych osvedceni na ticely obchodovania so
spermou, vajickami a embryami konf{ (Equinae), oviec (Ovine) a koz (Caprinae) a s vajickami a embryami osfpanych vnitri Unie
(U.v.EUL 228, 31.8.2010, s. 15).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena vykonivacieho nariadenia (EU) 2020/2235
Clanok 35 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/2235 sa nahrddza takto:
,Cldnok 35
Prechodné ustanovenia

1. Zasielky produktov Zivociineho povodu, zmiesanych V}'Irobkov klickov uréenych na ludskd spotrebu a semien
uréenych na produkciu klickov na Tudski spotrebu ktoré st sprevadzané prislusnym certifikitom vydanym v stlade
so vzormi stanovenymi v nariadenf (EU) ¢. 28/2012 a vo vykondvacom nariadeni (EU) 2019/628 sa akceptujii na
vstup do Unie do 20. oktdbra 2021 za predpokladu, Ze certifikit bol podpisany osobou opravnenou na podpis
certifikdtu v stlade s uvedenym nariadenim a vykondvacim nariadenim pred 21. augustom 2021.

2. Na premiestiiovanie v rdmci Unie sa do 17. oktébra 2021 akceptuje harmonizovany vzor certifikdtu na
premiestiiovanie v raimci Unie stanoveny v nariadeni (ES) ¢. 599/2004.

3. Odkazy na ustanovenia zrusenych aktov uvedené v certifikdtoch a v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 599/2004 sa
povazujii za odkazy na zodpovedajice ndhradné ustanovenia a v prislusnych pripadoch zneji v stlade s tabulkami
zhody.

Cldnok 2
Zmena vykonivacieho nariadenia (EU) 2020/2236
Clanok 10 vykondvacieho nariadenia (EU) 2020/2236 sa nahrddza takto:
,Cldnok 10
Prechodné ustanovenia

1.  Zasielky vodnych Zivo¢ichov a produktov Zivo¢isneho povodu z vodnych Zivocichov, ktoré sprevadza prislusny
certifikdt zdravia zvierat vydany v stilade so vzorom stanovenym v nariadenf (ES) ¢. 1251/2008, sa akceptujd na vstup
do Unie do 20. oktébra 2021 za predpokladu, 7e tradny inspektor podpisal certifikit zdravia zvierat pred
21. augustom 2021.

2. Zasielky vodnych Zivoéichov a produktov Zivo¢isneho povodu z vodnych Zivocdichov, ktoré sprevadza prislusny
certifikit zdravia zvierat vydany v sidlade so vzorom stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 1251/2008, sa akceptujd na
premiestiiovanie v raimci Unie do 17. oktébra 2021.

3. Odkazy v certifikdtoch na ustanovenia zrusenych aktov sa povazuji za odkazy na zodpovedajice ndhradné
ustanovenia a v prislusnych pripadoch zneji v sdlade s tabulkami zhody.“
Cldnok 3
Zmena vykonivacieho nariadenia (EU) 2021/403

Clanok 27 vykondvacieho nariadenia (EU) 2021/403 sa nahradza takto:
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,Cldnok 27

Prechodné ustanovenia

1.  Zasielky suchozemskych zvierat a ich Zarodocnych produktoy, ktoré sprevddza prislusny certifikdt vydany
v stlade so vzormi stanovenymi v nariadeniach (ES) ¢. 798/2008 a (EU) €. 206/2010, Vykonavac1ch nariadeniach (EU)
¢ 139/2013 a (EU) 2018/659, rozhodnutiach 2006/168[ES a 2010/472[EU, ako aj v stlade s vykondvacimi
rozhodnutiami Komisie 2011/630/EU, 2012/137/EU a (EU) 2019/294 sa akceptujii na vstup do Unie do 20. oktébra
2021 za predpokladu, Ze certifikdt bol podpisany osobou opravnenou na podpis certifikdtu v silade s uvedenymi
nariadeniami, vykondvacimi nariadeniami, rozhodnutiami a vykondvacimi rozhodnutiami pred 21. augustom 2021.

2. Zésielky urcitych kategdrii kopytnikov, ktoré sprevddza prislusny certifikit vydany v sdlade so vzormi
stanovenymi v smerniciach Rady 64/432[EHS (*), 91/68/EHS (**), smernici 92/65/EHS a smernici Rady 2009/156/ES
(***), sa na premiestfiovanie medzi ¢lenskymi $tatmi akceptuji do 17. oktébra 2021.

3. Zasielky ur¢itych kategérii vtdkov a ich zdrodo¢nych produktov, ktoré sprevadza prislusny certifikdt vydany
v stlade so vzorom stanovenym v smernici Rady 2009/158/ES (****), sa akceptuji na premiestiiovanie medzi
¢lenskymi $tdtmi do 17. oktdbra 2021.

4. Zasielky ur¢itych typov zarodo¢nych produktov hovidzieho dobytka, ktoré sprevddza prislusny certifikdt
vydany v stlade so vzormi stanovenymi v smerniciach 88/407/EHS a 89/556EHS, sa akceptujii na premiestiiovanie
medzi ¢lenskymi §tatmi do 17. oktdbra 2021.

5. Zasielky urditych typov zdrodo¢nych produktov oviec a koz, ktoré sprevadza prislusny certifikdt zdravia zvierat
vydany v stlade so vzorom stanovenym v rozhodnuti 2010/470/EU, sa akceptujd na premiestiiovanie v rdmci Unie
do 17. oktobra 2021.

6.  Zasielky urc1tych typov zdrodocnych produktov osfpanych, ktoré sprevddza prislusny certifikdt vydany v sdlade
s0 vzormi stanovenymi v smernici 90/429/EHS a v rozhodnuti 2010/470/EU, sa akceptuji na premiestiovanie medzi
¢lenskymi $tdtmi do 17. oktdbra 2021.

7. Zésielky urcitych typov zdrodo¢nych produktoy koilovitych, ktoré sprevddza prislusny certifikat vydany v silade
so vzorom stanovenym v rozhodnuti 2010/470/EU, sa akceptuji na premiestfiovanie medzi ¢lenskymi statmi do
17. oktébra 2021.

8.  Zasielky urcitych kategérif vciel, ktoré sprevadza prislusny certifikdt vydany v stlade so vzorom stanovenym
v smernici 92/65/EHS, sa akceptuji na premiestiiovanie medzi clenskymi $titmi do 17. oktobra 2021.

9.  Zasielky urcitych kategérii suchozemskych zvierat a urcitych ich zdrodo¢nych produktov, ktoré sprevddza
prislusny certifikit vydany v stilade so vzorom stanovenym v smernici Rady 92/65/EHS, sa akceptuji na
premiestiiovanie medzi ¢lenskymi $tdtmi do 17. oktébra 2021.

10.  Odkazy v certifikitoch na ustanovenia zrudenych aktov sa povazuji za odkazy na zodpovedajiice ndhradné
ustanovenia a v prislusnych pripadoch znejt v silade s tabulkami zhody.

(*)  Smernica Rady 64/432/EHS z 26. juna 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujdcich obchod
s hovidzim dobytkom a osfpanymi vo vndtri Spolocenstva (U. v. ES 121, 29.7.1964,s. 1977).

(**) ~ Smernica Rady 91/68/EHS z 28. janudra 1991 o veterindrnych podmienkach pri obchodovani s ovcami
a kozami vo vnditri Spolocenstva (U. v. ES L 46, 19.2.1991, 5. 19).

(***)  Smernica Rady 2009/156/ES z 30. novembra 2009 o zdravotnom stave zvierat v sdvislosti s presunom
a dovozom zvierat celade kofiovité z tretich krajin (U. v. EU L 192, 23.7.2010, s. 1).

(****) Smernica Rady 2009/158/ES z 30. novembra 2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje
obchodovanie s hydinou a nasadovyml vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin
(U.v.EUL 343, 22.12.2009, 5. 74).“
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Cldnok 4
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost tretim diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplattiuje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/620
z 15. aprila 2021,

ktorym sa stanovujii pravidli uplatiiovania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/429, pokial ide o schvélenie $tatitu bez vyskytu choroby a bez vakcinidcie v urcitych

enskych Stitoch alebo ich pismach alebo kompartmentoch, pokial ide o urcité choroby zo
zoznamu, a schvilenie eradika¢nych programov pre uvedené choroby zo zoznamu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach
zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,prdvna Gprava v oblasti zdravia zvierat”) ('), a najma na
jeho ¢lanok 31 ods. 3, ¢ldnok 36 ods. 4 a clanok 37 ods. 4 pism. a),

kedze

(1) Nariadenim (EU) 2016/429 sa stanovuje novy legislativny rdmec prevencie a kontroly chordb, ktoré sa mozu
prendsat na zvieratd alebo [udi. V nariadeni (EU) 2016/429 sa stanovuji najma pravidld vzfahujiice sa na konkrétne
choroby uvedené v zozname v stlade s ¢ldnkom 5 ods. 1 uvedeného nariadenia (choroby zo zoznamu) a v ¢ldnku 9
uvedeného nariadenia sa stanovuje, ako sa tieto pravidld maJu uplattiovat na rozne kategérie chorob zo zoznamu.
V nariadeni (EU) 2016/429 sa takisto stanovuje, ze ¢lenské §tdty zriadia povinné eradikacné programy pre choroby
zo zoznamu uvedené v jeho ¢ldnku 9 ods. 1 pism. b) a volitelné eradikaéné programy pre choroby zo zoznamu
uvedené v jeho ¢lanku 9 ods. 1 pism. ¢), ako aj schvdlenie takychto programov Komisiou. Okrem toho sa v fiom
stanovuje, Ze Komisia schvéli $tatat ¢lenskych $titov alebo ich pasiem & kompartmentov bez vyskytu choroby
alebo bez vakcindcie, pokial ide o ur¢ité choroby zo zoznamu uvedené v ¢ldnku 9 ods. 1 pism. a), b) a ) nariadenia
(EU) 2016/429.

(2) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2018/1882 () sa vymedzujt choroby kategérie A az E a stanovuje sa, Ze
prav1dla prevencie a kontroly chordb zo zoznamu, ktoré sii uvedené v ¢ldnku 9 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/429, sa
maju uplatiiovat na kategérie chorob zo zoznamu v pripade druhov zo zoznamu a skupin druhov zo zoznamu,
ktoré st uvedené v tabulke stanovenej v prilohe k uvedenému nariadeniu. V tomto nariadeni by sa mali stanovit
pravidld, ktoré sa tykaji chordb kategérie A, kategdrie B alebo kategorie C.

(3)  Nariadenie (EU) 2016/429 sa tyka tychto chorob zo zoznamu: infekcia baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B.
suis, infekcia baktériami skupiny Mycobacterium tuberculosis complex (MTBC), infekcia virusom besnoty (RABV),
enzootickd bovinnd leukéza (EBL), infekcia virusom katardlnej horticky oviec (sérotypy 1 — 24) (infekcia BTV),
bovinnd virusovd hnacka (BVD), infek¢nd bovinnd rinotracheitida/infek¢énd pustuldrna vulvovaginitida (IBR/IPV),
infekcia virusom Aujeszkého choroby (ACHV), zamorenie parazitom Varroa spp., infekcia virusom pseudomoru
hydiny, infekcia virusom vysokopatogénnej avidrnej influenzy (HPAI), virusovd hemoragickd septikémia (VHS),
infekénd hematopoetickd nekréza (IHN), infekcia virusom infekénej anémie lososov s deléciou vo vysoko
polymorfnej oblasti (ISAV s HPR deléciou), infekcia parazitom Marteilia refringens, infekcia parazitom Bonamia
exitiosa, infekcia parazitom Bonamia ostreae a infekcia virusom ichtyoftiriézy (choroby bielych skvin) (WSSV). Na
vietky uvedené choroby zo zoznamu sa vztahuje Vymedzeme chorob kategorie A, kategérie B alebo kategérie
C stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) 2018/1882 a st riadne uvedené v tabulke v prilohe k uvedenému
vykondvaciemu nariadeniu.

() U.v.EUL 84, 31.3.2016,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1882 z 3. decembra 2018 o uplatiiovani niektorych pravidiel prevencie a kontroly chorob
na kategérie chordb zo zoznamu a o vytvoreni zoznamu druhov a skupin druhov predstavujicich znacné riziko $irenia uvedenych
chordb zo zoznamu (U. v. EU L 308, 4.12.2018, s. 21).
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(4)  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 (}) doplia pravidla tykajice sa eradikaénych programov a stattu bez
Vyskytu choroby pre ur¢ité choroby zo zoznamu suchozemskych zvierat, vodnych Zivocichov a dalsich zvierat, ako
st uvedené v nariadeni (EU) 2016/429. Konkrétne sa v delegovanom nariadeni (EU) 2020/689 stanovujii kritérid
udelovania $tatiitu bez vyskytu choroby pre clenské 3tity alebo ich pdsma ¢i kompartmenty a poziadavky na
schval'ovanie eradikacnych programov pre ¢lenské stity alebo ich pdsma alebo kompartmenty.

(5)  V ¢ldnku 85 nariadenia (EU) 2020/689 sa stanovuje, Ze clenské 3tity alebo ich pasma so schvilenym eradikacnym
programom alebo schvélenym programom dohladu pre choroby kategérie C, ktoré boli schvélené pred ddtumom
uplatiiovania uvedeného nariadenia, sa povaZzujii za $taty alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom
v stlade s uvedenym nariadenim, a to na obdobie Siestich rokov od ditumu uplatiiovania uvedeného nariadenia.
Toto obmedzenie by sa preto malo uviest v prislusnych prilohdch k tomuto nariadeniu.

(6)  V ¢lanku 280 nariadenia (EU) 2016/429 sa stanovujii pravidld udrzania existujiceho §tattitu bez vyskytu choroby
alebo schvélenych eradika¢nych programov alebo programov dohladu ¢lenskych Stitov pre urcité choroby zo
zoznamu, ktoré boli schvélené aktami Komisie prijatymi v stlade so smernicami Rady 64/432/EHS (%), 91/68/EHS
(), 92/65[EHS (), 2005/94JES ('), 2006/88[ES () alebo 2009/158/ES (°). Okrem toho sa clinkami 84 a 85
delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 doplnaji pravidla stanovené v tejto stvislosti v nariadenf (EU) 2016429,
a to stanovenim prechodnych opatreni tykajicich sa existujicich $tatitov bez vyskytu choroby a existujtcich
schvélenych eradika¢nych programov a programov dohladu, pokial ide o uvedené choroby zo zoznamu.

7y Vv Zziujme zjednodusenia a transparentnosti by sa tymto nariadenim mali nahradit zoznamy existujicich ¢lenskych
Statov, pasiem a kompartmentov bez vyskytu choroby a ex1stu]uce schvdlené eradikacné programy a programy
dohladu stanovené v aktoch Komisie prijatych podla smernic uvedenych v clinku 280 nariadenia (EU) 2016/429
a v urditych smerniciach uvedenych v ¢ldnkoch 84 a 85 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689 so zoznamami
uvedenymi v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(8)  V pripade urcitych chorob zo zoznamu sa v delegovanom nariadenf (EU) 2020/689 po prvykrit stanovujd pravidla
schvalovania Statdtu bez vyskytu choroby pre clenské Stity alebo ich pasma ¢i kompartmenty, a preto sa
ustanovenia ¢ldnku 280 nariadenia (EU) 2016/429 na takéto situdcie neuplatiiujii. Ide o pripad infekcie virusom
besnoty (RABV), infekcie virusom katardlnej horacky oviec (sérotypy 1 — 24) (infekcia BTV), bovinnej virusovej
hnacky (BVD) alebo infekcie parazitom Bonamia exitiosa. Niekolko ¢lenskych stitov predloZilo Komisii Ziadosti
o udelenie StatGtu bez vyskytu choroby, pokial ide o uvedené choroby zo zoznamu. Z postidenia Komisiou
vyplynulo, Ze uvedené Ziadosti splfiaji kritérid casti I kapitoly 4 oddielov 1 a 2 delegovaného nariadenia (EU)
2020/689, v ktorych sa stanovuji pravidld udelovania Statitu bez vyskytu choroby pre ¢lenské stity alebo ich
pasma a kompartmenty. Preto by sa mal tymto ¢lenskym $tatom alebo ich prislu§nym pdsmam ¢&i kompartmentom
udelit Statdt bez vyskytu choroby a mali by sa riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/689 zo 17. decembra 2019, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/429, pokial ide o pravidld dohladu, eradikacnych programov a statdtu bez vyskytu choroby pre urcité choroby zo
zoznamu a objavujiice sa choroby (U. v. EU L 174, 3.6.2020, 5. 211).

(*) Smernica Rady 64/432/EHS z 26. juna 1964 o zdravotnych problémoch zvierat ovplyviiujicich obchod s hovddzim dobytkom
a osipanymi vo vnutri Spolocenstva (U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 1977/64).

() Smernica Rady 91/68/EHS z 28. janudra 1991 o veterindrnych podmienkach pri obchodovani s ovcami a kozami vo vntri
Spolocenstva (U.v.ESL 46,19.2.1991, s. 19).

() Smernica Rady 92/65/EHS z 13. jila 1992, ktorou sa ustanovujui veterindrne poziadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou,
vajitkami a embryami, na ktoré sa nevztahujd veterinirne poziadavky ustanovené v osobitnych prdvnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS, a na ich dovoz do Spolocenstva (U. v. ES L 268, 14.9.1992, 5. 54).

() Smernica Rady 2005/94/ES z 20. decembra 2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vticej chripky a o zrusen{ smernice
92/40/EHS (U.v.EUL 10, 14.1.2006, s. 16).

() Smernica Rady 2006/88[ES z 24. oktébra 2006 o zdravotnych poziadavkich na zivocichy a produkty akvakultiry a o prevencii
a kontrole niektorych chordb vodnych Zivocichov (U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14).

(’) Smernica Rady 2009/ 158/ES z 30. novembra 2009 o veterindrnych podmienkach, ktorymi sa spravuje obchodovanie s hydinou
a ndsadovymi vajcami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich krajin (U. v. EU L 343, 22.12.2009, 5. 74).
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V pripade ur¢itych choréb zo zoznamu sa v delegovanom nariadenf (EU) 2020/689 stanovujti pravidl4 schvalovania
eradika¢nych programov pre ¢lenské $téty alebo ich pdsma ¢i kompartmenty, na ktoré sa nevztahuji ustanovenia
¢lanku 280 nariadenia (EU) 2016/429. Tyka sa to infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis, infekcie
baktériami skupiny Mycobacterium tuberculosis complex (MTBC), infekcie virusom besnoty (RABV), enzootickej
bovinnej leukézy (EBL), infekcie virusom katardlnej hortcky oviec (sérotypy 1 — 24) (infekcia BTV), bovinnej
virusovej hnacky (BVD) alebo infekcie parazitom Bonamia exitiosa. Niekolko ¢lenskych 3titov predlozilo Komisii
Ziadosti o schvélenie eradikacnych programov, pokial ide o uvedené choroby zo zoznamu. Z postidenia Komisiou

vyplynulo, Ze uvedené Ziadosti splnaji kritérid Casti II kapitol 2 a 3 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689,
v ktorych sa stanovuji pravidla, ktoré treba splnit na schvilenie eradika¢nych programov pre choroby kategérie
B v pripade suchozemskych zvierat a kategérie C v pripade vodnych Zivo¢ichov. Uvedené eradikaéné programy by
sa preto mali schvdlit a ¢lenské $taty alebo ich pasma a kompartmenty by sa mali riadne uviest v prilohdch
k tomuto narjadeniu.

(10)  Pokial ide o urcité choroby zo zoznamu, Komisii eSte neboli dorucené Ziadosti ¢lenskych §titov o udelenie Statitu

bez vyskytu choroby alebo o schvélenie eradika¢nych programov, alebo ich postdenie este nebolo dokonéené. Po
doruceni alebo dokonceni postidenia sa prisluiné clenské stdty, zony alebo kompartmenty moézu uviest v prilohdch
k tomuto nariadeniu.

(11) Okrem toho v pripade infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis ¢lenské $tity neddvno predloiili

Komisii ziadost o udelenie $tatitu bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis pre pasmo.
Z postdenia Komisiou vyplynulo, Ze Ziadost splfia kritérid clinku 71 delegovaného nariadenia (EU) 2020/689,
v ktorom sa stanovujii pravidld uznania $tatdtu bez vyskytu choroby na zdklade eradikaénych programov. Preto by
sa mal tomuto pdsmu udelif 3tattit bez vyskytu choroby a malo by sa riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(12) Pokial ide o avidrnu influenzu, v nariadeni Komisie (ES) ¢. 616/2009 (%, ktoré bolo prijaté podla smernice

(13)

(14)

()

"

()

2005/94[ES, sa stanovuje, Ze clenské Stity schvaluju kompartmenty hydiny a kompartmenty inych vtdkov
chovanych v zajati. Zoznam schvilenych kompartmentov je verejne dostupny a webové sidlo Komisie obsahuje
odkazy na internetové informacné stranky élensk}’/ch Stitov. Kompartmenty hydiny a kompartmenty inych vtdkov
chovanych v zajati schvélené v suvislosti s avidrnou influenzou podla nariadenia (ES) ¢. 616/2009 by mali mat
statdt bez vyskytu choroby udrzany v sdlade s nariadenim (EU) 2016429 a mali by byt riadne uvedené v prilohach
k tomuto nariadeniu.

V rozhodnuti Komisie 2003/467ES (') sa uvddza zoznam ¢lenskych $tdtov a ich regiénov so Statitom bez vyskytu
tuberkuldzy, bez vyskytu bruceldzy a so $tatGtom bez vyskytu EBL v stlade so smernicou 64/432/EHS. Uvedené
¢lenské 3tdty a ich regiény by sa mali riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

V rozhodnuti Komisie 93/52/EHS (*?) sa stanovuje zoznam ¢lenskych Stdtov a ich regiénov s Gradnym §tatitom bez
vyskytu brucelézy (B. melitensis) v stlade so smernicou 91/68/EHS. Uvedené ¢lenské $taty a ich regiony by sa mali
riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 616/2009 z 13. jila 2009, ktorym sa implementuje smernica Rady 2005/94/ES, pokial ide o schvalenie
oddelen{ hydiny a oddeleni s inym vtictvom chovanym v zajati s ohladom na vticiu chripku a dodatoéné preventivne opatrenia
biologickej bezpecnosti na takychto oddeleniach (U. v. EU L 181 14.7.2009, s. 16).

Rozhodnutie Komisie 2003/467[ES z 23. jiina 2003 ustanovujtice radny status stid hovadzieho dobytka bez vyskytu tuberkulézy,
brucelézy a enzootickej bovinnej leukézy v niektorych ¢lenskych §tdtoch a regiénoch ¢lenskych stitov (U. v. EU L 156, 25.6.2003,
s. 74).

Rozhodnutie Komisie 93/52/EHS z 21. decembra 1992, ktorym sa zaznamendva dosiahnutie siladu niektorych ¢lenskych Stétov
alebo oblasti s poziadavkami vztahujicimi sa na brucelézu (B. melitensis) a prizndva sa im $tatit tradne uznaného ¢lenského $titu
alebo oblasti bez vyskytu tejto choroby (U. v. ESL 13, 21.1.1993, 5. 14).
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(15) Vo vykonavacom rozhodnuti Komisie 2013/503/EU (%) sa stanovuje zoznam ¢lenskych $titov alebo ich tzemd,
ktoré st uznané za clenské $taty alebo tizemia bez vyskytu varodzy v stlade so smernicou 92/65/EHS. Uvedené
¢lenské taty alebo ich regiony by sa mali riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(16) Rozhodnutiami Komisie 94/963/ES () a 95/98/ES () sa stanovuje $tattit Finska a Svédska ako ,bez vakcinacie®,
pokial ide o pseudomor hydiny, v silade so smernicou 2009/158/ES. Uvedené ¢clenské staty by sa mali riadne uviest
v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(17) V rozhodnuti Komisie 2004/558/ES (') sa stanovujii zoznamy regiénov ¢lenskych $titov so $tatGtom bez vyskytu
IBR a regionov ¢lenskych $ttov, ktoré maja schvaleny program eradikdcie IBR v stilade so smernicou 64/432/EHS.
Regidny so Statitom bez vyskytu IBR by sa mali riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu, zatial ¢o regiony so
schvélenymi programami eradikdcie IBR by mali udrziavat svoj program pocas obmedzeného obdobia v stlade
s nariadenim (EU) 2020/689 a mali by byt uvedené v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(18) Vrozhodnuti Komisie 2008/185/ES (V) sa stanovujii zoznamy ¢lenskych $titov alebo ich regiénov so Statatom bez
vyskytu Aujeszkého choroby a regionov, ktoré maji schvileny eradikacny program pre Aujeszkého chorobu
v stlade so smernicou 64/432[EHS. Uvedené ¢lenské $taty alebo ich reginy so Statdtom bez vyskytu Aujeszkého
choroby by sa mali riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu, zatial ¢o regiény so schvdlenymi eradikacnymi
programami pre Aujeszkého chorobu by ich mali udrZiavat pocas obmedzeného obdobia v siilade s nariadenim (EU)
2020/689 a mali by byt uvedené v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(19) Rozhodnutim Komisie 2009/177/ES ('¥) sa stanovuji zoznamy clenskych Stitov a wurCitych pdsiem
a kompartmentov so Statitom bez vyskytu choroby alebo so schvdlenymi programami dohladu alebo eradika¢nymi
programami, pokial ide o choroby vodnych Zivocichov zo zoznamu, v sdlade so smernicou 2006/88/ES. Stattit bez
vyskytu choroby uvedenych ¢lenskych $tatov, regiénov a kompartmentov by sa mal riadne uviest v prilohdch
k tomuto nariadeniu, zatial ¢o schvilené eradikacné programy by sa mali udrziavat pocas obmedzeného obdobia
v stilade s ¢lankom 85 nariadenia (EU) 2020/689 a mali by sa riadne uviest v prilohdch k tomuto nariadeniu.

(20)  Pokial ide o choroby vodnych zivocichov zo zoznamu, existuji urcité pdsma a kompartmenty bez vyskytu choroby
a schvélené programy dohladu, ktoré nie s uvedené v rozhodnuti 2009/177 [ES, ktorych zoznamy st vSak verejne
dostupné na internetovych informaénych strankach clenskych stitov v stlade so smernicou 2006/88/ES.
V uvedenych pasmach a kompartmentoch by sa mal zachovat ich statdt bez vyskytu choroby, zatial o programy
by sa mali udrziavat pocas obmedzeného obdobia v silade s ¢linkom 85 nariadenia (EU) 2020/689. Aktudlne
informdcie o zariadeniach, ktoré sa nachddzaji v uvedenych pdsmach a kompartmentoch bez vyskytu choroby,
alebo na ktoré sa vztahujii uvedené programy, s stanovené na verejne dostupnej internetovej stranke, ktord bola
zriadend a udrziava sa v stlade s clinkom 185 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/429 a ¢linkom 21 ods. 2 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2020/691 (*).

() Vykonavac1e rozhodnutie Komisie 2013/503/EU z 11. okt6bra 2013, ktorym sa uznévajii urcité tizemia Unie za tizemia bez vyskytu
varoazy véiel a ktorym sa zriaduji dalsie zdruky vyzadované vo vnitornom obchode Unie a pri dovozoch v zéujme ochrany ich
Stattitu bez vyskytu varodzy (U. v. EU L 273, 15.10.2013, s. 38).

(") Rozhodnutie Komisie 94/963(ES z 28. decembra 1994, ktorym sa zavddza postavenie Finska ako krajiny, ktord neuskutocriuje
vakcincie, pokial ide o newcastleskt chorobu (U. v. ES L 371, 31.12.1994, 5. 29).

() Rozhodnutie Komisie 95/98/ES z 13. marca 1995 stanovujtice Svédsku status krajiny, kde sa nevykonéva ockovanie, pokial ide
o newcastlskii chorobu (U. v. ES L 75, 4.4.1995, s. 28).

(") Rozhodnutie Komisie 2004/558/ES z 15. jila 2004 o zavedeni smernice Rady 64/432/EHS tykajiicej sa dodatocnych zdruk v rdmci
Spolocenstva pri obchodovani s hovidzimi zvieratami vzhladom na infek¢énd bovinnd rinotracheitidu a schvélenie programov na jej
znicenie, navrhnutych niektorymi clenskymi statmi (U. v. EU L 249, 23.7.2004, s. 20).

(V) Rozhodnutie Komisie 2008/185/ES z 21. februdra 2008 o dodatocnych zdrukich v obchode s o$ipanymi v rdmci Spolocenstva,
pokial ide o Aujeszkého chorobu, a o kritéridch na poskytovanie informécif o tejto chorobe (U. v. EU L 59, 4.3.2008, 5. 19).

(**) Rozhodnutie Komisie 2009/177[ES z 31. oktdbra 2008, ktorym sa Vykonava smernica Rady 2006/88/ES, pokial ide o programy
dohladu a eradikcie a o $tatdt clenskych $tdtov, zén a priestorov bez vyskytu choréb (U. v. EU L 63, 7.3.2009, s. 15).

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/691 z 30. janudra 2020, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EV)
2016/429, pokial ide o pravidld tykajice sa zariadeni pre akvakultiru a prepravcov vodnych Zivocichov (U. v. EU L 174, 3.6.2020,
5. 345).
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(21) Kedze zoznamy stanovené v rozhodnutiach 93/52/EHS, 94/963[ES, 95[98ES, 2003/467]ES, 2004/558]ES,
2008/185/ES a 2009/177[ES, nariadeni (ES) ¢. 616/2009 a vo vykondvacom rozhodnuti 2013/503/EU sa
nahrddzaji zoznamami uvedenymi v prilohdch k tomuto nariadeniu, uvedené akty by sa mali zrusit a nahradit
tymto narjadenim.

(22) V silade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britinie a Severného Irska z Eurépskej tnie
a z Eur6pskeho spolocenstva pre atémovi energiu (dalej len ,,dohoda o vystiipeni“), a najmi s ¢ldnkom 5 ods. 4
protokolu o frsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu sa po ukonéeni prechodného
obdobia stanoveného v dohode o vystiipeni na SpOJene krdlovstvo a v fiom, pokial ide o Severné Irsko, uplatiiuje
nariadenie (EU) 2016/429, ako aj akty Komisie, ktoré st na fiom zalozené. Z tohto dovodu by Spojené kralovstvo
(Severné [rsko) malo byt uvedené v prilohach k tomuto nariadeniu, ak je to relevantné pre Severné frsko.

(23)  Kedze nariadenie (EU) 2016/429 sa uplatituje od 21. aprila 2021, aj toto nariadenie by sa malo uplatfiovat od toho
istého ddtumu.

(24) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivd,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

1.  Tymto nariadenim sa stanovujt vykondvacie pravidla tykajice sa chorob zo zoznamu uvedenych v ¢lanku 9 ods. 1
pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) 2016/429 pokial ide o Statdt bez vyskytu choroby a Statdt bez vakcindcie urcitych
¢lenskych statov (*) alebo ich pasiem alebo kompartmentov a schvalovanie eradikaénych programov pre uvedené choroby
Z0 zoznamu.

2.V prilohdch k tomuto nariadeniu sa uvddzaji zoznamy clenskych Stdtov alebo ich pdsiem ¢i kompartmentov, ktorych
Statiit bez Vyskytu choroby alebo eradikaéné programy sa povazuji za schvilené podla ¢linku 280 nariadenia (EU)
2016/429, ako aj clenské Stity alebo ich pdsma ¢i kompartmenty, ktorych Statat bez vyskytu choroby a eradikacné
programy sa riadne schvalujii tymto nariadenim a takisto sa riadne uvadzajii v prilohdch k tomuto nariadeniu.

3. V prilohdch k tomuto nariadeniu sa uvddzajii zoznamy:

a) clenskych stitov alebo ich pdsiem & kompartmentov so schvdlenymi povinnymi eradikaénymi programami pre
choroby kategérie B a volitenymi eradika¢nymi programami pre choroby kategérie C;

b) clenskych Statov alebo ich pasiem so schvalenym statitom bez vyskytu choroby a Statitom bez vakcindcie;

¢) kompartmentov ¢lenskych $titov s uznanym Statdtom bez vyskytu choroby.

Cldnok 2
Infekcia baktériamiBrucella abortus,B. melitensisa B. suis

1. Clenské stity alebo ich pdsma so StatGtom bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
v populdcidch hovddzieho dobytka sa uvddzajii v ¢asti I kapitole 1 prilohy L

() V stlade s Dohodou o vystipeni Spojeného krilovstva Velkej Britdnie a Severného lrska z Europskej tnie a z Eurépskeho
spoloenstva pre atomovd energiu, a najma ¢linkom 5 ods. 4 protokolu o {rsku/Severnom Irsku v spojen{ s prilohou 2 k uvedenému
protokolu, odkazy na ¢lenské stity zahfniajii na Géely tohto nariadenia Spojené krlovstvo, pokial ide o Severné frsko.
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2. Clenské staty alebo ich pasma so Statdtom bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
v populdcidch oviec a koz sa uvddzajii v Casti [ kapitole 2 prilohy L.

3. Clenské $taty alebo ich pdsma so schvdlenym povinnym eradikaénym programom pre infekciu baktériami Brucella
abortus, B. melitensis a B. suis sa uvadzaji v Casti II prilohy L.

Cldnok 3
Infekcia baktériami skupinyMycobacterium tuberculosiscomplex (M. bovis,M. capraea M. tuberculosis) (MTBC)

1. Clenské stity alebo ich pdsma so StatGtom bez vyskytu infekcie baktériami skupiny Mycobacterium tuberculosis
komplex (Mycobacterium bovis, M. caprae a M. tuberculosis) (MTBC) sa uvddzajii v Casti I prilohy IL

2. Clenské staty alebo ich pdsma so schvalenym povinnym eradikaénym programom pre infekciu baktériami MTBC sa
uvadzajii v Casti II prilohy IL
Cldnok 4
Infekcia virusom besnoty (RABV)

1. Clenské staty alebo ich pdsma so $tatdtom bez vyskytu infekcie virusom besnoty (RABV) sa uvddzajt v asti I prilohy
I

2. Clenské stéty alebo ich pdsma so schvalenym povinnym eradikaénym programom pre infekciu RABV sa uvddzaji
v Casti II prilohy IIL.

Cldnok 5
Enzootickd bovinnd leuk6za (EBL)

1.  Clenské $taty alebo ich pdsma so Statdtom bez vyskytu enzootickej bovinnej leukézy (EBL) sa uvadzaji v Casti
I prilohy IV.

2. Clenské stéty alebo ich pasma so schvdlenym volitelnym eradikaénym programom pre EBL sa uvaddzajd v casti Il
prilohy IV.

Cldnok 6
Infek¢nd bovinnd rinotracheitida/infek&énd pustulirna vulvovaginitida (IBR/IPV)

1.  Clenské 3tity alebo ich pasma so Statdtom bez vyskytu infekénej bovinnej rinotracheitidy/infekénej pustuldrnej
vulvovaginitidy sa uvddzaja v Casti [ prilohy V.

2. Clenské stéty alebo ich pdsma so schvilenym volitelnym eradikaénym programom pre IBR/IPV sa uvddzaji v Casti Il
prilohy V.

Cldnok 7

Infekcia virusom Aujeszkého choroby (ACHYV)

1. Clenské $tity alebo ich pdsma so $tatitom bez vyskytu infekcie virusom Aujeszkého choroby (ACHV) sa uvadzaji
v Casti [ prilohy VL.

2. Clenské staty alebo ich pdsma so schvalenym volitelnym eradika¢nym programom pre infekciu ACHV sa uvédzaji
v Casti II prilohy VI.
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Cldnok 8
Bovinnd virusova hnacka (BVD)

1.  Clenské $tity alebo ich pdsma so Statiitom bez vyskytu bovinnej virusovej hnacky (BVD) sa uvddzaji v Casti |
prilohy VIL

2. Clenské stity alebo ich pasma so schvdlenym volitelnym eradikaénym programom pre infekciu BVD sa uvddzajt
v Casti Il prilohy VII.

Cldnok 9
Infekcia virusom katarilnej horicky oviec (sérotypy 1 — 24) (infekcia BTV)

1. Clenské §téty alebo ich pdsma so Statitom bez vyskytu infekcie virusom kataralnej horacky oviec (sérotypy 1 — 24)
(infekcia BTV) sa uvadzajii v Casti [ prilohy VIIL

2. Clenské stéty alebo ich pdsma so schvilenym volitelnym eradikaénym programom pre infekciu BTV sa uvddzaji
v Casti Il prilohy VIIL

Cldnok 10
Zamorenie parazitomVarroaspp.

Clenské $taty alebo ich pasma so §tatitom bez vyskytu zamorenia parazitom Varroa spp. sa uvddzaji v prilohe IX.

Cldnok 11

Infekcia virusom pseudomoru hydiny

Clenské stéty alebo ich pasma so $tatitom bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny sa uvddzaja v prilohe X.

Cldnok 12
Infekcia ysokopatogénnou avidrnou influenzou (HPAI)

Kompartmenty ¢lenskych 3tatov bez vyskytu HPAI sa uvddzaji v prilohe XI.

Cldnok 13
Virusovd hemoragickd septikémia (VHS)

1. V castil prilohy XII sa uvddzaju:
a) clenské staty, v ktorych celé ich Gizemie md $tatiit bez vyskytu virusovej hemoragickej septikémie (VHS);

b) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych stétov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $tdtu md Statiit bez vyskytu
VHS, a

¢) péasma alebo kompartmenty ¢lenskych Statov so $tatiitom bez vyskytu VHS, v ktorych povodie zdsobujtce tieto padsma
alebo kompartmenty ¢lenského §titu je spolocné s inym ¢lenskym $tdtom alebo tretou krajinou.

2.V casti Il prilohy XII sa uvddzaji:

a) clenské staty, v ktorych celé ich tzemie ma schvéleny eradika¢ény program pre VHS;
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b) pasma a kompartmenty clenskych Stdtov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvaleny eradikacny
program pre VHS, a

¢) pdsma a kompartmenty clenskych 3titov so schvdlenym eradikaénym programom pre VHS, v ktorych povodie
zdsobujtce tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského 3tétu je spolo¢né s inym ¢lenskym Statom alebo tretou krajinou.

Cldnok 14

Infek¢nd hematopoetickd nekrdza (IHN)

1. V ¢astil prilohy XIII sa uvddzaji:
a) clenské staty, v ktorych celé ich tizemie md $tatit bez vyskytu infekénej hematopoetickej nekrézy (IHN);

b) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $tdtov, v ktorych viac ako 75 % tzemia ¢lenského $tdtu md Statiit bez vyskytu
IHN, a

¢) péasma alebo kompartmenty ¢lenskych $tatov so Statitom bez vyskytu IHN, v ktorych povodie zdsobujice tieto padsma
alebo kompartmenty ¢lenského 3titu je spoloéné s inym ¢lenskym $titom alebo trefou krajinou.

2.V casti Il prilohy XIII sa uvadzaji:
a) clenské staty, v ktorych celé ich tizemie md schvéleny eradikaény program pre IHN;

b) pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $titu md schvéleny eradikacny
program pre IHN, a

¢) pasma a kompartmenty clenskych $tatov so schvdlenym eradikaénym programom pre IHN, v ktorych povodie
zdsobuijlice tieto pasma alebo kompartmenty ¢lenského §titu je spolocné s inym ¢lenskym $tatom alebo tretou krajinou.

Cldnok 15

Infekcia virusom infekénej anémie lososov s deléciou vo vysoko polymorfnej oblasti (ISAV s HPR deléciou)

1. V<astil prilohy XIV sa uvadzaji:

a) clenské staty, v ktorych celé ich izemie md $tatdt bez vyskytu infekcie virusom infek¢nej anémie lososov s deléciou vo
vysoko polymorfnej oblasti (ISAV s HPR deléciou);

b) pasma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $tdtu ma Stattt bez vyskytu
ISAV s HPR deléciou, a

) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $tdtov so $tatitom bez vyskytu infekcie ISAV s HPR deléciou, v ktorych povodie
zdsobujtce tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského 3tétu je spolo¢né s inym ¢lenskym Statom alebo tretou krajinou.

2.V casti Il prilohy XIV sa uvddzaja:

a) Clenské staty, v ktorych celé ich tzemie md schvileny eradika¢ny program pre infekciu ISAV s HPR deléciou;

b) pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $titu md schvéleny eradikacny
program pre infekciu ISAV s HPR deléciou, a

¢) péasma a kompartmenty ¢lenskych stitov so schvilenym eradika¢nym programom pre infekciu ISAV s HPR deléciou,
v ktorych povodie zdsobujtice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského $tdtu je spolo¢né s inym clenskym $tatom
alebo trefou krajinou.
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Clanok 16

Infekcia parazitomMarteilia refringens

1. V<asti prilohy XV sa uvadzaji:
a) Clenské stdty, v ktorych celé ich izemie m4 Statiit bez vyskytu infekcie parazitom Marteilia refringens;

b) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $tdtov, v ktorych viac ako 75 % tzemia ¢lenského $tdtu md Statiit bez vyskytu
infekcia parazitom Marteilia refringens, a

¢) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $tdtov so Statiitom bez vyskytu infekcie parazitom Marteilia refringens, v ktorych
povodie zdsobujtice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolo¢né s inym ¢lenskym Stitom alebo trefou
krajinou.

2.V casti Il prilohy XV sa uvddzaja:

a) clenské staty, v ktorych celé ich tizemie md schvéleny eradika¢ny program pre infekciu parazitom Marteilia refringens;

b) pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $titu md schvéleny eradikacny
program pre infekciu parazitom Marteilia refringens, a

¢) pdsma a kompartmenty ¢lenskych $tdtov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu parazitom Marteilia

refringens, v ktorych povodie zdsobujtce tieto pdsma alebo kompartmenty clenského $ttu je spolo¢né s inym ¢lenskym
Statom alebo trefou krajinou.

Cldnok 17

Infekcia parazitomBonamia exitiosa

1. V asti] prilohy XVI sa uvddzaji:
a) Clenské staty, v ktorych celé ich tzemie md tatit bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia exitiosa;

b) pasma alebo kompartmenty ¢lenskych statov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $tatu ma Stattt bez vyskytu
infekcia parazitom Bonamia exitiosa, a

¢) pasma alebo kompartmenty ¢lenskych $tatov so Statdtom bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia exitiosa, v ktorych
povodie zdsobujtce tieto pasma alebo kompartmenty ¢lenského stitu je spolo¢né s inym ¢lenskym 3tdtom alebo tretou
krajinou.

2.V casti II prilohy XVI sa uvadzaji:

a) clenské staty, v ktorych celé ich tzemie ma schvéleny eradikaény program pre infekciu parazitom Bonamia exitiosa;

b) pasma a kompartmenty clenskych Statov, v ktorych viac ako 75 % tizemia clenského $titu md schvaleny eradikacny
program pre infekciu parazitom Bonamia exitiosa, a

¢) pasma a kompartmenty clenskych stitov so schvdlenym eradikaénym programom pre infekciu parazitom Bonamia
exitiosa, v ktorych povodie zdsobujtice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolocné s inym ¢lenskym
Statom alebo trefou krajinou.

Cldnok 18

Infekcia parazitomBonamia ostreae

1. V astil prilohy XVII sa uvddzaju:

a) clenské staty, v ktorych celé ich Gizemie md $tatat bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia ostreae;
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b) pasma alebo kompartmenty ¢lenskych statov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $titu ma Stattt bez vyskytu
infekcia parazitom Bonamia ostreae a

¢) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $titov so Stattitom bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia ostreae, v ktorych
povodie zdsobujtice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolo¢né s inym ¢lenskym Statom alebo trefou
krajinou.

2.V casti Il prilohy XVII sa uvddzaju:

a) clenské staty, v ktorych celé ich tzemie ma schvéleny eradikaény program pre infekciu parazitom Bonamia ostreae;

b) pdsma a kompartmenty ¢lenskych stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvaleny eradikacny
program pre infekciu parazitom Bonamia ostreae, a

¢) pasma a kompartmenty clenskych $titov so schvdlenym eradika¢nym programom pre infekciu parazitom Bonamia
ostreae, v ktorych povodie zdsobujice tieto pasma alebo kompartmenty ¢lenského $tatu je spoloéné s inym ¢lenskym
Stdtom alebo trefou krajinou.

Cldnok 19

Infekcia virusom ichtyoftiriézy (choroby bielych skvin) (WSSV)

1. V castil prilohy XVIII sa uvadzaji:

a) clenské Stdty, v ktorych celé ich tizemie ma $tatat bez vyskytu infekcie virusom ichtyoftiriézy (choroba bielych skvin)

(WSSV);

b) pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $tdtov, v ktorych viac ako 75 % tzemia ¢lenského $tatu md stattt bez vyskytu
infekcie WSSV, a

¢) péasma alebo kompartmenty ¢lenskych stitov so StatGtom bez vyskytu infekcie WSSV, v ktorych povodie zdsobujtice
tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského stétu je spolocné s inym ¢lenskym $titom alebo trefou krajinou.

2.V ¢asti Il prilohy XVIII sa uvadzaji:

a) clenské staty, v ktorych celé ich tzemie md schvéleny eradikacny program pre infekciu WSSV;

b) pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tzemia clenského $tatu md schvéleny eradikacny
program pre infekciu WSSV, a

¢) pasma a kompartmenty ¢lenskych $titov so schvdlenym eradikaénym programom pre infekciu WSSV, v ktorych
povodie zdsobujtice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského $tatu je spolo¢né s inym ¢lenskym Stitom alebo trefou
krajinou.

Clanok 20
ZruSenie

Zru$uj sa tieto akty:

— rozhodnutie 93/52/EHS,

— rozhodnutie 94/963/ES,

— rozhodnutie 95/98|ES,

— rozhodnutie 2003/467 [ES,

— rozhodnutie 2004/558|ES,

— rozhodnutie 2008/185/ES,

— rozhodnutie 2009/177ES,

— nariadenie (ES) ¢. 616/2009,

— vykonévacie rozhodnutie 2013/503/EU.
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Cldnok 21
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

INFEKCIA BAKTERIAMI BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS A B. SUIS
CAST1

Statiit bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

KAPITOLA 1

Clenské stity alebo ich pasma so Statiitom bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis
v populicidch hovidzieho dobytka

Clensky stat (¥) Uzemie
Belgicko celé izemie
Cesko celé tizemie
Dénsko celé tizemie
Nemecko celé tzemie
Estonsko celé tzemie
[rsko celé tzemie
Spanielsko Comunidad Auténoma de Andalucia

Comunidad Auténoma de Aragén
Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura: provincia de Badajoz
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia
Comunidad Auténoma de Navarra
Comunidad Auténoma de Pais Vasco

Comunidad Auténoma de Valencia

Francizsko celé izemie

Taliansko Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Campania: Province di Avellino, Benevento, Napoli
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise: Provincia di Campobasso

Regione Piemonte
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Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Cyprus celé izemie

Lotyssko celé izemie

Litva celé tzemie

Luxembursko celé tzemie

Malta celé tzemie

Holandsko celé tzemie

Rakiisko celé tzemie

Pol'sko celé tzemie

Portugalsko Regido Algarve: vietky distritos
Regido Auténoma dos Acores: Ilhas de Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico,
Santa Maria
Regido Centro: distritos Aveiro, Viseu, Guarda, Coimbra, Leiria, Castelo
Branco

Rumunsko celé tizemie

Slovinsko celé tizemie

Slovensko celé tizemie

Finsko celé tizemie

Svédsko celé tizemie

Spojené kralovstvo (Severné [rsko)

Severné Irsko

(*) V stilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britnie a Severného [rska z Eurpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na ¢lenské 3tity zahffiaji na tcely tejto prilohy Spojené krélovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

KAPITOLA 2

Clenské stity alebo ich pasma so Statiitom bez vyskytu infekcie baktériami Brucella abortus, B. melitensis a B. suis

v populdcidch oviec a koz

Clensky §tat (¥)

Uzemie

Belgicko celé tzemie
Cesko celé Gizemie
Dansko celé tzemie
Nemecko celé tzemie

Esténsko

celé tizemie
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frsko celé Gizemie
Spanielsko celé tzemie
Francuzsko Région Auvergne et Rhone-Alpes

Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Corse

Région Grande Est

Région Hauts-de-France

Région lle-de-France
Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine

Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur

Taliansko Regione Abruzzo

Regione Calabria: Province di Catanzaro, Cosenza
Regione Campania: Provincia di Benevento
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi a Taranto
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta
Regione Veneto
Cyprus celé izemie
Lotyssko celé izemie
Litva celé tizemie
Luxembursko celé tzemie
Madarsko celé tzemie
Holandsko celé tizemie
Rakiisko celé tzemie
Pol'sko celé tizemie
Portugalsko Regido Auténoma dos Agores
Rumunsko celé tzemie
Slovinsko celé tizemie

Slovensko celé izemie




L 131/92 Uradn)'r vestnik Eurdpskej tnie 16.4.2021

Finsko celé izemie
Svédsko celé Gizemie
Spojené kralovstvo (Severné Irsko) Severné Irsko

(*) V stilade s Dohodou o vysttpeni Spojeného krdlovstva Velkej Britnie a Severného [rska z Eurpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské §tdty zahffajii na tcely tejto prilohy Spojené krélovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CAST Il

Clenské stity alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre baktérie Brucella abortus, B. melitensis
a B. suis

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA II

INFEKCIA BAKTERIAMI SKUPINY MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS COMPLEX (M. BOVIS, M. CAPRAE

A M. TUBERCULOSIS) (MTBC)

CASTI

Clenské 3tity alebo ich pdsma so Stattitom bez vyskytu MTBC

Clensky stét

Uzemie

Belgicko

celé izemie

Cesko

celé tzemie

Diansko

celé tzemie

Nemecko

celé izemie

Esténsko

celé izemie

Spanielsko

Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Galicia: provincia de Pontevedra

Francizsko

celé tzemie

Taliansko

Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Basilicata: Provincia di Matera

Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio: Province di Frosinone, Rieti, Viterbo
Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche: Province di Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino

Regione Molise
Regione Piemonte

Regione Sardegna: Citta metropolitana di Cagliari, Provincia di Oristano,

Provincia del Sud Sardegna
Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige
Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Lotyssko

celé izemie

Litva

celé izemie

Luxembursko

celé izemie

Madarsko

celé izemie

Holandsko

celé izemie

Rakdsko

celé izemie

Pol'sko

celé izemie
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Portugalsko Regido Algarve: vietky distritos
Regido Auténoma dos Acores except Ilha de S3o Miguel
Slovinsko celé tzemie
Slovensko celé izemie
Finsko celé izemie
Svédsko celé tizemie
CASTII

Clenské stity alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu MTBC

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA III
INFEKCIA VIRUSOM BESNOTY (RABV)
CAST1
Clenské stity alebo ich pasma so Statiitom bez vyskytu RABV
Clensky stat (¥) Uzemie
Belgicko celé tzemie
Bulharsko celé izemie
Cesko celé tzemie
Diénsko celé Gizemie
Nemecko celé izemie
Estonsko celé izemie
frsko celé izemie
Grécko celé Gizemie
Spanielsko celé polostrovné tizemie
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Franctizsko Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Corse
Région Grande Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe
Région La Réunion
Région Martinique
Région Mayotte
Chorvitsko celé tzemie
Taliansko celé izemie
Cyprus celé izemie
Lotyssko celé Gizemie
Litva celé izemie
Luxembursko celé tzemie
Madarsko celé Gizemie

Malta

celé izemie
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Holandsko

celé tzemie

Rakiisko

celé izemie

Pol'sko

vojvodstvo Dolnoslaskie: vietky powiaty
vojvodstvo Kujawsko-pomorskie: vietky powiaty

vojvodstvo Lubelskie, tieto powiaty: Lubartowski, Lubelski, m. Lublin,
@@czyr’lski, Lukowski, Opolski, Parczewski, Putawski, Radzynski, Rycki,
Swidnicki

vojvodstvo Lubuskie: vSetky powiaty
vojvodstvo Lodzkie: vietky powiaty
vojvodstvo Matopolskie: vietky powiaty

vojvodstvo Mazowieckie, tieto powiaty: Ciechanowski, Gostyninski, Lipski,
Makowski, Mlawski, Ostrotecki, m. Ostroleka, Ptocki, m. Ptock, Ploniski,
Przasnyski, Przysuski, Radomski, m.Radom, Sierpecki, Sochaczewski,
Szydtowiecki, Zwolefiski, Zurominski, Zyrardowski

vojvodstvo Opolskie: vietky powiaty

vojvodstvo Podlaskie: vSetky powiaty

vojvodstvo Pomorskie: vietky powiaty

vojvodstvo Slaskie: vietky powiaty;

vojvodstvo Swigtokrzyskie: vietky powiaty;
vojvodstvo Warminsko-mazurskie: vetky powiaty;
vojvodstvo Wielkopolskie: vSetky powiaty;
vojvodstvo Zachodniopomorskie: vietky powiaty.

Portugalsko

celé izemie

Slovinsko

celé izemie

Slovensko

celé tzemie

Finsko

celé izemie

Svédsko

celé izemie

Spojené kralovstvo (Severné [rsko)

Severné Irsko

(*) V stilade s Dohodou o vystipen{ Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurdpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémov( energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské §tdty zahfnajii na tGcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CAST I

Clenské Stity alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu RABV

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA IV

ENZOOTICKA BOVINNA LEUKOZA (EBL)

CASTI

Clenské 3tity alebo ich psma so Stattitom bez vyskytu EBL

Clensky stat (¥)

Uzemie

Belgicko

celé izemie

Cesko

celé izemie

Dénsko

celé izemie

Nemecko

celé izemie

Esténsko

celé izemie

[rsko

celé izemie

Spanielsko

celé izemie

Francizsko

Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Corse

Région Grande Est

Région Hauts-de-France

Région Ile-de-France

Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe

Région Guyane

Région Martinique

Région Mayotte

Taliansko

celé izemie

Cyprus

celé izemie

Lotyssko

celé izemie

Litva

celé izemie

Luxembursko

celé izemie

Holandsko

celé izemie

Rakdsko

celé izemie

Pol'sko

celé izemie
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Portugalsko Regido Algarve: vietky distritos
Regido Alentejo: vietky distritos
Regido Centro: vetky distritos
Regido Lisboa e Vale do Tejo: v3etky distritos
Regido Norte: distritos: Braga, Braganga, Viana do Castelo, Vila Real
Regido Auténoma dos Agores
Slovinsko celé Gizemie
Slovensko celé Gizemie
Finsko celé Gizemie
Svédsko celé tzemie

Spojené kralovstvo (Severné [rsko)

Severné Irsko

() V stilade s Dohodou o vystipen{ Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské $tdty zahfnaji na tcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTII

Clenské stity alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre EBL

V sticasnosti Ziadne.



16.4.2021

Uradny vestnik Eurépskej tinie L 131/99

PRILOHAV

INFEKCNA BOVINNA RINOTRACHEITIDA/INFEKCNA PUSTULARNA VULVOVAGINITIDA (IBR/IPV)

CASTI

Clenské stity alebo ich pdsma so Statiitom bez vyskytu IBR/IPV

Clensky 3tét

Uzemie

Cesko celé dzemie
Dénsko celé Gzemie
Nemecko celé Gizemie
Taliansko Regione Valle d’Aosta
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige
Rakdsko celé Gzemie
Finsko celé Gizemie
Svédsko celé dzemie
CASTTI
Clenské 3tdty alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre IBR/IPV
Détum prvého schvélenia, ako sa
Clenské stat Uzemie uvddza v clanku 15 ods. 2.
Y delegovaného nariadenia (EU)
2020/689
Belgicko celé Gizemie 21. aprila 2021
Franctizsko Région Auvergne et Rhone-Alpes 21. aprila 2021
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Grande Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Taliansko Region Friuli Venezia Giulia 21. aprila 2021
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma
di Trento
Luxembursko celé izemie 21. aprila 2021
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PRILOHA VI

VIRUS AUJESZKEHO CHOROBY (ACHYV)

CASTI

Clenské stity alebo ich pisma so Statiitom bez vyskytu infekcie ACHV

Clensky stat (¥)

Uzemie

Belgicko celé izemie

Cesko celé izemie

Dénsko celé izemie

Nemecko celé Gzemie

Esténsko celé izemie

frsko celé izemie

Francuzsko departementy Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Maritimes,
Ardéche, Ardennes, Ariege, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-
Rhéne, Calvados, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corréze, Cote-
d'Or, Cotes-d’Armor, Creuse, Deux-Sevres, Dordogne, Doubs, Drome,
Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard, Gers, Gironde, Hautes-Alpes,
Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire, Haute-Marne, Hautes-Pyrénées,
Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie, Haute-Vienne, Hérault, Indre, Ille-et-
Vilaine, Indre-et-Loire, Isere, Jura, Landes, Loire, Loire-Atlantique, Loir-et-
Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Maine-et-Loire, Manche, Marne,
Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Niévre, Nord, Oise,
Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales, Puy-de-
Dome, Réunion, Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne, Seine-
Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de
Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges,
Yonne, Yvelines

Taliansko Regione Friuli Venezia Giulia
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige

Cyprus celé Gizemie

Luxembursko celé izemie

Madarsko celé Gzemie

Holandsko celé izemie

Rakdsko celé izemie

Pol'sko vojvodstvo Podlaskie, tieto powiaty: Augustowski, Bialostocki, Bialystok,
Bielski, Hajnowski, Moniecki, Sejnefiski, Siemiatycki, Sokolski, Suwalski,
Suwatki

Slovinsko celé izemie

Slovensko celé izemie

Finsko celé izemie

Svédsko celé izemie

Spojené kralovstvo (Severné Irsko)

Severné Irsko

() V stilade s Dohodou o vystipen{ Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurépskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské §tdty zahfnajii na Gcely tejto prilohy Spojené krlovstvo, pokial ide o Severné Irsko.
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CAST Il

Clenské stity alebo ich pasma so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu ACHV

Clensky stat

Uzemie

Détum prvého schvélenia, ako sa
uvddza v ¢lanku 15 ods. 2
delegovaného nariadenia (EU)
2020/689

Spanielsko

celé izemie

21. aprila 2021

Taliansko

Regione Abruzzo
Regione Apulia

Regione Basilicata
Regione Calabria
Regione Campania
Regione Emilia-Romagna
Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia
Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte
Regione Sicilia

Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma
di Trento

Regione Toscana
Regione Valle d’Aosta
Regione Umbria

Regione Veneto

21. aprila 2021

Litva

celé izemie

21. aprila 2021

Pol'sko

vojvodstvo Dolnoslaskie: vietky powiaty
vojvodstvo Kujawsko-Pomorskie: vietky powiaty
vojvodstvo Lubelskie: vSetky powiaty
vojvodstvo Lubuskie: vietky powiaty

vojvodstvo Lodzkie: vetky powiaty

vojvodstvo Matopolskie: vietky powiaty
vojvodstvo Mazowieckie: vietky powiaty
vojvodstvo Opolskie: vietky powiaty

vojvodstvo Podkarpackie: vietky powiaty

vojvodstvo Podlaskie, tieto powiaty: Grajewski,
Kolneniski, tomzynski, Lomza, Wysokomazowiecki,
Zambrowski

vojvodstvo Pomorskie: vietky powiaty

vojvodstvo Slaskie: vSetky powiaty

vojvodstvo Swigtokrzyskie: vSetky powiaty
vojvodstvo Warmifisko-mazurskie: vietky powiaty
vojvodstvo Wielkopolskie: vietky powiaty
vojvodstvo Zachodniopomorskie: vietky powiaty

21. aprila 2021

Portugalsko

celé polostrovné tzemie

21. aprila 2021
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PRILOHA VII
BOVINNA VIRUSOVA HNACKA (BVD)
CASTI
Clenské stity alebo ich pasma so Statitom bez vyskytu BVD
V sticasnosti Ziadne.
CASTII
Clenské 3tity alebo ich pdsma so schvilenym eradikaénym programom pre BVD

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA VIII
INFEKCIA VIRUSOM KATARALNEJ HORUCKY OVIEC (BTV)
CAST1
Clenské $téty alebo ich pasma so Statitom bez vyskytu infekcie BTV
Clensky stat (¥) Uzemie
Cesko celé Gizemie
Dansko celé tzemie
Nemecko Bundesland Bayern:

Stadt Miinchen,

Stadt Rosenheim,
Landkreis Altotting,

Landkreis Berchtesgadener Land,
Landkreis Bad Tolz-Wolfratshausen,
Landkreis Ebersberg,

Landkreis Erding,

Landkreis Freising,

Landkreis Garmisch-Partenkirchen,
Landkreis Miesbach,

Landkreis Mithldorf a. Inn,
Landkreis Miinchen, Landkreis Rosenheim,
Landkreis Starnberg,

Landkreis Traunstein,

Landkreis Weilheim-Schongau,

Gemeinden im Landkreis Dachau: Bergkirchen, Dachau, Haimhausen,
Hebertshausen, Karlsfeld, Petershausen, Rohrmoos, Schwabhausen,

Vierkirchen, Weichs,

Gemeinden im Landkreis Eichstitt: Altmannstein, Grofmehring, Min-

delstetten, Oberdolling, Pforring,

Gemeinden im Landkreis Fiirstenfeldbruck: Eichenau, Emmering, Ger-

mering, Grobenzell, Olching, Puchheim,

Gemeinden im Landkreis Pfaffenhofen a. d. [lm: Baar-Ebenhausen, Erns-
gaden, Geisenfeld, Hettenshausen, Ilmminster, Jetzendorf, Manching,
Miinchsmiinster, Pfaffenhofen a.d. Ilm, Pornbach, Reichertshausen, Rei-
chertshofen, Rohrbach, Scheyern, Schweitenkirchen, Vohburg a. d.

Donau, Wolnzach,

Stadt Landshut,

Stadt Passau,

Stadt Straubing,

Landkreis Deggendorf,
Landkreis Freyung-Grafenau,
Landkreis Kelheim,
Landkreis Landshut,
Landkreis Passau,

Landkreis Regen,

Landkreis Rottal-Inn,
Landkreis Straubing-Bogen,
Landkreis Dingolfing-Landau,
Stadt Amberg,

Stadt Regensburg,
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— Stadt Weiden i. d. Oberpfalz,

— Landkreis Amberg-Sulzbach,

— Landkreis Cham,

— Landkreis Neustadt a.d. Waldnaab,
— Landkreis Regensburg,

— Landkreis Schwandorf,

— Landkreis Tirschenreuth,

— Gemeinden im Landkreis Neumarkt i.d. Oberpfalz: Berg b. Neumarkt i.d.
Opf., Breitenbrunn, Deining, Dietfurt a.d. Altmiihl, Hohenfels, Lauterho-
fen, Lupburg, Neumarkt i.d. Opf., Parsberg, Pilsach, Seubersdorf i.d.
Opf., Velburg,

— Stadt Bamberg,

— Stadt Bayreuth,

— Stadt Coburg,

— Stadt Hof,

— Landkreis Bayreuth,

— Landkreis Coburg,

— Landkreis Hof,

— Landkreis Kronach,

— Landkreis Kulmbach,

— Landkreis Lichtenfels,

— Landkreis Wunsiedel i. Fichtelgebirge,

— Gemeinden im Landkreis Bamberg: Altendorf, Baunach, Bischberg, Brei-
tengiilfbach, Buttenheim, Gerach, Gundelsheim, Hallstadt, Heiligenstadt
i. Ofr., Hirschaid, Kemmern, K6nigsfeld, Lauter, Litzendorf, Memmel-
sdorf, Oberhaid, Pettstadt, Rattelsdorf, Reckendorf, Scheflitz, Stadelho-
fen, Strullendorf, Viereth-Trunstadt, Wattendorf, Zapfendorf, Eichwald,
Geisberger Forst, Hauptsmoor, Semberg, Ziickshuter Forst,

— Gemeinden im Landkreis Forchheim: Ebermannstadt, Eggolsheim,
Egloffstein, Goweinstein, Grafenberg, Hiltpoltstein, Igensdorf, Kirche-
hrenbach, Kunreuth, Leutenbach, Obertrubach, Pinzberg, Pretzfeld,
Unterleinleiter, Weilersbach, Weillenohe, Wiesenthau, Wiesenttal,

— Gemeinden im Landkreis Niirnberger Land: Alfeld, Engelthal, Happurg,
Hartenstein, Henfenfeld, Hersbruck, Kirchensittenbach, Neuhaus a.d.
Pegnitz, Neunkirchen a. Sand, Offenhausen, Ottensoos, Pommelsbrunn,
Reichenschwand, Schnaittach, Simmelsdorf, Velden, Vorra, Engelthaler
Forst,

— Landkreis Rhon-Grabfeld,

— Gemeinden im Landkreis Haflberge: Aidhausen, Breitbrunn, Bundorf,
Burgpreppach, Ebelsbach, Ebern, HafSfurt, Hofheim i. Ufr., Riedbach,
Kirchlauter, Konigsberg i. Bay., Maroldsweisach, Pfarrweisach, Rentwein-
sdorf, Stettfeld, Untermerzbach, Zeil a. Main, Ermershausen,

— Gemeinden im Landkreis Ostallgdu: Eisenberg, Fiissen, Hopferau, Lech-
bruck am See, Lengenwang, Nesselwang, Pfronten, Rieden am Forggen-
see, Rofhaupten, Riickholz, Schwangau, Seeg, Stétten a. Auerberg, Hal-
blech, Rettenbach a. Auerberg.

Bundesland Berlin

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen
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Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:

— Stadt Kassel,

— Werra-Meifdner-Kreis,

— Landkreis Kassel,

— Landkreis Hersfeld-Rotenburg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Waldeck-Frankenberg: Twistetal,
Edertal, Diemelstadt, Volkmarsen, Waldeck, Willingen (Upland), Bad
Arolsen, Bad Wildungen, Diemelsee, Frankenau, Korbach, Lichtenfels,
Vohl,

— Folgende Gemeinden des Schwalm-Eder-Kreises: Wabern, Borken (Hes-
sen), Felsberg, Homberg (Efze), Malsfeld, Edermiinde, Oberaula, Ottrau,
Bad Zwesten, Frielendorf, Fritzlar, Gudensberg, Guxhagen, Jesberg,
Kniillwald, Korle, Melsungen, Morschen, Neuental, Neukirchen, Nieden-
stein, Schwarzenborn, Spangenberg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Fulda: Dipperz, Petersberg, Kiin-
zell, Poppenhausen (Wasserkuppe), Ebersburg, Ehrenberg (Rhén),
Eichenzell, Eiterfeld, Hilders, Fulda, Gersfeld (Rhon), Niisttal, Burghaun,
Hofbieber, Hiinfeld, Rasdorf, Tann (Rhon),

— Folgende Gemeinden des Vogelsbergkreises: Schlitz, Grebenau, Alsfeld
nur die Gemarkungen Berfa und Lingelbach,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Niedersachsen
Bundesland Nordrhein-Westfalen:
— Landkreis Borken,

— Landkreis Coesfeld,

— Landkreis Giitersloh,

— Landkreis Herford,

— Landkreis Hoxter,

— Folgende Gemeinde und Stidte im Landkreis Kleve: Bedburg-Hau,
Emmerich am Rhein, Geldern, Goch, Issum, Kalkar, Kerken, Kevelaer,
Kleve, Kranenburg, Rees, Rheurdt, Uedem, Weeze,

— Landkreis Lippe,

— Landkreis Minden-Liibbecke,
— Landkreis Paderborn,

— Landkreis Recklinghausen,
— Landkreis Soest,

— Landkreis Steinfurt,

— Landkreis Unna,

— Landkreis Warendorf,

— Landkreis Wesel,

— Stadt Bielefeld,

— Stadt Bochum,

— Stadt Bottrop,

— Stadt Dortmund,

— Stadt Duisburg,

— Stadt Essen,

— Stadt Gelsenkirchen,

— Stadt Hamm,

— Stadt Herne,

— Stadt Miilheim an der Ruhr,
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— Stadt Miinster (Westfalen),
— Stadt Oberhausen,
Bundesland Sachsen
Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Schleswig-Holstein
Bundesland Thiiringen

Esténsko

celé izemie

[rsko

celé izemie

Spanielsko

Comunidad Auténoma de Andalucia:
provincia Almerfa

provincia Cérdoba, tieto regiony: Baena, Guadajoz y Campifia Este, Hinojosa
del Duque (Pedroches 1), Lucena (Subbética), Montilla (Campifia Sur),
Montoro (Alto del Guadalquivir), Pefiarroya-Pueblonuevo (Valle del
Guadiato), Pozoblanco (Pedroches 1), Villanueva de Cérdoba (Pedroches 1II)

provincia Granada, tieto regiény: Alhama de Granada (Alhama/Temple),
Baza (Altiplanicie Sur), Guadix (Hoya-Altiplanicie de Guadix), Huescar
(Altiplanicie Norte), Iznalloz (Montes Orientales), Loja (Vega/Montes Occ.),
Orgiva (Alpujarra/Valle de Lecrin), Santa Fe (Vega de Granada)

provincia Huelva, tieto regiony: Aracena (Sierra Oriental) a Cortegana (Sierra
Occidental)

provincia Jaén
provincia Sevilla, tieto regiény: Cazalla de la Sierra (Sierra Norte)
Comunidad Autonoma de Aragén

provincia Huesca, tieto regiony: regiony Binéfar, Fraga, Grafién, Monzén,
Sarifiena, Tamarite de Litera a Bujaraloz; tieto obce v Ayerbe: Agiiero,
Ayerbe, Biscarrués, Loarre, Loscorrales, Lupifién-Ortilla a La Sotonera; tieto
obce v Barbastro: Azara, Azlor, Barbastro, Barbuiliales, Berbegal, Castejon del
Puente, Castillazuelo, Estada, Estadilla, El Grado, Hoz y Costean, Ilche,
Laluenga, Laperdiguera, Lascellas-Ponzano, Olvena, Peralta de Alcofea,
Peraltilla, Pozan de Vero, Salas Altas, Salas Bajas, Santa Marfa de Dulcis

a Torres de Alcanadre; tieto obce v Castejon de Sos: Benasque, Bisauri,
Bonansa, Laspatles a Montanuy; tieto obce v Graus: Arén, Benabarre,
Beranuy, Capella, Castigaleu, Estopifidn del Castillo, Graus, Isdbena,
Lascuarre, Monesma y Cajigar, Perarrda, La Puebla de Castro, Puente de
Montaiiana, Santaliestra y San Quilez, Secastilla, Sopeira, Tolva, Torre La
Ribera, Valle de Lierp a Viacamp y Litera; tieto obce v Huesca: Albero Alto,
Alcald de Gurrea, Alcald del Obispo, Alerre, Almudévar, Angiiés, Antillon,
Argavieso, Banastds, Blecua y Torres, Chimillas, Gurrea de Géllego, Huesca,
Monflorite-Lascasas, Novales, Pertusa, Piracés, Quicena, Salillas, Sesa, Tierz,
Tramaced a Vicién

provincia Teruel

provincia Zaragoza, tieto regiony: regiony Alagén, La Almunia de Dofia
Godina, Ariza, Belchite, Borja, Bujaraloz, Calatayud, Carifiena, Caspe,
Daroca, Ejea de los caballeros, Epila, Fraga, Illueca, Quinto, Sos del Rey
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Catdlico, Tarazona, Tauste, Zaragoza a Zuera; tieto obce v regiéne Ayerbe:
Murillo de Gdllego a Santa Eulalia de Gallego

Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria;
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia

Comunidad Auténoma de Navarra, tieto regiony: regiény Tafalla a Tudela;
tieto obce v regione Estella: Abdigar, Aberin, Aguilar de Codés, Allo,
Ancin/Antzin, Aras, Los Arcos, Arellano, Armafianzas, Arréniz,
Ayegui/Aiegi, Azuelo, Barbarin, Bargota, El Busto, Cabredo, Desojo,
Dicastillo, Espronceda, Estella-Lizarra, Etayo, Genevilla, Igiizquiza, Lana,
Lapoblacién, Lazagurria, Legaria, Lerin, Luquin, Marafién, Mendavia,
Mendaza, Metauten, Mirafuentes, Morentin, Mues, Murieta, Nazar, Oco,
Olejua, Oteiza, Piedramillera, Sansol, Sesma, Sorlada, Torralba del Rio,
Torres del Rio, Viana, Villamayor de Monjardin, Villatuerta a Zuiliga; tieto
obce v regiéne Sangiiesa: Aibar/Oibar, Céseda, Eslava, Ezprogui,
Gallipienzo|Galipentzu, Javier, Leache/Leatxe, Lerga, Liédena, Petilla de
Aragdn, Sada, Sangiiesa/Zangoza a Yesa.

Comunidad Auténoma de Pafs Vasco

provincia Alava, tieto obce: Agurain/Salvatierra, Alegria-Dulantzi, Amurrio,
Afiana, Armifién, Arraia-Maeztu, Arratzua-Ubarrundia, Artziniega,
Asparrena, Ayala/Aiara, Bafios de Ebro/Mafiueta, Barrundia, Berantevilla,
Bernedo, Campezo/Kanpezu, Elburgo/Burgelu, Elciego, Elvillar/Bilar,
Erriberabeitia, Erriberagoitia/Ribera Alta, Harana/Valle de Arana, Irufia
Oka/lrufia de Oca, Iruraiz-Gauna, Kripan, Kuartango, Labastida/Bastida,
Lagrdn, Laguardia, Lanciego/Lantziego, Lantarén, Lapuebla de Labarca,
Laudio/Llodio, Legutio, Leza, Moreda de Alava/Moreda Araba, Navaridas,
Okondo, Oy6n-Oion, Pefiacerrada-Urizaharra, Samaniego, San Milldn/
Donemiliaga, Urkabustaiz, Valdegovia/Gaubea, Villabuena de Alava/
Eskuernaga, Vitoria-Gasteiz, Yécora/lekora, Zalduondo, Zambrana, Zigoitia
a Zuia.

Comunidad Auténoma de Valencia

Taliansko Provincia Autonoma di Bolzano — Alto Adige
Regione Valle d'’Aosta

Lotyssko celé izemie

Madarsko celé tizemie

Holandsko celé tizemie

Rakisko celé izemie

Pol'sko celé tizemie

Slovinsko celé izemie
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Slovensko celé tzemie
Finsko celé tizemie
Svédsko celé tizemie
Spojené kralovstvo (Severné [rsko) Severné [rsko

*) V siilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
vystupenl 5poj ) br. 1 pskej p p
pre atémov( energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na ¢lenské 3tity zahffiaji na tcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTII
Clenské 3taty alebo ich pdsma so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu BTV

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA IX

ZAMORENIE PARAZITOM VARROA SPP.

Clenské Stity alebo ich pasma so Statiitom bez vyskytu zamorenia parazitom Varroa spp.

Clensky stat Uzemie

Portugalsko ostrov Corvo
ostrov Graciosa
ostrov Sao Jorge
ostrov Santa Maria
ostrov Sdo Miguel
ostrov Terceira

Finsko ostrovy Aland
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PRILOHA X

INFEKCIA VIRUSOM PSEUDOMORU HYDINY

Clenské stity alebo ich psma so Statiitom bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny

Clensky stat Uzemie

Finsko celé izemie

Svédsko celé izemie
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PRILOHA XI

VYSOKOPATOGENNA AVIARNA INFLUENZA (HPAI)

Kompartmenty bez vyskytu HPAI

Clensky stat Nézov

Francuzsko kompartment ISA Bretagne zahfiajici zariadenia s kddmi EDE 22080055,
22277180, 22203429, 22059174 a 22295000.

kompartment SASSO Sabres zahfnajici zariadenie s kédom EDE
40246082.

kompartment SASSO Soulitré zahfniajici zariadenie s kddom EDE
72341105.

Holandsko Verbeek’s poultry international B.V so schvalovacim ¢islom 1122.
Institut de selection animale B.V so schvalovacim ¢islom 2338.

Cobb Europe B.V. so schvalovacim ¢islom 2951.
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PRILOHA XII
VIRUSOVA HEMORAGICKA SEPTIKEMIA (VHS)
CASTI
Clenské stity, ktorych celé tizemie md $tatdt bez vyskytu VHS;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu VHS a

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov so Statiitom bez vyskytu VHS, v ktorych povodie zdsobujiice tieto
pdsma alebo kompartmenty &lenského stitu je spolo¢né s inym ¢lenskym Stitom alebo tretou krajinou

Clensky §tat (¥) Uzemie
Dénsko celé kontinentalne Gzemie
frsko celé izemie
Cyprus celé kontinentalne Gzemie
Finsko celé tizemie okrem provincie Aland
Svédsko celé Gzemie
Spojené kralovstvo (Severné [rsko) Severné [rsko

*) V stilade s Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Vel'kej Briténie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
vystupeni 5poj ) br : pske] 3 P
pre atémov( energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské §tdty zahffiajii na tcely tejto prilohy Spojené krélovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTII
Clenské 3tity, v ktorych celé ich izemie m4 schvéleny eradikaény program pre VHS;

pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradikany program pre VHS, a

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov so schvilenym eradikaénym programom pre VHS, v ktorych povodie
zasobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolocné s inym ¢lenskym $titom alebo trefou
krajinou

Détum prvého schvélenia, ako sa
uvddza v cldnku 49 ods. 2
delegovaného nariadenia (EU)
2020/689

Clensky stat Uzemie

Estonsko celé tzemie 21. aprila 2021
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PRILOHA XIII
INFEKCNA HEMATOPOETICKA NEKROZA (IHN)
CASTI
Clenské 3tity, v ktorych celé ich izemie m4 $tatit bez vyskytu IHN;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu IHN, a

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych stitov so Statiitom bez vyskytu IHN, v ktorych povodie zidsobujiice tieto
pdsma alebo kompartmenty &lenského stitu je spolo¢né s inym ¢lenskym Stitom alebo tretou krajinou

Clensky §tat (¥) Uzemie
Dénsko celé izemie
frsko celé izemie
Cyprus celé kontinentalne Gzemie
Finsko Celé tzemie s vynimkou pobrezného kompartmentu v obci Ii (¢ast

Kuivaniemi), ako aj tychto povodi: 14.72 Virmasvesi, 14.73 Nilakka, 4.74
oblast Saarijirvi a 4.41 obalst Pielinen

Svédsko celé izemie

Spojené kralovstvo (Severné [rsko) Severné [rsko

(*) V stilade s Dohodou o vystipen{ Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurpskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémov( energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na ¢lenské 3tity zahffiaji na tcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTTI
Clenské stity, v ktorych celé ich tizemie mi schvéleny eradikaény program pre IHN;

pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradika¢ny program pre IHN, a

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov so schvilenym eradikaénym programom pre IHN, v ktorych povodie
zasobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolo¢né s inym ¢lenskym $titom alebo trefou
krajinou

Détum prvého schvélenia, ako sa
uvddza v ¢lanku 49 ods. 2
delegovaného nariadenia (EU)
2020/689

Clensky stat Uzemie

Esténsko celé Gzemie 21. aprila 2021
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PRILOHA XIV

INFEKCIA VIRUSOM INFEKCNE] ANEMIE LOSOSOV S DELECIOU VO VYSOKO POLYMOREFNE] OBLASTI

(ISAV S DELECIOU V HPR)

CASTI

Clenské $tdty, v ktorych celé ich izemie m4 Statit bez vyskytu infekcie ISAV s HPR deléciou;

7z v

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tizemia clenského Stitu md Statdit bez

vyskytu infekcie ISAV s HPR deléciou, a

pdsma alebo kompartmenty &lenskych $titov so Statidtom bez vyskytu infekcie ISAV s HPR deléciou, v ktorych
povodie zdsobujiice tieto pasma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spoloéné s inym &lenskym Stdtom alebo

trefou krajinou

Clensky stat (¥)

Uzemie

Belgicko celé izemie
Bulharsko celé tzemie
Cesko celé tizemie
Dénsko celé tizemie
Nemecko celé tzemie
Estonsko celé tizemie
[rsko celé tzemie
Grécko celé tizemie
Spanielsko celé Gzemie
Franctizsko celé tzemie
Chorvitsko celé tzemie
Taliansko celé tizemie
Cyprus celé Gizemie
Lotyssko celé Gizemie
Litva celé tzemie
Luxembursko celé tzemie
Madarsko celé tizemie
Malta celé tzemie
Holandsko celé tzemie
Rakiisko celé tzemie
Pol'sko celé Gzemie
Portugalsko celé Gizemie
Rumunsko celé tizemie
Slovinsko celé tzemie
Slovensko celé tizemie

Finsko

celé izemie
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Svédsko celé tizemie

Spojené kralovstvo (Severné [rsko) Severné [rsko

(*) V stilade s Dohodou o vystipen{ Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného [rska z Eurpskej tnie a z Eurépskeho spolocenstva
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na ¢lenské §taty zahfnaji na tcely tejto prilohy Spojené kralovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTTI
Clenské stity, v ktorych celé ich izemie m4 schvéleny eradikaény program pre infekciu ISAV s HPR deléciou;

pdsma a kompartmenty ¢lenskych $tdtov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradika¢ny program pre infekciu ISAV s HPR deléciou,

a pasma a kompartmenty ¢lenskych $titov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu ISAV s HPR
deléciou, v ktorych povodie zisobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spoloéné s inym
Clenskym $titom alebo tretfou krajinou

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA XV
INFEKCIA PARAZITOM MARTEILIA REFRINGENS
CASTI
Clenské stity, v ktorych celé ich izemie m4 $tatdt bez vyskytu infekcie parazitom Marteilia refringens;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu infekcia parazitom Marteilia refringens, a

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych stitov so Statditom bez vyskytu infekcie parazitom Marteilia refringens,
v ktorych povodie zdsobujtice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spolocné s inym ¢lenskym
Stitom alebo trefou krajinou

Clensky stat (¥) Uzemie
frsko celé tzemie
Spojené kralovstvo (Severné Irsko) Celé pobrezie Severného [rska okrem zdtoky Belfast Lough a zlivu
Dundrum.

*) V siilade s Dohodou o vystdpeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
vystupenl 5poj ) br. : psKe) p p
pre atémov( energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské §tdty zahfnajii na tGcely tejto prilohy Spojené krlovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTII
Clenské stity, v ktorych celé ich izemie m4 schvéleny eradikaény program pre infekciu parazitom Marteilia

refringens;

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradikacny program pre infekciu parazitom Marteilia refringens, a

pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu parazitom
Marteilia refringens, v ktorych povodie zisobujiice tieto pisma alebo kompartmenty Elenského $titu je spoloéné
s inym ¢lenskym Stitom alebo tretou krajinou

V sticasnosti Ziadne.
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PRILOHA XVI
INFEKCIA PARAZITOM BONAMIA EXITIOSA
CASTI
Clenské $téty, v ktorych celé ich izemie m4 $tatit bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia exitiosa;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu infekcia parazitom Bonamia exitiosa, a

péasma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov so Statiitom bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia exitiosa,
v ktorych povodie zdsobujice tieto pisma alebo kompartmenty clenského $titu je spolocné s inym ¢lenskym
Stitom alebo trefou krajinou

Clensky stat Uzemie

Esténsko celé izemie

CASTTI
Clenské $tity, v ktorych celé ich tizemie m4 schvileny eradikaény program pre infekciu parazitom Bonamia

exitiosa;

pdsma a kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradikaény program pre infekciu parazitom Bonamia exitiosa, a

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu parazitom
Bonamia exitiosa, v ktorych povodie zdsobujice tieto pdsma alebo kompartmenty ¢lenského Stitu je spolocné
s inym ¢lenskym $titom alebo trefou krajinou

V stcasnosti Ziadne.
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PRILOHA XVII
INFEKCIA PARAZITOM BONAMIA OSTREAE
CASTI
Clenské 3tity, v ktorych celé ich izemie m4 Statit bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia ostreae;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu infekcia parazitom Bonamia ostreae, a

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov so Statiitom bez vyskytu infekcie parazitom Bonamia ostreae,
v ktorych povodie zdsobujtice tieto pisma alebo kompartmenty clenského $titu je spolocné s inym ¢clenskym
Stitom alebo trefou krajinou

Clensky stat (¥) Uzemie

Esténsko celé izemie

frsko Celé pobrezie [rska okrem: Cork Harbour; Galway Bay; Ballinakill Harbour;
Clew Bay; Achill Sound; Loughmore, Blacksod Bay; Lough Foyle; Lough
Swilly; a Kilkieran Bay.

Spojené kralovstvo (Severné [rsko) Celé pobrezie Severného Irska okrem: Lough Foyle a Strangford Lough.

*) V stilade s Dohodou o vysttpeni Spojeného kralovstva Vel'kej Briténie a Severného Irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolocenstva
vysttipen Spoj j Br h pskej p p
pre atémovd energiu, a najmé clinkom 5 ods. 4 protokolu o Irsku/Severnom Irsku v spojeni s prilohou 2 k uvedenému protokolu,
odkazy na clenské $tdty zahfnajii na tcely tejto prilohy Spojené krélovstvo, pokial ide o Severné Irsko.

CASTII
Clenské $tity, v ktorych celé ich tizemie m4 schvileny eradikaény program pre infekciu parazitom Bonamia

ostreae,

pdsma a kompartmenty ¢lenskych $titov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradikacny program pre infekciu parazitom Bonamia ostreae, a

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu parazitom
Bonamia ostreae, v ktorych povodie zisobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spoloéné
s inym ¢lenskym $titom alebo trefou krajinou

V stcasnosti Ziadne.
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PRILOHA XVIII
INFEKCIA VIRUSOM ICHTYOFTIRIOZY (CHOROBY BIELYCH SKVRN) (WSSV)
CAST1I
Clenské stity, v ktorych celé ich tizemie md $tatdt bez vyskytu infekcie WSSV;

pdsma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského Stitu md Statiit bez
vyskytu infekcie WSSV, a

pasma alebo kompartmenty ¢lenskych Stitov so Statiitom bez vyskytu infekcie WSSV, v ktorych povodie
zasobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spoloéné s inym ¢lenskym $titom alebo trefou
krajinou

V stcasnosti Ziadne.
CASTTI
Clenské 3tity, v ktorych celé ich iizemie m4 schvéleny eradikaény program pre infekciu WSSV;

pasma a kompartmenty ¢lenskych Stitov, v ktorych viac ako 75 % tizemia ¢lenského $titu md schvileny
eradika¢ny program pre infekciu WSSV, a

pasma a kompartmenty ¢lenskych $titov so schvilenym eradikaénym programom pre infekciu WSSV, v ktorych
povodie zdsobujiice tieto pisma alebo kompartmenty ¢lenského $titu je spoloéné s inym &lenskym Stdtom alebo
trefou krajinou

V sticasnosti Ziadne.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/621
z 15. aprila 2021,
ktorym sa meni nariadenie (EU) & 37/2010 na ulely klasifikicie litky imidakloprid, pokial ide

~ /¥

o maximdlny limit jej rezidui v potravindch Zivoc¢isneho povodu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 470/2009 zo 6. mdja 2009 o stanoveni postupov
Spolocenstva na uréenie limitov rezidui farmakologicky t¢innych latok v potravinich Zivocisneho povodu, o zruSeni
nariadenia Rady (EHS) ¢ 2377/90 a o zmene a doplneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/82[ES
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 ('), a najmi na jeho ¢lanok 14 v spojent s jeho ¢lankom 17,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej agentiry pre lieky, ktoré vydal Vybor pre licky na veterindrne pouzitie 9. septembra
2020,

kedze:

(1) V¢clanku 17 nariadenia (ES) €. 470/2009 sa vyZaduje, aby sa nariadenim stanovil maximélny limit rezidui (dalej len
,MRL") farmakologicky t¢innych ldtok urcenych na pouzitie vo veterindrnych liekoch pre zvieratd urcené na vyrobu
potravin alebo v biocidnych vyrobkoch pouzivanych pri chove zvierat v Unii.

(2)  V tabulke 1 prilohy k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 37/2010 () sa uvadzaji farmakologicky t¢inné litky a ich
klasifikdcia, pokial ide o MRL v potravindch Zivoc¢isneho povodu.

(3)  Latka imidakloprid sa v uvedenej tabulke neuvadza.

(4)  Eurdpskej agentre pre licky (dalej len ,agentira®) bola predloZend Ziadost o stanovenie MRL pre latku imidakloprid
u druhov Salmonidae.

(5)  Agenttra na zaklade stanoviska Vyboru pre lieky na veterindrne pouzitie odporucila stanovit MRL pre imidakloprid
u druhov Salmonidae, ktory sa vztahuje na svalovinu a kozu v prirodzenom pomere.

(6)  Podla ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 470/2009 md agentiira zvaZit pouZitie MRL urCenych pre farmakologicky G¢innd
latku v konkrétnej potravine pri inych potravindch ziskanych z rovnakého druhu alebo pouzitie MRL uréenych pre
farmakologicky G¢innd latku v jednom alebo vo viacerych druhoch pri inych druhoch.

(7)  Agentira dospela k zdveru, Ze extrapoldcia MRL pre imidakloprid z druhov Salmonidae na vsetky ryby je vhodnd.
(8)  Vzhladom na stanovisko agentiry je vhodné stanovit odporticany MRL pre ryby.
(9)  Nariadenie (EU) ¢. 37/2010 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(10) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom Stdleho vyboru pre veterindrne lieky,

() U.v.EUL152,16.6.2009,s. 11.
() Nariadenie Komisie (EU) ¢. 37/2010 z 22. decembra 2009 o farmakologicky cinnych litkach a ich klasifikicii, pokial ide
o maximdlne limity rezidui v potravinach Zivo¢i§neho povodu (U. v. EUL 15, 20.1.2010, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k nariadeniu (EU) ¢. 37/2010 sa ment v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



Do tabulky 1 v prilohe k nariadeniu (EU) ¢. 37/2010 sa v abecednom poradi vkladd tito polozka:

PRILOHA

Iné ustanovenia [podla

Farmakologicky u¢innd ldtka Markerové rezidud Druh zvierat MRL Cielové tkanivd cldnku 14 ods. 7 nariadenia |  Terapeutickd klasifikdcia
(ES) &. 470/2009]
,midakloprid imidakloprid ryby 600 ng/kg svalstvo a koza ZIADNE antiparazitické latky/latky

v prirodzenom pomere

posobiace proti
ektoparazitom*

TTI1eT 1

[355 ]

omm (oxysdoung yiuisoa Lupeip)

1¢0T¥91
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/622
z 15. aprila 2021,

ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predpisy na uplatiiovanie smernice Europskeho
parlamentu a Rady 2014/59/EU pokial ide o jednotné vzory na podavanle sprav, pokyny
a metodiku na poddvanie sprdv o minimdlnej poZiadavke na vlastné zdroje a oprévnené zivizky

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. mdja 2014, ktorou sa stanovuje rimec pre

ozdravenie a rie§enie krizovych situdcif Gverovych institticii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady

82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/24/[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES,

2011/35/EU 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 a (EU)
¢. 648/2012 ('), a najmd na jej ¢ldnok 45j ods. 2 treti pododsek,

kedze:

(1) Orgénom pre riesenie krizovych situdcii bola zverend tloha stanovit minimalne poZziadavky na vlastné zdroje
a oprdvnené zdvazky (MREL) v stlade s p021adavkam1 a postupmi stanovenymi v ¢lankoch 45 aZ 45i smernice
2014/59/EU. S cielom pomoct Eurépskemu organu pre bankovnictvo (EBA) pri podpore zblizovania pri
stanovovani mlnlmalneJ poziadavky na vlastné zdroje a opravnené zavizky v celej Unii sa od orgdnov pre riesenie
krizovych situdcii podla ¢ldnku 45j uvedenej smernice vyZaduje, aby v koordindcii s prislusnymi orgdnmi
informovali EBA o MREL, ktor(i stanovili.

(2) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2018/308 () sa stanovujii forméty a vzory, na zéklade ktorych orgény pre
rieSenie krizovych situdcii zasielaji orgdnu EBA informdcie tykajiice sa ich rozhodnuti, ktorymi sa stanovuje
minimdlna poziadavka na vlastné zdroje a opravnené za’véizky Od prijatia uvedeného vykonédvacieho nariadenia
boli poziadavky tykajiice sa kapacity na absorpciu strat a rekapitalizdciu, a najma charakteristiky a metodlky
stanovovania MREL Gverovych institticif a investiénych spolocnosti stanovené v smernici 2014/ 59/EU zmenené
a blizsie urcené smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 ().

(3) S cielom ulah¢it orgdnu EBA monitorovanie rozhodnuti o MREL a zabezpec1t zmysluplné postidenie zblizovania pri
stanovovani MREL v celej Unii by sa mali formaty a vzory urcené na identifikdciu a zasielanie informacii o MREL
organmi pre rieSenie knzovych situdcii orgdnu EBA upravif tak, aby odrdZali zmeny smernice 2014/ 59/EU, a to
najmé pokial ide o tirovne podriadenosti MREL aj MREL uplatiiovand na subjekty, ktoré nie st samy subjektmi,
ktorych krizova situdcia sa riesi.

(4)  Pokial ide o skupiny, na ktoré sa vztahuje MREL na konsolidovanom zdklade, je nevyhnutné objasnit, ktory orgdn
pre rieenie krizovych situdcii by mal zasielat informdcie o MREL orgdnu EBA. Orgdny pre rieSenie krizovych
situdcif zodpovedné za dcérske spolocnosti skupin by preto v koordindcii s prislusnymi orgdnmi mali informovat
EBA o MREL, ktord bola stanovend pre kazd institdciu v ich jurisdikcii. Uvedené informécie by mali zahfiat MREL
stanovent na zdklade spolo¢ného rozhodnutia dosiahnutého medzi orgdnom pre rieSenie krizovych situdcif
subjektu, ktorého krizova situdcia sa riesi, orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii na trovni skupiny — ak je odlisny

() U.v.EUL173,12.6.2014,s.190.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 201 8/308 z 1. marca 2018, ktorym sa stanovujdi vykondvacie technické predpisy pre smernicu
Europskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU, pokial ide o formity, vzory a Vymedzenla na ucely identifikdcie a zasielania informdcii
orgdnmi pre rieenie kr1zovych situdcif na tGcely informovania Eurépskeho orgdnu pre bankovnictvo o minimdlnej poziadavke na
vlastné zdroje a oprdvnené zavizky (U. v. EU L 60, 2.3.2018, s. 7).

() Smernica Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. mija 2019, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU pokial ide
o kapacitu tiverovych institiicif a investiénych spolo¢nosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu, a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150,
7.6.2019, . 296).
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od organu pre rieSenie krizovych situdcii — a orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii zodpovednym za dcérsku
spolo¢nost na individudlnom zdklade. Ak sa spolo¢né rozhodnutie neprijme, uvedené informdcie by mali zahfat aj
rozhodnutia, ktorymi sa stanovuje MREL a ktoré prijal orgén pre rieSenie krizovych situdcii dcérskej spolo¢nosti
v stlade s pripadnym rozhodnutim, ktoré moze prijat EBA v stlade s clankom 19 narladenla Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 (4.

(5) S cielom podporit zblizovanie postupov tykajicich sa rozhodnuti 0 MREL a posilnit monitorovaciu tlohu EBA by sa
mali zostladit obdobia poddvania sprav, za ktoré orgdny pre rieSenie krizovych situdcif zasielaji informdcie na
zéaklade tplného a zjednodueného poddvania sprav orgdnu EBA, a lehoty na ich predloZenie.

(6)  Na zlepSenie kvality idajov a zabezpecenie porovnatelnosti by mali byt tidajové polozky stanovené vo vzoroch na
podévanie sprav v stlade s jednotnym modelom tdajovych bodov, ako je to v pripade poddvania sprav na Gcely
dohladu. Jednotny model idajovych bodov by mal pozostévat zo truktiirovaného zobrazenia idajovych poloziek,
mali by v flom byt identifikované vietky prislusné obchodné pojmy na ucely jednotného poddvania sprav
o rozhodnutiach o MREL a mal by obsahovat vietky prisluiné Specifikicie potrebné na dalsi rozvoj jednotnych IT
rieSeni v oblasti poddvania sprav. Z rovnakého dévodu by sa formdt na vymenu ddajov mal stanovit v systéme
organu EBA na podavanie sprav (EUCLID).

(7)  Na zabezpecenie kvality, konzistentnosti a presnosti vykazovanych tidajovych poloZiek by sa na tidajové polozky
mali vztahovat spolo¢né pravidla validacie.

(8)  Vzhladom na rozsah nevyhnutnych zmien vykondvacieho nariadenia (EU) 2018/308 je z dovodov jasnosti,
transparentnosti a pravnej istoty vhodné zrusit uvedené vykondvacie nariadenie a nahradit ho novym vykondvacim
nariadenim.

(9)  Toto nariadenie vychddza z ndvrhu vykondvacich technickych predpisov, ktoré organ EBA predlozZil Komisii.

(10) Organ EBA uskutoc¢nil otvorené verejné konzulticie o navrhu vykonévacich technickych predpisov, z ktorych
vychddza toto nariadenie, analyzoval mozné stvisiace ndklady a prinosy a poziadal o poradenstvo Skupinu
zainteresovanych stran v bankovnictve vytvorend v stilade s ¢lankom 37 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Informadcie, ktoré sa maji zasielat orginu EBA

Orgény pre rieenie krizovych situdcii v koordindcii s prislusnymi orgdnmi zasielajii orgdnu EBA informdcie uvedené vo
vzoroch stanovenych v prilohdch I a Il k tomuto nariadeniu, ktoré sa tykaji stanovovania MREL v stilade s ¢lankami 45 az
45 h a clankom 45 m smernice 2014/59/EU.

Cldnok 2

Poziadavka na zjednoduSené poddvanie spriv v pripade oslobodenych institicii a v pripade institicii, ktorych
suma rekapitalizcie sa rovna nule

1.V pripade institicii, ktoré boli oslobodené od uplatiiovania MREL podla ¢linku 45f ods. 3, clanku 45f ods. 4 alebo
¢lanku 45g smernice 2014/59/EU, orgdny pre rieSenie krizovych situdcif zasielajii orgdnu EBA len informicie uvedené
v stlpcoch 0010 az 0100 a stipci 0270 prilohy I k tomuto nariadeniu.

2.V pripade institdcif, pri ktorych sa suma rekapitalizécie stanovend v stlade s ¢ldnkom 45c ods. 2 smernice
2014/ 59/EU rovnd nule a pri ktorych sa nevykonava]u ziadne Gpravy sumy absorpcie strét v stilade s uvedenym odsekom,
orgdny pre rieSenie krizovych situdcif zasielaji orgdnu EBA len informécie uvedené v stfpcoch 0010 az 0080 a stipci 0270
prilohy I k tomuto narjadeniu.

(*) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093 / 2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eur6psky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie
2009/78ES (U v.EUL 331,15.12.2010, s. 12).
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Cldnok 3
Orgin podavajici spravy a informadcie, o ktorych sa podavajd sprivy v pripade skupin

V pripade skupin, na ktoré sa vztahuje MREL na konsolidovanom zdklade v stlade s clinkom 45e, clinkom 45f ods. 1
tretim pododsekom a ¢ldnkom 45f ods. 4 pism. b) smernice 2014/59/EU, informdcie uvedené v cldnkoch 1 a 2
predkladaj tieto organy a takto:

a) organ pre rieSenie krizovych situdcii na Grovni skupiny v koordinécii s orgdnom dohladu na tirovni skupiny informuje
organ EBA o MREL materskej spolo¢nosti v Unii stanovenej na konsolidovanom zéklade;

b) orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, ktoré prijimaji rozhodnutia, ktorymi sa stanovuje MREL, v koordinacii
s prislusnym orgdnom informuji orgdn EBA o MREL, ktord sa md uplatiiovat na dcérske spolo¢nosti skupiny patriace

do ich jurisdikcie na konsolidovanej drovni skupiny, ktorej krizovd situdcia sa riesi, a pripadne na individudlnom
zdklade.

Cldnok 4
Obdobia podavania spriv a lehoty na ich predloZenie

Orgéany pre rieSenie krizovych situdcii kazdy rok do 31. mdja zasli informdcie uvedené v ¢lankoch 1 a 2 pre MREL
uplatnitelni od 1. mdja daného roka.

Cldnok 5
Formdty na vymenu ddajov a sprievodné informicie k predkladanym informdcidm

1. Orgény pre rieSenie krizovych situdcii predkladaji informécie uvedené v ¢lankoch 1 a 2 vo formdte na vymenu
tdajov a v stlade s technickymi Specifikdciami a zobrazeniami systému orgdnu EBA na podavanie sprav (EUCLID).

2. Pripredkladani informacii uvedenych v ¢lankoch 1 a 2 orgdny pre rieSenie krizovych situdcii dodrziavaji vymedzenia
tdajovych bodov modelu tidajovych bodov a pravidld validacie stanovené v prilohe III, ako aj tieto $pecifikdcie:

a) informdcie, ktoré sa nepozaduji alebo neuplatriujd, sa do predkladanych tdajov nezahfnaju;

b) ¢iselné hodnoty sa predkladaji podla tychto pravidiel:

i) tdajové body patriace do druhu tdajov ,pefiazné“ sa vykazuji s minimalnou presnostou zodpovedajicou tisicom
jednotiek;

ii) tdajové body patriace do druhu tGdajov ,percentudlny podiel“ sa vyjadruji za jednotku s minimélnou presnostou
zodpovedajiicou §tyrom desatinnym miestam;

i) tdajové body patriace do druhu tdajov ,celé &islo“ sa vykazuji bez pouzitia desatinnych Cisel a s presnostou
zodpovedajicou jednotkdm;

c) inStiticie, poistovne a pravnické osoby sa identifikuji pomocou identifikitoru pravneho subjektu (LEI), ak je
k dispozicii.
Cldnok 6
ZruSenie

Vykonavacie nariadenie (EU) 2018/308 sa tymto zrusuje.

Cldnok 7
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA I

M 20.00 - Poddvanie sprav o rozhodnutiach o MREL
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PRILOHA II

POKYNY NA VYPLNANIE SPRAV O ROZHODNUTIACH O MREL
CASTI
VSEOBECNE POKYNY

1. Této priloha sa vzfahuje na pokyny na poddvanie sprav v siilade s ¢lankom 45j smernice 2014/59/EU o minimalnej
poziadavke na vlastné zdroje a opravnené zavazky (MREL) stanovenej orgdnmi pre rieSenie krizovych situdcit.

2. Kazdy orgdn pre rieSenie krizovych situdcii v koordindcii s prislusnymi orgdnmi informuje organ EBA o MREL
stanovenej pre kazdd institticiu v jeho jurisdikcii. Pokial ide o skupiny, ktorych krizové situdcia sa riesi, orgdn pre
rieSenie krizovych situdcii na drovni skupmy zasiela prislusné informdcie materskej spolo¢nosti v Unii na
konsolidovanom zéklade. Kazdy organ pre riesenie krizovych situdcii zasiela informdcie tykajiice sa MREL stanovenej
v stvislosti so skupinami, ktorych krizova situdcia sa riesi, a deérskymi spolo¢nostami, ktorych krizovd situdcia sa
riesi.

3.V pripade skupin, ktoré si1 usadené v bankovej tnii alebo v nej maji dcérske spolocnosti, Jednotna rada pre rieSenie
krlzovych situdcif poddva sprdvy o rozhodnutiach prijatych v stvislosti so vSetkymi sub)ektml ktoré patria do jej
pravomoci, ako sa vymedzuje v clanku 7 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ().

4. Ak st podkladové tdaje v inej mene neZ v eurdch, orgdny pouzivaju referencné vymenné kurzy Eurdpskej centralnej
banky pre euro (https:/[www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/
index.sk.html) k ddtumu rozhodnutia o MREL a uvadzaji vietky sumy v eurdch.

5. Ak bola institicia oslobodend od MREL, tito skutocnost sa uvddza v stlpci 0090 a orgdn pre rieSenie krizovych
situdcii sa moze rozhodniit pre zjednodusené podavanie sprév, pricom uvidza len informacie v stipcoch 0010 az
0100. Ak sa na institiiciu vztahuje nulovd suma rekapitalizdcie a neuskuto¢iuje sa ziadna dprava sumy absorpcie
strdt, orgdn pre rieSenie krizovych situdcii sa moZe rozhodnt pre zjednodusené poddvanie sprdv a uvddzat len
informdcie v stlpcoch 0010 az 0080.

1. Rozsah oznimenia

6. Institicie (vrdtane investicnych spolocnosu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bodu 23 smernice 2014/59/EU)
a subjekty uvedené v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), ¢) a d) smernice 2014/59/EU, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 45 ods. 1
uvedenej smernice, s vynimkou hypotekdrnych tverovych institiicii financovanych z krytych dlhoplsov ktoré st
oslobodené od MREL v stilade s ¢ldnkom 45a smernice 2014/59/EU.

2. Rozsah konsolidédcie

7. Podkladové tdaje sa vykazuji na individudlnom zaklade za kazdy subjekt v kazdom clenskom stdte alebo na drovni
ktoréhokolvek z tychto subjektov:

a) materskej spolocnosti v Unii na konsolidovanom zéklade, ak je rozsah konsolidicie pre materski spolo¢nost
v Unii totozny s hranicami konsoliddcie skupiny, ktorej krizova situdcia sa riesi;

b) ak sa lisi od plsmena a), za kazdy subjekt, ktorého krizova situdcia sa riesi, na konsolidovanej drovni skupiny,
ktorej krizova situdcia sa riesi, v stlade s clankom 45e smernice 2014/59/EU;

¢) pripadne za materskd spolo¢nost na konsolidovanom ziklade v sdlade s ¢lankom 45f ods. 4 pism. b) smernice
2014/59/EU alebo ¢lankom 45f ods. 1 tretim pododsekom uvedenej smernice.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jila 2014, ktorym sa stanovu;u jednotné pravidld a jednotny
postup rieenia krizovych situdcif Gverovych institticif a urcitych investicnych spolocnosti v rdmci jednotného mechanizmu riesenia
krizovych situdcif a jednotného fondu na rieenie krizovych situdcif a ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 (U. v. EU L 225,
30.7.2014, s. 1).


https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.sk.html
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L 131/130 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 16.4.2021

3. Termin na predloZenie informdcii

8. Organy pre rieSenie krizovych situdcii zasielaji informacie pre MREL uplatnitelné k 1. médju kazdého roka do 31. méja
daného roka.

CASTII
POKYNY TYKAJUCE SA VZOROV
4. M 20.00 - Poddvanie sprdv o rozhodnutiach o MREL

4.1. Pokyny tykajtice sa jednotlivych stipcov

Stlpec Odkazy na pravne predpisy a pokyny

0010 KOD SUBJEKTU

Kdd subjektu, v stvislosti s ktorym sa prijalo rozhodnutie o MREL. V pripade institdcii je kédom
20-miestny alfanumericky koéd identifikdtora pravneho subjektu (LEI). V prl’pade inych subjektov je
kédom 20-miestny alfanumericky kod LEI, alebo ak nie je k dispozicii, kéd v rdmci jednotnej kodlﬁkac1e
uplatnitelnej v Unii, alebo ak ani tento kéd nie je k dispozicii, vntitrostatny kéd.

Tento kéd musi byt konzistentny s kédom Vykazanym pre ti istd institdciu na zdklade vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2018/1624 (). K6d musi mat vidy hodnotu. Tento kéd je jedine¢nym
identifikdtorom pre kazdy stlpec za prislusny subjekt.

0020 DRUH KODU

Orgdn podavajtici spravu identifikuje druh kédu uvedeného v stlpci 0010 ako ,kéd LEI* alebo , kéd iny
nez LEI“. Druh kédu sa musi uviest vzdy.

0030 KOD SUBJEKTU, KTOREHO KRIZOVA SITUACIA SA RIESI

Kéd subjektu, ktorého krizovd situdcia sa riesi a ku ktorému subjekt patri. Tento kdd je rovnaky ako
v stlpci 0010, ak je vykdzané rozhodnutie skupinovym rozhodnutim. V pripade instittcif je kédom
20-miestny alfanumericky kod LEL V prlpade inych subjektov je kodom 20-miestny alfanumericky kéd
LE], alebo ak nie je k dispozicii, kdd v rdmci jednotnej kod1f1kac1e uplatnitelnej v Unii, alebo ak ani tento
kdd nie je k dispozicii, vniitrostatny kod.

Tento kéd musi byt konzistentny s kédom vykdzanym pre td istd institiciu na zdklade vykondvacieho
nariadenia (EU) 2018/1624.

0040 DRUH KODU

Organ podavajtici spravu identifikuje druh kédu uvedeného v stlpci 0030 ako ,kéd LEI* alebo , kéd iny
nez LEI“. Druh kédu sa musi uviest vZdy.

0050 ROZSAH KONSOLIDACIE

Orgény podavajtce spravy poddvaji spravy o MREL v rdmci jedného z tychto rozsahov konsolidacie:
a) skupina, ktorej krizovd situdcia sa riesi;

b) konsolidované na tirovni materskej spolo¢nosti v stlade s ¢lankom 45f ods. 4 pism. b) alebo ¢lankom
45f ods. 1 tretim pododsekom smernice 2014/59/EU;

¢) individudlne.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2018/1624 z 23. oktGbra 2018, ktorym sa stanovujii vykondvacie technické predplsy pokla ide
o0 postupy, Standardné formy a vzory na poskytovanie informdcif na tcely pldnov rieSenia krizovych situdcif pre tiverové institicie
a investicné spolocnosti podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/ 59/EU, a ktorym sa zrusuje vykondvacie nariadenie
Komisie (EU) 2016/1066 (U.v.EUL277,7.11.2018,s. 1).
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0060 TYP INSTITUCIE

Orgény podavajice spravy uvadzaji jeden z tychto adajov:

a) globdlne systémovo vyznamnd institcia (G-SII) v zmysle vymedzenia v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 133
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (;

b) subjekt, ktorého krizovd situdcia sa riesi, ako sa uvddza v ¢linku 45¢ ods. 5 smernice 2014/59/EU,
ktory je stcastou skupiny, ktorej krizovd situdcia sa riesi, pricom je ¢j celkové aktiva presahuji 100
milidrd EUR na trovni skupiny, ktorej krizovd situdcia sa riesi;

c) subjekt, ktorého krizovd situdcia sa riesi, ako sa uvddza v élénku 45c ods. 6 smernice 2014/59/EU,
ktory je stcastou skupiny, ktore) krizovd situdcia sa riesi, pricom jej celkové aktiva st niZie nez 100
milidrd EUR, a ktory orgdn pre rieSenie krizovych situdcii hodnot1 ako taky, ktory s primeranou
pravdepodobnostou predstavuje systémové riziko v pripade apadku;

d) ind Giverovd institdcia;

e) investi¢nd spolo¢nost;

f) akykolvek iny subjekt uvedeny v ¢lanku 1 ods. 1 pism. b), c) alebo d) smernice 2014/59/EU

0070 INTERNA ALEBO EXTERNA

Orgény podévajice spravy uvadzaji jeden z tychto adajov:

a) internd: MREL uplatiiovand na subjekty, ktoré nie sii samy subjektmi, ktorych krizova situdcia sa riesi,
podla ¢lanku 45f smernice 2014/59/EU alebo na subjekty, ktorych krizové situdcia sa riesi, ako sa
uvédza v ¢ldnku 45f ods. 1 §tvrtom pododseku uvedenej smernice, na ktoré sa nevztahuje ¢ldnok 45e
ods. 3 uvedenej smernice;

b) externd: MREL uplatiiovand na subjekty, ktoré st subjektmi, ktorych krizové situdcia sa riesi, podla
¢lanku 45e smernice 2014/59/EU.

0080 ZJEDNODUSENE PODAVANIE SPRAV

Orgdny podévajice spravy uvddzaju, ¢i sa uplatiuje zjednoduené poddvanie sprdv pre intitdcie,

v pripade ktorych sa suma rekapitalizicie rovnd nule a v pripade ktorych sa nevykonala tiprava sumy na

absorpciu strét:

— Ano

— Nie

0090 OSLOBODENIE

Orgdny podédvajice sprdvy uvddzajt, ¢i bolo oslobodenie poskytnuté na zdklade nasledujticich ustanoveni

smernice 2014/59/EU alebo ¢i nebolo poskytnuté Ziadne oslobodenie:

a) cldnok 45f ods. 3;

b) clanok 45f ods. 4;

) clanok 45g;

d) nebolo poskytnuté oslobodenie.

0100 DOVOD OSLOBODENIA

Ak sa v stipci 0090 uviedla ind moznost ako ,Nie*, orgdny podévajtice spravy opisu dovod na poskytnutie

oslobodenia.

0110-0150 | STRATEGIA A NASTROJE RIESENIA KRIZOVYCH SITUACII
0110 STRATEGIA RIESENIA KRIZOVE] SITUACIE

Orgény podavajice spravy uvadzaji jeden z tychto adajov:
a) rieSenie krizovych situdcii v jednom okamihu;
b) rieSenie krizovych situdcii vo viacerych okamihoch;

¢) likvidacia.

() Nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. juna 2013 o prudencidlnych poZiadavkdch na Gverové institdcie
a investi¢né spolo¢nosti a 0 zmene nariadenia (EV) & 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s.1).
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0120

HLAVNY NASTROJ RIESENIA KRI{ZOVE] SITUACIE (UPREDNOSTNOVANA STRATEGIA)

Orgény podavajiice spravy uvadzaju jeden z tychto tdajov:
a) otvorend zachrana bank pomocou vnitornych zdrojov;

o

) preklenovacia institticia;

) oddelenie aktiv;

o

d) odpredaj obchodnej ¢innosti;
e) neuvdadza sa.

Ak sa stpec 0110 vykazal ako ,likviddcia“, stipec 0120 sa vykazuje ako ,neuvidza sa“.

00130

DRUHY NASTROJ RIESENIA KRIZOVE] SITUACIE (UPREDNOSTNOVANA STRATEGIA)

Organy podavajiice spravy uvadzaju jeden z tychto tdajov:

a) otvorend zdchrana bank pomocou vnutornych zdrojov;

o

) preklenovacia intitdcia;

) oddelenie aktiv;

(e)

d) odpredaj obchodnej ¢innosti;
€) neuvidza sa.

Ak sa stipec 0110 vykdzal ako ,likvidacia“ alebo ak nebola stanovend Ziadna alternativna stratégia, tento
stlpec sa vykazuje ako ,neuvadza sa“.

0140

HLAVNY NASTROJ RIESENIA KRIZOVE] SITUACIE (VARIANTNA STRATEGIA)

Orgény podévajice spravy uvadzaja (pripadne) jeden z tychto idajov:

a) otvorend zdchrana bank pomocou vnuatornych zdrojov;

o

) preklenovacia intitdcia;

) oddelenie aktiv;

(a)

d) odpredaj obchodnej ¢innosti;
€) neuvadza sa.

Ak sa stpec 0110 vykazal ako ,likviddcia“, tento stipec sa vykazuje ako ,neuvadza sa“.

0150

DRUHY NASTROJ RIESENIA KRIZOVE] SITUACIE (VARIANTNA STRATEGIA)

Orgény podavajice spravy uvadzaji jeden z tychto adajov:

a) otvorend zachrana bink pomocou vnitornych zdrojov;

o

) preklenovacia institticia;

) oddelenie aktiv;

(a)

d) odpredaj obchodnej ¢innosti;
€) neuvddza sa.

Ak sa stipec 0110 vykdzal ako ,likvidacia“ alebo ak nebola stanovend Ziadna alternativna stratégia, tento
stlpec sa vykazuje ako ,neuvadza sa“.

0160-0190

DODATOCNA POZIADAVKA NA VLASTNE ZDROJE A POZIADAVKA NA KOMBINOVANY
VANKUS

Informécie o dodatocnej poziadavke na vlastné zdroje podla clanku 104a smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/36/EU (*) pouzité ako vstup na kalibrdciu MREL vychddzaji z najnovsich
dostupnych poziadaviek na vlastné zdroje, ktoré ozndmil prislusny orgn v case kalibracie MREL.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k &innosti tiverovych institiicif a prudencidlnom
dohlade nad Gverovymi intitdciami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES
a 2006/49[ES (U.v.EU L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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0160 REFERENCNY DATUM

Diétum, ked prislusny orgdn ozndmil institdcii dodatocné poziadavky na vlastné zdroje a poziadavku na
kombinovany vankds.

0170 POZIADAVKA AKO PERCENTUALNY PODIEL CELKOVE] HODNOTY RIZIKOVE] EXPOZICIE
(TREA)

Dodatocna poziadavka na vlastné zdroje podla élanku 104a smernice 2013/36/EU pouzitd na kalibraciu
MREL alebo odhadnutd v sdlade s regulacnymi technickymi predpismi prijatymi na zdklade ¢ldnku 45c¢
ods. 4 smernice 2014/59/EU.

0180 POZIADAVKA NA KOMBINOVANY VANKUS

Poziadavka na kombinovany vankd§ uvedend v ¢lanku 128 ods. 1 bode 6 smernice 2013/36/EU.
Vykazovand suma predstavuje sumu vlastnych zdrojov potrebnii na splnenie prislusnych poziadaviek na
kapitdlovy vankds alebo odhadnutd v silade s regulaénymi technickymi predpismi prijatymi podla
&lanku 45¢ ods. 4 smernice 2014/59/EU.

0190 Z COHO: PROTICYKLICKY KAPITALOVY VANKUS

Clanok 128 bod 2, ¢ldnok 130 a ¢lédnky 135 az 140 smernice 2013/36/EU. Vykazovand suma predstavuje
sumu vlastnych zdrojov potrebnd na dodrzanie prislusnych poziadaviek na kapitdlovy vankas pouzitych
na kalibraciu MREL.

0200-0260 | UDAJE ZO SUVAHY POUZITE NA KALIBRACIU MREL

0200 REFERENCNY DATUM

Referencny ddtum tidajov vykazanych v stipcoch 0210 az 0260.

0210-0230 | PRED RIESENIM KRIZOVE] SITUACIE

Udaje zo stvahy pouzité na kalibraciu MREL pred riesenim krizovej situdcie.

0240 -0260 | PO RIESENI KRIZOVE] SITUACIE

Udaje zo stvahy pouzité na kalibraciu MREL po rieseni krizovej situdcie.

0210, 0240 TREA

Celkovd hodnota rizikovej expozicie v stlade s ¢linkom 45 ods. 2 pfsm. a) smernice 2014/59/EU
a ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0220,0250 | CELKOVE ZAVAZKY A VLASTNE ZDROJE (TLOF)

Suacet vietkych zdvizkov a vlastnych zdrojov subjektu poddvajiiceho spravu. Pokial ide o derivaty, md sa
pouzit hodnota, ktord je sictom pozicil ¢istych zavizkov so zretefom na prudencidlne pravidld
vzajomného zapocitavania.

Této polozka zodpovedd informicidm uvedenym v riadku 0600 vzoru Z 02.00 prilohy
I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2018/1624.

0230,0260 | VELKOST CELKOVEJ EXPOZICIE (TEM)

Velkost celkovej expozicie v stlade s cldnkom 45 ods. 2 pism. b) smernice 2014/ 59/EU, ¢lankom 429
ods. 4 a ¢linkom 429a nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0270-0380 | ROZHODNUTIE O MREL

0270 DATUM ROZHODNUTIA

Déatum, kedy orgdn pre rieSenie krizovych situdcii rozhodol o MREL alebo prijal rozhodnutie
o oslobodeni.

0280 DATUM DOSIAHNUTIA SULADU

Détum, od ktorého instittcia dodrZziava MREL alebo rozhodnutie o osloboden.

0290 POZIADAVKA AKO PERCENTUALNY PODIEL TREA

Orgény poddvajice sprévy vykazuji MREL vyjadrent ako percentudlny podiel TREA vypocitanej v stlade
s ¢lankom 92 ods. 3 nariadenia (EU) €. 575/2013.
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0300 Z COHO: MOZE BYT SPLNENA ZARUKAMI

Cast poiiadavky Vykézanej v stlpci 0290, ktord sa na zéklade povolenia prisluiného orgénu pre rieSenie
krizovych situdcif moze splnit zdrukou poskytnutou subjektom, ktorého krizovd situdcia sa riesi, v stlade
s cldnkom 45f ods. 5 smernice 2014/59 [EU, vyjadrend ako percentudlny podiel TREA vypocitanej v stlade
s ¢linkom 92 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0310 POZIADAVKA AKO PERCENTUALNY PODIEL TEM

MREL subjektu vyjadrend ako percentualny podiel TEM vypocitanej v stlade s clankom 429 ods. 4
a clankom 429a nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0320 Z COHO: MOZE BYT SPLNENA ZARUKAMI

Cast poiiadavky Vykézanej v stlpci 0310, ktord sa na zéklade povolenia prisluiného orgénu pre riesenie
krizovych situdcii moze splnit zdrukou poskytnutou subjektom, ktorého krizovd situdcia sa riesi, v stlade
s ¢lankom 45f ods. 5 smernice 2014/59/EU, vyjadrend ako percentudlny podiel TEM vypocitanej v stlade
s ¢lankom 429 ods. 4 a ¢lankom 429a nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0330-0340 | CELKOVA PODRIADENOST AKO PERCENTUALNY PODIEL TREA

Orgény podavajice spravy uvddzaji drovne poziadaviek podriadenosti vyjadrené ako percentudlny podiel
TREA (100 % pri internej MREL).

0350-0360 | CELKOVA PODRIADENOST AKO PERCENTUALNY PODIEL TEM

Orgény podavajice spravy uvddzajii urovne poziadaviek podriadenosti vyjadrené ako percentudlny podiel
TEM (100 % pri internej MREL).

0330, 0350 POVINNA POZIADAVKA PODRIADENOSTI

Organy podavajiice spravy uvadza]u Grovne poziadaviek podriadenosti v stlade s ¢ldinkom 45c ods. 5 a 6
a ¢lankom 45d ods. 2 pism. a) smernice 2014/5 9/EU vratane akéhokolvek vplyvu vyplyvajiceho
z uplatiiovania cldnku 45b ods. 4 smernice 2014/59/EU.

0340, 0360 DISKRECNA POZIADAVKA PODRIADENOSTI

Orgdny podévajice sprdvy uvaddzaju Grovne poZziadaviek podriadenosti v stlade s ¢ldnkom 45b ods. 5
alebo 7 smernice 2014/59/EU.

0370 OPRAVNA POLOZKA NA NADRIADENY DLH

V pripade G-SII uvadzajii orgdny podavajice spravy podiel zavizkov, ktorym sa povoluje kvalifikovat sa
ako néstroje oprdvnenych zdvizkov, az do sihrnnej sumy, ktord nepresahuje 3,5 % TREA vypocitanej
v stilade s clankom 92 ods. 3 a 4 nariadenia (EU) ¢. 575/2013.

0380 OPRAVNA POLOZKA DE MINIMIS

V pripade G-SII uvadza]u orgény poddvajiice spravy podiel Vylucenych zdvizkov uvedenych v ¢clanku 72a
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 575/2013, ktorym sa povoluje mat v ramci konkurzného konania rovnaké alebo
nizsie postavenie ako opravnené zdvizky intiticie v stlade s ¢linkom 72b ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 575/2013.

0390 - 0480 | UPRAVY

0390 - 0400 | UPRAVY NA KALIBRACIU SUMY ABSORPCIE STRAT VYJADRENE AKO PERCENTUALNY
PODIEL TREA A TEM

Upravy sumy absorpcie strat podla ¢lanku 45c ods. 2 druhého pododseku smernice 2014/59/EU
vyjadrené ako percentudlny podiel TREA a TEM.

04100460 | UPRAVY NA KALIBRACIU SUMY REKAPITALIZACIE VY]ADRENl:: AKO PERCENTUALNY
PODIEL TREA

Upravy sumy rekapitalizicie podla ¢linku 45¢ ods. 3 prvého pododseku pism. a) bodu ii) alebo
¢lanku 45¢ ods. 7 prvého pododseku pism. a) bodu ii) smernice 2014/59/EU vyjadrené ako percentudlny
podiel TREA.
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0410 - 0420 | UPRAVY DODATOCNE] POZIADAVKY NA VLASTNE ZDROJE

Uvedte kazdd dpravu dodatocnej poziadavky na vlastné zdroje uvedenej v ¢linku 104a smernice
2013/36/EU podla ¢linku 45c ods. 3 piateho pododseku pism. b) alebo clanku 45¢ ods. 7 piateho
pododseku pism. b) smernice 2014/59/EU.

0430 - 0440 | UPRAVY TYKAJUCE SA VANKUSA DOVERY TRHU

Upravy podla clanku 45c ods. 3 Siesteho pododseku alebo ¢ldnku 45¢ ods. 7 Siesteho pododseku smernice
2014/59/EU.

0450 - 0460 | UPRAVY VYPLYVAJUCE ZO ZMENY SUVAHY PO RIESENI KRIZOVE] SITUACIE

Upravy podla ¢lanku 45¢ ods, 3 piateho pododseku pism. a) alebo ¢ldnku 45¢ ods. 7 piateho pododseku
pism. a) smernice 2014/59/EU.

0470 - 0480 | UPRAVY NA KALIBRACIU SUMY REKAPITALIZACIE VYJADRENE AKO PERCENTUALNY
PODIEL TEM

Upravy sumy rekapitalizdcie vyplyvajice zo zmien stvahy po riesen{ krizovej situdcie podla ¢ldnku 45¢
ods. 3 prvého pododseku pism. b) bodu ii) alebo clanku 45¢ ods. 7 prvého pododseku pism. b) bodu ii)
smernice 2014/59/EU vyjadrené ako percentudlny podiel celkovej hodnoty expozicie.

0410, 0430, NAHOR
0450, 0470

0420, 0440, NADOL
0460, 0480

0490 - 0540 | PRECHODNE OBDOBIE

Orgény podavajuce spravy uvadzaji vSetky predbezné ciele, ktoré stanovili na roky po datume
vykazovania. Ciel sa vyjadruje ako percentudlny podiel TREA a ako percentudlny podiel TEM.

0490, 0520 UROVEN MREL

Orgény podavajice spravy uvadzaji celkovi drovent MREL, ktor intitdcie musia k predbeznému ddtumu
splnit.

0500, 0530 PODRIADENOST

Orgény podavajice spravy uvddzaji celkovi tirovent podriadenosti, ktort instittcie musia k predbeznému
datumu splnit.

0510,0540 | DATUM UPLATNOVANIA

Orgény podévajice spravy uvadzaji prechodné lehoty na ceste k dodrziavaniu MREL.
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PRILOHA III

Jednotny model ddajovych bodov a pravidla validicie
PRVA CAST

Jednotny model didajovych bodov

Vsetky ddajové polozky stanovené v prilohdch I a II sa pretransformujt na jednotny model idajovych bodov, ktory tvori
zéklad pre jednotné IT systémy orgdnov pre rieSenie krizovych situdcif.

Jednotny model tidajovych bodov mus splfat tieto kritéria:

a) musi obsahovat struktdrované zobrazenie vietkych tidajovych poloziek stanovenych v prilohdch I a II;
b) musia sa v iom identifikovat vietky obchodné pojmy stanovené v prilohdch Ia If;

¢) musi obsahovat slovnik tidajov, v ktorom buda identifikované oznacenia tabuliek, stiradnic, osi, oblasti, dimenzii
a ¢lenov;

d) musi obsahovat parametre, ktorymi sa vymedzuje vlastnost alebo hodnota tidajovych bodov;

¢) musi obsahovat vymedzenia idajovych bodov, ktoré sii vyjadrené ako sthrn vlastnosti, ktoré jednoznacne identifikuji
finan¢ny pojem;

f) musi obsahovat vsetky prislusné technické $pecifikicie potrebné na vyvoj IT rieSeni v oblasti poddvania sprav, ktoré
budu generovat jednotné podavanie sprav o rieseni krizovych situdcii.

DRUHA CAST

Pravidla validicie

Udajové polozky stanovené v prilohdch I a Il musia podlichat pravidlim validicie, aby sa zabezpecila kvalita
a konzistentnost udajov.

Pravidld validicie musia splfat tieto kritérid:

a) musia v nich byt ur¢ené logické vztahy medzi prislusnymi tidajovymi bodmi;

b) musia obsahovat filtre a predpoklady, na zdklade ktorych je urceny stibor idajov, na ktory sa pravidlo validacie vztahuje;
¢) musi sa nimi kontrolovat konzistentnost vykazovanych tdajov;

d) musi sa nimi kontrolovat spravnost vykazovanych adajov;

e) musia v nich byt stanovené prednastavené hodnoty, ktoré sa pouzijii vtedy, ked prislusné informécie neboli vykdzané.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2021/623
z 15. aprila 2021,

ktorym sa meni priloha I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/605, ktorym sa stanovujii osobitné
opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

SO

zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych chorobach

zvierat a zmene a zrudeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,pravna tprava v oblasti zdravia zvierat®) ('), a najmé na
jeho ¢ldnok 71 ods. 3

kedze:

(1)

()

Africk)’f mor osipanych je infekénd virusovd choroba, ktord postihuje drzané a volne Zijice o$ipané a moze mat
zdvazny vplyv na dotknutd populdciu zvierat a ziskovost chovu, kedZe moéze narusit premiestiiovanie zasielok
uvedenych zvierat a produktov z nich v rimci Unie a vyvoz do tretich krajin.

Nariadenfm (EU) 2016/429 sa stanovuje novy legislativny rdmec pre prevenciu a kontrolu chorob, ktoré sa mozu
prendsat na zvieratd alebo na ludi. Africky mor o$ipanych zodpovedd definicii choroby zo zoznamu uvedenej
v danom nariaden{ a podlicha v fiom stanovenym pravidldm prevencie a kontroly.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/605 (3 bolo prijaté v rdmci nariadenia (EU) 2016/429 a stanovujii sa
v flom osobitné opatrenia na kontrolu chordb v stvislosti s africkym morom o$ipanych, ktoré maji ¢clenské staty
uvedené v prilohe I k danému nariadeniu uplatiovat pocas obmedzeného obdobia v restrikénych pdsmach
uvedenych v danej prilohe. Oblasti uvedené ako restrikéné pasma I, 1 a Il v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) 2021/605 viak vychidzajt z epidemiologickej situdcie v stvislosti s africkym morom osipanych v Unii v ¢ase
pred prijatim uvedeného aktu. Nariadenie (EU) 2016/429 a vykondvacie nariadenie (EU) 2021/605 sa uplatiiuji od
21. aprila 2021.

Epidemiologicka situdcia v Unii, pokial ide o africky mor osipanych, je dynamickd a neustdle sa vyv1]a V dosledku
toho sa epidemiologickd situdcia v Unii, pokial ide o uvedent chorobu, od asu pred prijatim vykondvacieho
nariadenia (EU) 2021/605 zmenila. Priloha I k uvedenému Vykonavac1emu nariadeniu by sa preto mala zmenit tak,
aby oblasti v nej uvedené ako restrikéné pasma I, Il a III odrdzali sacasnt epidemiologickd situdciu v savislosti
s danou chorobou v Unii.

Vykonavacim rozhodnutim Komisie 2014/709/EU (), ktoré s uplatiiuje do 21. aprila 2021, sa okrem toho
stanovuju kontrolné opatrenia zamerané na zdravie zvierat v stvislosti s africkym morom osipanych v ¢lenskych
§tatoch alebo ich oblastiach uvedenych v jeho prilohe. Priloha k uvedenému vykondvaciemu rozhodnutiu bola
naposledy zmenend vykondvacim rozhodnutim Komisie (EU) 2021/544 (%) z dovodu zmien epidemiologicke;
situdcie v stvislosti s danou chorobou v Unii. Epidemiologicka situicia v stvislosti s afrlckym morom o$ipanych
v Unii je preto zohladnend v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu 2014/ 709/EU v zneni naposledy zmenenom
vykondvacim rozhodnutim (EU) 2021/544.

U.v.EUL 84, 31.3.2016, s. 1.

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/605 zo 7. aprila 2021, ktorym sa stanovujii osobitné opatrenia na kontrolu afrického
moru osipanych (U. v. EUL 129, ..., s. 1).

Vykondvacie rozhodnutie Komlsle 2014/ 709/EU z 9. oktbra 2014 o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stivislosti s africkym
morom oipanych v uréitych clenskych stitoch a o zruseni vykondvacieho rozhodnutia 2014/178/EU (U. v. EU L 295, 11.10.2014,
s. 63).

Vykondvacie rozhodnutie Komisie (EU) 2021/544 z 25. marca 2021, ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v suvislosti s africkym morom osipanych v uréitych ¢lenskych $tatoch
(U v.EUL 110, 30.3.2021, s. 1).
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(6)  Restrikéné pasma I, I a IIl uvedené v prilohe I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 by sa preto mali
aktualizovat tak, aby sa zohladnili oblasti, ktoré st v sicasnosti uvedené v prilohe k vykondvaciemu rozhodnutiu
2014/709/EU v znenf naposledy zmenenom vykonavacim rozhodnutim (EU) 2021/544. Je to potrebné aj z dovodu
kontinuity a konzistentnosti po uplynutf platnosti vykondvacieho rozhodnutia 2014/709 [EU a zacatia uplatiovania
vykonavacieho nariadenia (EU) 2021/605.

(7)  Priloha I k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 by sa preto mala zmenit s cielom zohladnit sicasnd
ep1dem1010glcku situdciu v stvislosti s africkym morom osipanych v Unii a s cielom proaktlvne bojovat proti
rizikdm spojenym so Sirenim tejto choroby zabezpecenim hladkého prechodu na novy legislativny rdmec
uplatnitelny od 21. aprila 2021.

(8)  Vzhladom na naliehavost epidemiologickej situdcie v Unii, pokial ide o irenie afrického moru 051panych
a s ohladom na skutocnost, ze vykondvacie nariadenie (EU) 2021/605 sa uplatiiuje od 21. aprila 2021, by
zmeny, ktoré sa maji tymto nariadenim vykonat v prilohe I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605, mah
takisto uplatiiovat od uvedeného ddtumu.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto nariadent si v siilade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 sa nahrddza textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od 21. aprila 2021.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Priloha I k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2021/605 sa nahradza takto:

PRILOHA I

RESTRIKCNE PASMA
CAST1
1. Nemecko
Tieto restrik¢éné pasma [ v Nemecku:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufswerk,

— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Fichtenhohe mit den Gemarkungen Niederjesar, Alt Mahlisch und Carzig — westlich der B 167,
— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Neu Mahlisch, Libbenichen und Dolgelin — westlich der B 167,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf und Bliesdorf,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Neutrebbin und Alttrebbin westlich der L 34 und Altelewin
westlich und nordéstlich der L 33,

— Gemeinde Mérkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf,
Rathsdorf, Wriezen, Altwriezen, Beauregard, Eichwerder und Jackelsbruch,

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neuranft, Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Altwustrow, Neuwustrow
und Zickericker Loose, Altreetz, Altmidewitz und Neumidewitz,

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
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Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Magelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,

Gemeinde Oberbarnim.

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark),
Gemeinde Wendisch Rietz,
Gemeinde Reichenwalde,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Bad Saarow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wulfersdorf,
Falkenberg (T), Lindenberg,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,
Gemeinde Briesen (Mark),

Gemeinde Jacobsdorf,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weilagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz, Klein Jamno, Forst
(Lausitz) und Grof Jamno,

Gemeinde Wiesengrund,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Simmersdorf,

Gemeinde NeifSe-Malxetal mit den Gemarkungen Jocksdorf, Klein Kolzig und Grof§ Kélzig,
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— Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Wolfshain,
— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof Luja,
Wadelsdorf, Hornow, Sellessen, Spremberg, Bithlow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Sergen, Roggosen, Gablenz,
Komptendorf, Laubsdorf, Koppatz, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel, Bagenz,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf.

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Groldubrau: Ortsteile Commerau, Gobeln, Jetscheba, Kauppa, Sirchen, Spreewiese,
— Gemeinde Hochkirch: Ortsteile Kohlwesa, Niethen, Rodewitz, Wawitz, Zschorna,
— Gemeinde Konigswartha: Ortsteil Oppitz,

— Gemeinde Lohsa: Ortsteile Dreiweibern, Driewitz, Friedersdorf, Hermsdorf/Spree, Lippen, Litschen, Lohsa,
Riegel, Tiegling, Weikollm,

— Gemeinde Malschwitz: Ortsteile Baruth, Briefnitz, Brosa, Buchwalde, Cannewitz, Dubrauke, Gleina, Guttau,
Halbendorf/Spree, Kleinsaubernitz, Lieske, Lomischau, Neudorf/Spree, Preititz, Rackel, Ruhethal, Wartha,

— Gemeinde Radibor: Ortsteile Droben, Lippitsch, Milkel, Teicha, Wessel,
— Gemeinde Spreetal,
— Gemeinde Weilenberg.
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Gorlitz siidlich der Bundesautobahn A4 mit den Ortsteilen Biesnitz, Deutsch Ossig, Historische
Altstadt, Innenstadt, Klein Neundorf, Klingewalde, Konigshufen, Kunnerwitz, Ludwigsdorf, Nikolaivorstadt,
Rauschwalde, Schlauroth, Siidstadt, Weinhiibel,

— Gemeinde Grofd Diiben, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Hohendubrau, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kodersdorf, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigshain,

— Gemeinde Lobau: Ortsteile Altcunnewitz, Bellwitz, Dolgowitz, Glossen, Kittlitz, Kleinradmeritz, Krappe, Lautitz,
Mauschwitz, Neucunnewitz, Neukittlitz, Oppeln, Rosenhain,

— Gemeinde Markersdorf: Ortsteile Holtendorf, Markersdorf, Pfaffendorf,
— Gemeinde Miicka, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Reichenbach/O.L: Ortsteile Biesig, Borda, Dittmannsdorf, Feldhduser, Gofwitz, Krobnitz,
Lehnhauser, Lobensmiih, Mengelsdorf, Meuselwitz, Oehlisch, Stadt Reichenbach/O.L., ReifSaus, Schops, Zoblitz,

— Gemeinde Schleife, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schopstal, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Trebendorf, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Waldhufen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Weilwasser/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.
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2. Estonsko
Tieto restrik¢éné pdsma [ v Esténsku:

— Hiiu maakond.

3. Grécko
Tieto restrik¢né pdsma I v Grécku:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),
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— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Lotyssko
Tieto restrik¢éné pasma [ v Loty$sku:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Litva
Tieto restrik¢éné pasma [ v Litve:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Madarsko
Tieto restrik¢éné pdsma [ v Madarsku:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Pol'sko
Tieto restrikéné pdsma [ v Pol'sku:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plo$nica, miasto Dzialdowo, czg§¢ gminy Rybno polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge kolejows, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez linie kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz i czgs¢ gminy wiejskiej fawa polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Szymbark — Zabrowo —
Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Szymbark — Zabrowo — Segnowy — Laseczno — Gulb biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie lawskim,

— gminy Biskupiec, Kurzetnik, czg$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na
potudniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwoér Bratianski
biegnaca do péinocnej granicy gminy miejskiej Nowe Miasto Lubawskie oraz na poludnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538
w powiecie nowomiejskim.

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzei Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Dunindéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby
i Stara Biata w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,

— gmina Grudusk w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Racigz i miasto Racigz w powiecie plonskim,
— powiat sierpecki,

— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec KoScielny, miasto Mlawa, Radzandéw, Szrensk, Szydlowo, Stupsk, Wisniewo
i Wieczfnia Ko$cielna, w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,
— powiat pultuski,

— gminy wyszkowski,

— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
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— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw poltozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy — zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Stgporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszow Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy —
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i czg§¢ gminy Witnica polozona na pélnocny — wschod od drogi biegnacej
od zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienn Wielki — Moscice -Witnica —
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i cz¢$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Goéra, Wasosz, cze$¢ gminy Niechléw potozona na péinocny — wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke
Barycz i cz¢$¢ gminy Jemielno polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie
goérowskim,

— gmina Winsko w powiecie wolowskim,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czgs¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyﬁskim,

— cze$¢ gminy Kwilcz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg§¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifl, miasto Ko$cian, cz¢§¢ gminy wiejskiej KoScian polozona na péinocny — zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$cianskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegngcej od poéinocnej granicy miasta Murowana GoSlina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cze$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw, Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin,
Opatéwek, Szczytniki w powiecie kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, Grodziec, cz¢$¢ gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko — Zdréj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej

przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovensko

Tieto restrik¢éné pasma I na Slovensku:

cely okres Vranov nad Toplou, okrem obci uvedenych v Casti II,

cely okres Humenné, okrem obcf uvedenych v Casti II,
cely okres Snina,

cely okres Medzilaborce,

cely okres Stropkov,

cely okres Svidnik, okrem obci uvedenych v Casti II,

cely okres Stard Luboviia, okrem obci uvedenych v CastiII,

cely okres Poprad,

v okrese Rimavskd Sobota: celé tizemie obci Jesenské, Ozdany, Sttor, Rimavské Janovce, Belin, Pavlovce, Gortva,
Bizovo, Cenice, Hodejovec, Blhovce, Hodejov, Cierny Potok, Gemercek, Konrddovce, Dolné Zahorany, Husing,

Rimavskd Sobota, Hajnacka, Stard Basta, Nova Basta, Vecelkov, Studend, Tachty,

cely okres Lucenec, okrem obci uvedenych v ¢asti II,
cely okres Velky Krtis, okrem obci uvedenych v ¢astiII,
cely okres Kezmarok,

v okrese Zvolen: celé Gzemie obce Lest,

cely okres Detva,

cely okres Brezno.

CASTII

1. Bulharsko

Tieto restrik¢éné pasma II v Bulharsku:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL
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2. Nemecko

Tieto restrik¢né pdsma Il v Nemecku:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

— Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Groff Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,
Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Grofl Bademeusel und Klein Bademeusel,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Grof Schacksdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal mit den Gemarkungen Preschen und Jerischke,

Gemeinde Dobern,
Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Tschernitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,
Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg,

Gemeinde Golzow,
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— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen und Dolgelin — 6stlich der B 167,
— Gemeinde Fichtenhohe mit der Gemarkung Carzig — 6stlich der B 167,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Rindenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

— Gemarkung Neutrebbin mit den Gemarkungen Wuschewier, Altbarnim, Neutrebbin, Alttrebbin 6stlich der L 34
und Altlewin 6stlich der L 34 und siidwestlich der L 33,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Boxberg/O.L. ostlich des Straffenverlaufes K8472 bis Kaschel — S121 — Jahmen —Diirrbacher Strafe —
K8472 — Eselsberg — S131 — Boxberg — K 8481,

— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Grof Diiben siidlich des Stralenverlaufes S126 — Halbendorf — K8478,
— Gemeinde Hihnichen,

— Gemeinde Hohendubrau ostlich des Stralenverlaufes der Verbindungsstraffe Buchholz-Gebelzig — S55,
— Gemeinde Horka

— Gemeinde Kodersdorf nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L,,

— Gemeinde Kreba-Neudorf,

— Gemeinde Miicka ostlich des StraSenverlaufes S55 — K8471 — Forstgen — K8472,
— Gemeinde NeifSeaue,

— Gemeinde Niesky,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

— Gemeinde Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Schleife 6stlich des Straenverlaufes S130 — S126,

— Gemeinde Schopstal nérdlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,

— Gemeinde Vierkirchen nordlich der Bundesautobahn A4 und 6stlich der Verbindungsstrafse Buchholz-Gebelzig,



16.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 131/151

— Gemeinde Waldhufen nérdlich der Bundesautobahn A4,
— Gemeinde WeiftkeifSel,
— Gemeinde Weilwasser/O.L. 6stlich der K8481.

3. Esténsko
Tieto restrik¢né pdsma Il v Estonsku:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond)

4. LotySsko
Tieto restrik¢éné pasma Il v Lotyssku:
— Adazu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
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Grobinas novada Bartas pagasts,

Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Iliikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,

Plavinu novads,
Preilu novads,

Priekules novads,
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Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,

Vilakas novads,
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— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Litva
Tieto retrik¢éné pasma I v Litve:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybeé,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybeg,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeé,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure¢ ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,
— Kretingos rajono savivaldybeg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,
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— Prieny rajono savivaldybeg,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Madarsko
Tieto restrik¢né pdsma I v Madarsku:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmui vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Pol'sko

Tieto restrik¢éné pasma Il v Pol'sku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— gminy Biskupiec, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr S51 biegngcg od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zach6d od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pédinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki —
Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— gminy Dgbréwno, Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, cz¢$¢ miasta Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrodzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cze§¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo, miasto lfawa i cze$¢ gminy wiejskiej fawa potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 521 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Szymbark — Zgbrowo — Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Szymbark — Zabrowo — Segnowy — Laseczno — Gulb biegnacg do poludniowej
granicy gminy w powiecie itawskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na pélnocny -wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski biegnaca do pélnocnej granicy gminy miejskiej Nowe
Miasto Lubawskie oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w powiecie nowomiejskim,

— powiat wegorzewski,
— cz¢$¢ gminy Rybno polozona na péinoc od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na pétnoc od

linii wyznaczonej przez linie kolejowe biegngce od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lom?za, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze§¢ gminy Kolaki KoScielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
— powiat biatostocki,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢S¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653
w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nast¢pnie na pétnocny — wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
— powiat fosicki,

— gminy Ciechanéw i miasto Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — O$rodek, Ojrzeni, Opinogéra Gérna, Regimin i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolenn w powiecie zwolefiskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy ltza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisly, Joniec, Naruszewo, Nowe Miasto, Sochocin, Zatuski, Plonisk i miasto Plonsk
w powiecie ptofiskim,
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— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zargby Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gmina Strzegowo w powiecie mtawskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkow, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,
— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,
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— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamos$¢, Zamo§¢é w powiecie zamojskim
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdtnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na pélnocny — wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na ponocny — wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnacg od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnac
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamiens Wielki — MoScice — Witnica — Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Slonsk, Sulecin i Torzym w powiecie sulecinskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, Kozuchéw, Otyn, Nowa S6l i miasto Nowa S6l, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski potozona na péinocny
zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cz¢$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na zachdd od linii
wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnacy od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325
biegnacg w kierunku miejscowo$ci R6zandéwka do skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania
w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie przedluzong przez droge przeciwpozarowa biegnagca od drogi
nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogr6d Bobrzaniski, Trzebiechéw, czgs¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Sulechow
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Kepsko — Bukéw biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukdw, a nastepnie
na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéw — Mitkowo biegnacg od miejscowosci
Bukéw do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gmina tagéw, czg$¢ gminy Lubrza pofozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 i czg$¢ gminy
Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$é gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,

— cze$¢ gminy Niechléw polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Barycz, cze$¢ gminy
Jemielno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie gérowskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢§¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czegsé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg$¢ gminy Swigciechowa polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,
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— gmina Smigiel, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$ciafiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo — ul. Ryczywolska do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, cz¢§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124
biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovensko

Tieto restrik¢né pdsma Il na Slovensku:

— cely okres Gelnica,

— cely okres Spisskd Nova Ves,

— cely okres Levoca,

— cely okres Michalovece,

— cely okres Kosice-okolie,

— cely okres RoZiiava,

— celé mesto Kogice,

— cely okres Sobrance,

— v okrese Vranov nad Toplou: celé tizemie obci Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov, Davidov, Kamennd
Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Salurov, Secovska Polianka,
DIhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Ku¢in, Majerovce, Sedliskd, Kladzany a Tovarnianska
Polianka, Hermanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou, Medzianky, Radvanovce, Babie,
Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny Zipov, Cierne nad Toplou,
Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik, Ondavské MataSovce, Tovarné,
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— v okrese Humenné: celé tizemie obci Hudcovce, Brekov, Jasenov, Pticie, Chlmec, Poribka,
— cely okres Presov,
— cely okres Sabinov,

— v okrese Svidnik: celé tizemie obci Dukovce, Zelmanovce, Kukovd, Kalniste, Luzany pri Ondave, Licka, Giraltovce,
Kra¢unovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovce,

— cely okres Bardejov,

— v okrese Stard Luboviia: celé izemie obci Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruskd Vola nad Popradom,
Obrucné, Vislanka, Durkovd, Plavec, Lubotin, Otlov,

— cely okres Reviica,
— cely okres Rimavskd Sobota, okrem obci uvedenych v Casti I,

— v okrese Velky Krtis: celé tizemie obci Luboriecka, Mula, Dolnd Strehovd, Zévada, Pravica, Chrtany, Senné, Brusnik,
Hornd Strehovd, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhére, Dolné Strhire, Modry
Kamen, Velky Krtfs, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince, Celdre, Gabusovce,
Zombor, Olovéry, Maly Krti§, Nova Ves,

— v okrese Lucenec: celé tzemie obci Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Luboreg, JelSovec, Velkd nad
Iplom, Tren¢, Rapovce, Mudin, Lipovany,

— cely okres Poltar.

CAST 111

1. Bulharsko

Tieto restrik¢éné pasma III v Bulharsku:

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Varna region:
— the whole municipality of Avren,
— the whole municipality of Beloslav,
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik,
— the whole municipality of Devnya,
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadia,

— the whole municipality of Suvorovo,



16.4.2021 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 131/163

— the whole municipality of Valchi Dol,
— the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Taliansko
Tieto restrik¢né pdsma III v Taliansku:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Lotyssko
Tieto restrik¢éné pdsma III v Loty3sku:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

4. Litva
Tieto restrik¢éné pdsma III v Litve:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybeé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,
— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos.
5. Pol'sko
Tieto restrik¢né pdsma III v Pol'sku:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,



L 131/164 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 16.4.2021

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swiatki, czes¢ gminy Olsztynek
polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowosci Ameryka oraz na wschéod od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z drogg S51
do péinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyniskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy —
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czg$¢ gminy Gérzno poltozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegngca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gorzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i czgé¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i czg$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
w powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta

Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,
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— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryiicza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacg do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegngcej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rozanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowg biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Kepsko — Bukow biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukow,
a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéow — Mitkowo biegnaca od
miejscowosci Bukow do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Skape, Szczaniec, Zbgszynek, czes¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade A2 i cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2
w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i cz¢§¢ gminy Bytnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cz¢§¢ gminy Trzciel polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,

— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, czg$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

6. Rumunsko
Tieto restrik¢né pasma Il v Rumunsku:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,
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— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

7. Slovensko

Tieto restrik¢éné pasma III na Slovensku:

— cely okres TrebiSov.”
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (Elj) 2021/624
z 12. aprila 2021

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej tinie zaujat v spoloénom vybore zriadenom Dohovorom

medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom, Rakiskou republikou, Finskou republikou,

Islandskou republikou, Noérskym kralovstvom, Svédskym krilovstvom a Svajdiarskou

konfederéiciou o spolo¢nom tranzitnom reZime, pokial ide o zmeny dodatkov I a III k uvedenému
dohovoru

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na jej ¢lanok 207 ods. 4 prvy pododsek v spojeni s ¢ldnkom
218 ods. 9,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

kedze:

(1)

()
0

0)

Dohovor medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom, Rakdskou republikou, Finskou republikou, Islandskou
republikou, Nérskym krélovstvom, Svédskym kralovstvom a Svaj¢iarskou konfederdciou o spolo¢nom tranzitnom
rezime (') (dalej len ,,dohovor) bol uzavretyy 20. mdja 1987 a nadobudol platnost 1. janudra 1988.

Podla ¢ldnku 15 ods. 3 pism. a) dohovoru md spolo¢ny vybor zriadeny dohovorom prijat rozhodnutiami zmeny
dodatkov k dohovoru.

Spolo¢ny vybor mé zaciatkom roka 2021 prijat rozhodnutie o zmenéach dodatkov I a Ill k dohovoru.

Clénok 311 vykonéavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015 /2447 () (dalej len ,vykondvacie nariadenie®), ktorym sa
stanovuje Ziadost o prevod vyberu colného dlhu, bol zmeneny vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2019/1394
(). Clanok 50 dodatku I k dohovoru, ktory odzrkadluje ¢ldnok 311 vykonédvacieho nariadenia, by sa preto mal
zodpovedajiicim sposobom zmenit.

Priloha 72-04 k vykondvaciemu nariadeniu tykajtica sa pldnu na zabezpecenie kontinuity ¢innosti pre tranzit Unie,
bola zmenend Vykonavac1m nariadenim Komisie (EU) 2020/893 (). Platnost potvrdeni o celkovej zdruke
a potvrdeni o upusteni od zaruky v papierovej podobe bola predlzend s cielom umoznit vacsiu flexibilitu planu na
zabezpelenie kontinuity ¢innost{ pre tranzit a obmedzit formality, ktoré musia colné orgdny vykonat, a ndklady,
ktoré im vznikaji. Clénok 79 dodatku I k dohovoru a kapitola ITl bod 19.3 prilohy IT k dodatku T k dohovoru, ktory
odzrkadluje kapitolu III cast I bod 19.3 prilohy 72-04 k vykondvaciemu nariadeniu, by sa preto mali
zodpovedajiicim spésobom zmenit.

U.v.ESL 226,13.8.1987,s. 2.

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidla vykondvania urcitych
ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, 5. 558).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1394 z 10 septembra 2019, ktorym sa men{ a opravuje vykondvacie nariadenie (EU)
2015/2447, pokial ide o urcité pravidld tykajice sa dohladu nad prepustenim do volného obehu a vystupu z colného tizemia Unie
(U.v.EUL 234,11.9.2019, s. 1).

Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) 2020/893 z 29. jiina 2020, ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) 2015/2447, ktorym sa
stanovuji podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (E U) ¢. 952/2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 206, 30.6.2020, s. 8).
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(6)  Ked sa Colny kédex Unie prestane uplatiiovat na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve, s vynimkou
Severného Irska, Spojené kralovstvo pristdpi k dohovoru ako samostatnd zmluvnd strana () a bude sa vykondvat
protokol o Irsku/Severnom Irsku, ktory je neoddelitelnou sticastou Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva
Velkej Britnie a Severného [rska z Eurdpskej tnie a z Europskeho spolocenstva pre atdmovu energiu (). Dohovor
obsahuje odkazy na ndzvy clenskych $titov Eurépskej tinie, krajiny spolocneho tranzitného rezimu a prislusné kody
krajin. ]e preto potrebné zmenit dodatok IIl k dohovoru s cielom uviest, ze Spojené krdlovstvo je krajina spolocného
tranzitného reZimu a Ze Colny kédex Unie, najmi pokial ide o ustanovenia o zdrukich, sa v Severnom [rsku
uplatiiuje,

(7)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa md v mene Unie ZaUJat v spolo¢nom vybore, pokial ide o zmeny dodatkov I a III
k dohovoru, kedZe uvedené zmeny budii pre Uniu zévizné.

(8)  Pozicia Unie v spolo¢nom vybore by preto mala byt zalozena na nédvrhu rozhodnutia spolo¢ného vyboru,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Unie zaujaf v spolocnom vybore bud na jeho 33. zasadnuti alebo nasledujiicom zasadnuti
alebo pisomnym postupom, pokial ide o zmeny dodatkov I a III k dohovoru, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia
spolo¢ného vyboru (7).

Zéastupcovia Unie v spoloénom vybore mozu odsthlasif mensie zmeny névrhu rozhodnutia spoloéného vyboru bez
dalsieho rozhodnutia Rady.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 12. aprila 2021

Za Radu
predsednicka
A.P. ZACARIAS

() Rozhodnutie Spolo¢ného vyboru EU-CTC & 1/2018 zo 4. decembra 2018, pokial ide o vyzvanie Spojeného kralovstva na pristiipenie
k Dohovoru o spoloénom tranzitnom rezime [2018/1987] (U.v. EU L 317, 14.12.2018, s. 47).

) U.v.EUL29,31.1.2020,s. 7.

() Pozrite dokument ST 6126/21 nahttp:/[register.consilium.europa.eu.
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ROZHODNUTIE KOMISIE (Elj, Euratom) 2021/625
zo 14. aprila 2021

o zriadeni siete primérnych dilerov a vymedzeni kritérii oprdvnenosti tykajicich sa manditov
vediceho manazéra a spolumanaZéra pre syndikované transakcie na ﬁéely vypoZi€iavania si
Komisiou v mene Unie a Eurépskeho spoloenstva pre atémovd energiu

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva pre atémovii energiu,

so zretefom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018 o rozpoctovych
pravidlich, ktoré sa vztahujii na vieobecny rozpocet Unie (1),

kedze:

(1) S cielom pomoct riesit hospoddrske a socidlne dosledky krizy sposobenej ochorenim COVID-19 je Komisia
rozhodnutim (EU, Euratom) 2020/2053 () splnomocnena vypozicat si v mene Unie na kap1talovych trhoch az
750 000 miliénov EUR v cendch roku 2018. V stlade s nariadenim Rady (EU) 2020/2094 () st tieto vypozicky
urcené na financovanie obnovy po krize sposobenej ochorenim COVID-19. Unia bude poskytovat navratnd
a nendvratnii podporu v rdmci roznych programov, a predovietkym podporovat verejné investicie a reform
v ramci Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021241 (9.

(2)  Komisia je uz splnomocnend konat ako subjekt, ktory si vypoZiciava na kapitdlovych trhoch v mene Unie, s cielom
financovat tivery na finanénii pomoc poskytnutt v siilade s nariadenim Rady (EU) ¢. 407/2010 (°), nariadenim
Rady (ES) ¢. 332/2002 (°) a rozhodnutiami Eurépskeho parlamentu a Rady o poskytnut1 makrofinanénej pomoci
roznym krajindm na zdklade tvorby rezerv, najmé v stlade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 (),
rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/701 () a nariadenim Rady (EU) 2020/672 ().

(3)  Rozhodnutim Rady 77/270/Euratom (%) je Komisia takisto oprdvnend vypozZiciavat si finanéné prostriedky na
kapitédlovych trhoch v mene Eurdpskeho spolocenstva pre atémovd energiu (Euratom) na financovanie uréitych
investi¢nych projektov v odvetvi jadrovej energie v ¢lenskych stdtoch a v niektorych tretich krajindch strednej
a vychodnej Eurdpy.

(4) V stlade s clinkom 282 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlich sa ustanovenia hlavy X nariadenia
o rozpoctovych pravidlach tykajiice sa finan¢nej pomoci zacali uplattiovat 1. janudra 2021.

() U.v.EUL193,30.7.2018,s. 1.

() Rozhodnutie Rady (EU, Euratom) 2020/2053 zo 14. decembra 2020 o systéme vlastnych zdrojov Eurépskej dnie a o zruseni
rozhodnutia 2014/335/EU Euratom (U. v. EU L 424, 15.12.2020, s. 1).

() Nariadenie Rady (EU) 2020/2094 zo 14. decembra 2020, ktorym sa zriaduje Nastroj Eurépskej tinie na obnovu s cielom podporit
obnovu po krize COVID-19 (U.v.EUL 4331, 22.12.2020, 5. 23).

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februdra 2021, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy
a odolnosti (U.v. EUL 57, 18.2.2021, 5. 17).

() Nariadenie Rady (EU) ¢. 407/2010 z 11. mdja 2010, ktorym sa zriaduje eurépsky finanény stabilizaény mechanizmus (U. v. EUL 118,
12.5.2010, s. 1).

() Nariadenie Rady (ES) ¢ 332/2002 z 18. februdra 2002, ktorym sa zavddza systém strednodobej finan¢nej pomoci pre platobné
bilancie ¢lenskych stitov (U. v. ES L 53, 23.2.2002, 5. 1).

() Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. mdja 2009, ktorym sa zriaduje Garanény fond pre vonkajsie opatrenia (U. v. EU
L 145,10.6.2009, s. 10).

() Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/701 z 25. mdja 2020 o poskytnuti makrofinancnej pomoci partnerom
zapojenym do procesu rozsirovania a partnerom eurépskeho susedstva v sivislosti s pandémiou ochorenia COVID-19 (U. v. EU
L 165, 27.5.2020, s. 31)

() Nariadenie Rady (EU) 2020/672 z 19. mija 2020 o zriadeni eurépskeho ndstroja docasnej podpory na zmiernenie rizik
nezamestnanosti v nidzovej situdcii (SURE) v dosledku vyskytu ochorenia COVID-19 (U. v. EU L 159, 20.5.2020, s. 1).

() Rozhodnutie Rady 77/270[Euratom z 29. marca 1977, ktorym sa Komisia splnomocfiuje na uzatviranie zmldv Euratom o poZzicke na
Gicely prispevkov na financovanie jadrovych elektrérni (U. v. ES L 88, 6.4.1977, 5. 9).
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®)

(10)

(11)

(12)

("
()

Kapitalové trhy sa budii vyuzivat vo velkom rozsahu a k emisidm dlhovych cennych papierov bude dochddzat velmi
Casto. Absorpénd kapacita kapitdlovych trhov je vSak obmedzend, a preto musi byt organizdcia operdcii
financovania flexibilnd. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti je potrebné zaistit, aby sa Komisia mohla v stvislosti
s primdrnym umiestiiovanim dlhovych cennych papierov, podporou takéhoto umiestiiovania a pripadne
poskytovanim prislusnych finan¢nych sluzieb, ako je poskytovanie nestranného trhového poradenstva a informdcii
o trhu, obrdtit na schopnt a kvalifikovand siet tiverovych institticif.

Primdrni dileri prijati za ¢lenov siete budd opravneni zicastiiovat sa na aukcidch vykondvanych Komisiou na tcely
vypozi¢iavania si na kapitdlovych trhoch. Vymedzenie kritérii opravnenosti vychddza zo skiisenosti s vyberom
tverovych institicii v rdmci existujicich programov finanénej pomoci. Takisto vychddza z najlepsich postupov
§tdtnych a nadndrodnych emitentov.

Aby vypozi¢iavanie si a riadenie dlhu prebiehalo bez problémov a efektivne, vietky ¢innosti Komisie stvisiace
s vypoZitiavanim by mala zastreSovat siet primdrnych dilerov.

Uverové institiicie by mali byt oprdvnené na clenstvo v sieti primarnych dilerov, ak spifiaj kritérid opravnenosti. Ich
cielom je zarucif G¢inné vykondvanie funkcie primdrnych dilerov, najmi kvalifikované vykondvanie trhovych
operdcii a dodrziavanie upisovacich zdvizkov. V tejto stvislosti je mimoriadne délezité, aby oprdvneni primarni
dileri preukézali Ze majii pevnil organiza¢nii Struktdru, disponu'ﬁ odbornymi a riadiacimi kapacitami, vykonavaja
vyznamnd trhovd ¢innost, pokial ide o upisovanie emisif $tdtnych a nadndrodnych dlhopisov, a dodrziavaji
prislusny regulaény ramec, najma ¢o sa tyka prudencidlnych p021adav1ek Unie (") a dohladu nad nimi (*2). V siilade
so zdsadou transparentnosti by sa tieto kritérid a rozhodnutia o prijati Gverovej institdcie za primdrneho dilera mali
uverejnit v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clenstvo v siefach primarnych dilerov spravovanych ¢lenskym stdtom alebo nadndrodnym emitentom opraviiuje
uverovil institiciu zdcastiiovat sa na aukcidch verejnych dlhovych cennych papierov daného emitenta. Pravidelné
a aktivne zapdjanie sa do $titnych alebo nadndrodnych aukénych postupov je spolahlivym dokazom toho, zZe
Giverovd institticia md skidsenosti s operdciami riadenia verejného dlhu. Oprévnenost na clenstvo v sieti primérnych
dilerov Unie by preto mala byt podmienend ¢lenstvom v aspoit jednej sieti primarnych dilerov alebo v jednom
systéme primarnych dilerov ¢lenského sttu alebo eurépskeho nadndrodného emitenta.

Po tom, ako sa Gverové institicie prijmi do siete primarnych dilerov, mali by mat primdrni dileri moZnost nosit titul
»Clen siete primdrnych dilerov Eurdpskej tinie” a zdcastiiovat sa na vietkych aukcidch dlhovych cennych papierov
Unie a Euratomu. Tito dileri by mali kupovat minimélny vzeny priemer objemov dlhovych cennych papierov
predévanych formou aukcie a mali by dodrziavat urcité oznamovacie povinnosti.

Primdrni dileri by mali takisto dodrziavat vSeobecné podmienky, ktorymi sa riadi ticast v sieti primdrnych dilerov,
najmi préva, zdviazky a povinnosti ¢lenov siete primdrnych dilerov, mali by sa podrobovat kazdoro¢nému
preskiimaniu a dodrziavat oznamovacie povinnosti, ako aj pravidld tykajice sa kontrol, pozastavenia ¢lenstva,
vylacenia zo siete primdrnych dilerov a moznosti vystapit zo siete primdrnych dilerov.

Emisia dlhovych cennych papierov v rdmci programov vypozi¢iavania uvedenych v odévodneniach 3 a 4 sa
vykondva okrem aukcif aj prostrednictvom syndikdcie alebo stikromného umiestiiovania. V tejto stvislosti Komisia
na ucely kazdej transakcie vypoZiCiavania vymenuje tverové institiicie, ktoré splhajii stanovené poziadavky
oprdvnenosti pre syndikované transakcie a sitkromné umiestiiovanie.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkdch na dverové institticie
a investiéné spolocnosti a o zmene nariadenia (EU) . 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s. 1).

Pozri najmd nariadenie Eurdpskej centrélnej banky (EU) ¢. 468/2014 zo 16. aprila 2014 o ramci pre spoluprécu v ramci jednotného
mechanizmu dohladu medzi Eurépskou centrdlnou bankou, prislusnymi vntro§tatnymi organml a urcenymi vnatrostatnymi
orgdnmi (nariadenie o rdmci JMD) (U.v. EU L 141, 14.5.2014, s. 1) a nariadenie Rady (EV) & 1024/2013 z 15. oktébra 2013,
ktorym sa Eur6pska centrdlna banka poveruje osobitnymi tilohami, pokial ide o politiky tykajiice sa prudencidlneho dohladu nad
Giverovymi intitiiciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, 5. 63).
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(13) Clenovia siete primarnych dilerov, ktori kupuji vy3si vdzeny priemerny percentudlny podiel objemov dlhovych
cennych papierov preddvanych formou aukcie, ako sa vyzaduje na to, aby sa stali clenmi siete primdrnych dilerov,
a ktori maju dostato¢ny podiel dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu na sekunddrnom trhu, by mali byt
oprdvneni posobit ako veddci manaZéri a spolumanazéri v syndikovanych transakcidch. Této skupina dilerov by sa
takisto mala zaviazat, Ze bude podporovat likviditu dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu prostrednictvom
&innosti tvorby trhu, poskytovat Komisii nestranné poradenstvo a informacie o trhu a podporovat emisie Unie
a Euratomu u investorov.

(14)  Ulohy spojené s funkciami vediceho manazéra a spolumanazéra by sa mali povazovat za finanéné sluzby podla
kapitoly 1 oddielu 2 bodu 11.1 pism. j) prilohy I k nariadeniu (EU Euratom) 2018/1046. Vymenovanie
oprdvnenych primdrnych dilerov za ¢lenov syndikdtu pre konkrétnu emisnd transakciu by preto malo byt zalozené
na rokovacom konani bez predchddzajiiceho zverejnenia oznidmenia o vyhldseni verejného obstardvania. Tento
postup by mal zahfnat zaslanie Ziadosti o navrhy opravnenym dilerom a hodnotenie ndvrhov doruc¢enych Komisii.

(15) KedZe sa ocakdva, Ze Komisia bude vyuzivat kapitdlové trhy velmi ¢asto, je potrebné vytvorit bezproblémovy, rychly
a efektivny mechanizmus na vymenovanie bdnk za vedicich manazérov a spolumanazérov pre syndikované
transakcie. Preto je potrebné zaistif spravodlivy a transparentny zdklad, ktorym sa Ziadost o ndvrhy zasle len
podskupine primarnych dilerov, ktori st opravneni zapdjat sa do syndikdtov. Tento dodato¢ny vyber je potrebny na
vyvézenie potreby hospodérskej sitaze v ramci postupu verejného obstardvania tykajiceho sa sluzieb na podporu
syndikdtu s potrebou efektivnej pripravy casovo citlivych transakcif a na to, aby sa zabranilo zdvojeniu dsilia
primarnych dilerov pri uchddzani sa o syndikaéné manddty. Tento vyber bank by mal byt zaloZeny na
kvalitativnych a kvantitativnych kritéridch tykajiicich sa preukdzanej schopnosti opravnenych primdrnych dilerov
podporovat titne a nadndrodné emisie na primdrnych a sekunddrnych trhoch a ich schopnosti distribuovat dlhové
cenné papiere investorom. Proces by mal zahffiat aj mechanizmus rotdcie, ktory zabezpedi rovnakd $ancu na tcast
pre vietkych opravnenych primdrnych dilerov.

(16) Vzhladom na potrebu chranit finanéné zaujmy Unie by sa mali stanovit pravidld monitorovania, aby sa zaistilo, Ze
¢lenovia siete primdrnych dilerov dodrziavaji povinnosti stanovené podla tohto rozhodnutia a iné prislusné
uplatnitelné ustanovenia, najma v§eobecné podmienky. Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) by mal byt
v pripade potreby zapojeny do tohto dohladu.

(17) Vypoziciavanie si a riadenie dlhu, ktoré sa uskuto¢niuji prostrednictvom verejnych institdcii a elektronickych
platforiem, nezahfiajii vyber finan¢nych protistran. Z tohto dovodu by sa na ne toto rozhodnutie nemalo vztahovat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1

PREDMET UPRAVY, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pésobnosti

1. Tymto rozhodnutim sa zriaduje siet primdrnych dilerov a stanovuji sa kritérid oprdvnenosti a procesné ustanovenia
pre vyber jej ¢lenov, ako aj préava a povinnosti tychto ¢lenov.

2. Toto rozhodnutie sa vztahuje na vietky cinnosti stvisiace s vypozitiavanim si a riadenim dlhu, ktoré vykondva
Komisia v mene Unie a Euratomu a pri ktorych Komisia vyberd sikromné financné protistrany.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,aukcia je proces emisie dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu zaloZeny na sifaznych ponukich
prostrednictvom aukénej platformy na primarnom trhu;

2. ,programy vypoZi¢iavania“ st programy Unie a Euratomu zahffiajiice Cinnosti spojené s vypozi¢iavanim si na
finanénych trhoch, najma financnd pomoc, o ktorej sa rozhodlo v stilade s nariadenim (EU) ¢. 407/2010, nariadenfm
(ES) ¢. 332/2002, rozhodnutiami Eurdpskeho parlamentu a Rady o poskytnuti makrofinanénej pomoci réznym
krajinim na ziklade tvorby rezerv v stlade s nariadenim (ES, Euratom) ¢ 480/2009 alebo rozhodnutim (EU)

2020/701, ako aj s nariadenim (EU) 2020/ 672, program Euratomu podla rozhodnutia 77/270/Euratom
a vypoZiciavanie na zdklade ¢lanku 5 rozhodnutia (EU, Euratom) 2020/2053;

3. ,Gverovd indtitdcia“ je Gverovd institdcia v zmysle clinku 4 ods. 1 bodu 1 nariadenia Eurpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 575/2013 (V);

4. ,dlhové cenné papiere” si zmenky afalebo krdtkodobé financné ndstroje, ako s pokladnicné poukdzky, ako aj
akykolvek iny finan¢ny ndstroj emitovany Uniou afalebo Euratomom;

5. ,¢lenovia siete primdrnych dilerov* st akékolvek Gverové institicie splnajice kritérid opravnenosti stanovené v ¢lanku 4
a zahrnuté do zoznamu uvedeného v ¢lanku 11;

6. ,eurépsky nadndrodny emitent” je Rozvojovd banka Rady Eurdpy, Eurdpsky ndstroj finan¢nej stability, Eur6psky
mechanizmus pre stabilitu, Eurépska investi¢nd banka a Severska investi¢nd banka;

7. ,pridruzeny subjekt” je akykolvek subjekt patriaci do tej istej skupiny podla ¢lanku 2 bodu 12 smernice 2002/87[ES
(14)'

Cldnok 3
Zriadenie siete primdrnych dilerov
Sief primédrnych dilerov Unie (dalej len ,siet primarnych dilerov*) je skupina tiverovych institiicii opravnenych zcastiiovat

sa na tychto ¢innostiach Komisie stvisiacich s vypozi¢iavanim si a riadenim dlhu:

a) umiestiovanie dlhovych cennych papierov na primdrnych kapitilovych trhoch, najmid prostrednictvom aukcii
a syndikovanych transakcif;

b) podpora likvidity dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu na finanénych trhoch;
) poskytovanie nestranného poradenstva a informdcif o trhu Komisii;

d) podpora a rozvoj umiestiiovania dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu.

v
(

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkich na tverové institdcie
a investi¢né spolocnosti a o zmene narjadenia (EV) & 648/2012 (U.v.EUL 176, 27.6.2013,s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/87/ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad Gverovymi institticiami,
poistoviiami a investiénymi spolo¢nostami vo finan¢nom konglomerdte, ktorou sa menia a dopliaji smernice Rady 73/239/EHS,
79/267[EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a 93/22/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U.
v.EUL 35,11.2.2003).
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KAPITOLA 2

CLENSTVO V SIETI PRIMARNYCH DILEROV

Cldnok 4
Kritérid oprdvnenosti na ¢lenstvo v sieti primdrnych dilerov

Na ¢lenstvo v sieti primdrnych dilerov s opravnené Gverové institacie, ktoré spliiaja tieto kritérid:
a) st pravnickymi osobami so sidlom a s tstredim v Unii alebo v krajine Eurépskeho hospodarskeho priestoru;

b) maji povolenie vykondvat cinnost dverovej institdcie v Unii v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2013/36/EU (*) a podliehajii dohl'adu prislusného organu Unie a

¢) st ¢lenom eurdpskej tatnej alebo nadndrodnej siete primdrnych dilerov zriadenej na tGcely plnenia tlohy protistrany

¢lenského $titu alebo eurépskeho nadndrodného emitenta. Na tcely tohto rozhodnutia sa za eurépsku stdtnu alebo
nadndrodnd siet primarnych dilerov povazuje jeden z tychto subjektov:

i) siet, skupina alebo organizovany systém finan¢nych instittcif, ktoré $tatny alebo nadnarodny emitent uril za trhova

protistranu v rdmci riadenia verejného dlhu a ktorych ¢lenstvo zvycajne zahffia G¢ast na emisidch $tdtnych dlhovych

cennych papierov prostrednictvom aukeif;

ii) systém primdrnych dilerov, ktory méd v podstate rovnaké funkcie ako siet, skupina alebo organizovany systém
uvedené v bode i).

Cldnok 5
Zavizky

Clenovia siete primérnych dilerov sa zavizuj:

a) kupit raz za pol roka minimdlny vdZeny priemer, ktory predstavuje 0,05 % objemov dlhovych cennych papierov
predavanych formou aukcie Uniou a/alebo Euratomom v stilade s Castou A prilohy;

b) sphnit si povinnost kazdy mesiac oznamovat Komisii presné, vcasné a ucelené ddaje o obchodovanych objemoch
dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu v stlade s harmonizovanym formdtom pre oznamovanie tdajov
o obchodovani na sekunddrnom trhu s eurépskymi $tdtnymi dlhopismi, ktory zaviedol podvybor Hospodarskeho
a finan¢ného vyboru Eur6pskej tinie pre trhy so $tatnymi dlhoplsml v EU. Kvalita oznimenych udajov sa prav1delne
posudzuje a vysledky sa oznamujii zainteresovanému primarnemu dilerovi. Ak poskytnuté Gdaje nie st presné, ozndmi
sa to primdrnemu dilerovi;

¢) predlozit podpisand képiu Vieobecnych podmienok pre primérnych dilerov z Eurépskej tnie;

d) zabezpetit, aby sa Stvrtrocne preskimavali a pravoplatne uplatiiovali povolenia na obchodovanie udelené ich
obchodnym zamestnancom;

e) dodrziavat trhové postupy a etiku, najma:

i) primdrni dileri dodrziavaji pravidla spravania a najprisnejsie standardy trhovych postupov, ktoré sa vztahuja na ich
operécie v oblasti obchodovania s cennymi papiermi s pevnym vynosom v eurdch;

ii) Komisia vyhodnoti spravanie primdrnych dilerov pocas vykondvania syndikovanej transakcie a inych operacif
riadenia dlhu z hladiska pripravenosti, trhovej neutrality, ako aj riadneho a efektivneho vykonavania;

(15

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k ¢innosti tverovych institiicii a prudencié nom
dohlade nad Gverovymi institGciami a investiénymi spolocnostami, o zmene smernice 2002/87ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a2006/49[ES (U.v. EUL 176, 27.6.2013, 5. 338).
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i) kazdy primarny diler bezodkladne informuje Komisiu o kazdom konani, ktoré proti nemu zacal prislusny organ
¢lenského stdtu a ktoré sa tyka cinnosti, ktord vykondva primarny diler ako tverovd institicia. Kazdy primarny
diler ozndmi Komisii kazdé opatrenie alebo rozhodnutie prijaté na zdklade tychto konani;

iv) kazdy primdrny diler bezodkladne ozndmi Komisii, ak bol on alebo jeden z jeho pridruzenych subjektov odstideny
za trestny ¢in, vratane danového tniku, alebo ak sa vo¢i nemu uplatiiuji spravne alebo disciplindrne sankcie, alebo
ak bola pozastavend jeho Cinnost v odvetvovej organizdcii v ktoromkolvek ¢lenskom $tite ¢i bol z takejto
odvetvovej organizacie vyliceny;

v) primdrni dileri a ich pridruzené subjekty uplatﬁujﬁ opatrenia tykajace sa boja proti praniu $pinavych peﬁazi
a financovaniu terorizmu v sdlade s platnymi Vnutrostatnyml zakonmi a inymi prdvnymi predpismi a pravom
Unie. Ak prisluiny organ clenského stitu zisti nedostatky tyka tice sa boja proti praniu $pinavych penazi ¢i

financovaniu terorizmu alebo ulozi stvisiace sankcie, primdrni dileri o tom bezodkladne informujii Komisiu
a oznamia ndpravné opatrenia, ktoré prijali;

vi) primarny diler zabezpeci, Ze neuzavrie transakcie tykajtice sa dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu, ktoré by
zahffiali akiikolvek protistranu zaregistrovant alebo usadenti v krajine zaradenej do zoznamu EU obsahujticeho
jurisdikcie, ktoré nespolupracujti na dafiové Géely, alebo ktoré boli 1dent1f1kovane ako vysokorizikové tretie krajiny
podla ¢ldnku 9 ods. 2 smernice EU 2015/849 a ktoré sti uvedené v delegovanom nariadeni (EU) 1675/2016 alebo
ktoré wcinne nedodrzwva]u dafiové normy Unie alebo medzinirodne dohodnuté dafiové normy tyka]uce sa
transparentnosti a vymeny informdcii a poruseni sankcnych rezimov, najma restriktivnych opatreni podla
¢lanku 215 ZFEU;

f) zaobchddzat so vietkymi informaciami ziskanymi od Komisie ako s dovernymi.

Cldnok 6
Vseobecné podmienky

1. Vseobecné podmienky sa vztahujii na vietky ¢innosti stvisiace s vypozi¢iavanim si a riadenim dlhu, ktoré Komisia
vykondva v rdmci programov vypoZzi¢iavania podla tohto rozhodnutia.

2. Vseobecnymi podmienkami sa v stlade s tymto rozhodnutim:

a) podrobne stanovuji povinnosti tykajiice sa trvania Gasti v sieti primdrnych dilerov;
b) stanovuje obsah a postup kazdoro¢ného preskdmania;

¢) podrobne stanovuji oznamovacie povinnosti;

d) stanovuja pravidld tykajice sa kontrol;

e¢) podrobne stanovuji pravidld a postupy pozastavenia clenstva, zrusenia tohto pozastavenia a vylicenia zo siete
primdrnych dilerov a

f) upravuji moZznosti vystipit zo siete primdrnych dilerov.

3. Vsetky lehoty sa pocitaja takto:

a) ak je lehota vyjadrend v diioch alebo mesiacoch od urcitého datumu alebo udalosti, dei alebo mesiac, na ktory pripadd
tento ddtum alebo ked nastala tdto udalost, sa do lehoty nezapoéitava;

b) lehoty vyjadrené v ditoch zahfiaji len pracovné dni. Pracovné dni sa urcuja v silade s luxemburskym kalenddrom
Statnych sviatkov a dni pracovného pokoja (https://www.abbl.lu/fr/topic/bank-holidays));

¢) lehota vyjadrend v mesiacoch sa kon¢i uplynutim toho diia v poslednom mesiaci, ktory zodpoveda rovnakému dnu, na
ktory pripadd ddtum alebo v ktory nastala udalost, od ktorych sa lehota pocita;

d) ak v lehote vyjadrenej v mesiacoch den, ku ktorému by lehota mala uplynit, v poslednom mesiaci chyba, lehota sa
kon¢{ uplynutim posledného diia tohto mesiaca;

e) ak cas vyjadreny v mesiacoch uplynie v den Stitneho sviatku alebo pracovného pokoja, predizi sa do konca prvého
nasledujiceho pracovného dna.
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Cldnok 7
Priva clenov siete primarnych dilerov

Clenovia siete primdrnych dilerov maja nrok na tieto préva:
a) predstavovat sa ako ,clen siete primdrnych dilerov Eurépskej Ginie®;
b) zhcastiovat sa na vetkych aukcidch dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu a predkladat do nich ponuky;

¢) pravidelne, aspori raz ro¢ne, prijimat spatnd vizbu o svojej vykonnosti, najma pokial ide o ich poziciu v aukcidch a na
sekunddrnych trhoch. Tdto spdtnd vdzba sa opiera o vndtorny proces hodnotenia uvedeny v ¢lanku 11 zaloZeny
na objektivnych kritéridch, ktoré sa ozndmia primdrnym dilerom;

d) bez toho, aby bola dotknutd kapitola 3, byt opravneni vykondvat operdcie riadenia dlhu vratane tychto operécif:
i) stikromné umiestfiovanie;
ii) repo transakcie vymedzené v ¢ldnku 3 bode 9 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 (*);
iii) swapy vymedzené v oddiele 1 bode 10 prilohy Il k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2017/583 (');

e) pravo kedykolvek sa vzdat ¢lenstva v sieti primdrnych dilerov tak, Ze sa tdto skuto¢nost ozndmi Komisii. Vystiipenie
nadobtda tc¢innost prvym pracovnym diiom druhého mesiaca nasledujiiceho po ddtume uvedeného ozndmenia.

KAPITOLA 3

MANDATY VEDUCEHO MANAZERA A SPOLUMANAZERA PRE SYNDIKOVANE TRANSAKCIE

Cldnok 8
Kritérid oprdvnenosti pre mandity vediceho manazéra a spolumanazéra pre syndikované transakcie

Clenovia siete primdrnych dilerov s opravneni posobit ako veddci manazéri a spolumanazéri pre syndikované transakcie
pod podmienkou, Ze st splnené tieto kritéria:

a) kapili asponi 2,00 % objemov, ktoré Unia a Euratom predévajii formou aukcie, podl'a vizeného priemeru zalozeného na
troch poslednych aukcidch na priebeznom zéklade;

b) predlozili dokazy o tom, Ze majt aspoii 2,00 % trhovy podiel na sekunddrnych trhoch s dlhovymi cennymi papiermi
Unie a Euratomu, pri¢om tieto dokazy vychddzajii z idajov o transakcidch ozndmenych v stlade s tymto rozhodnutim;

c) sahlasili so vSeobecnymi podmienkami pre mandaty vediiceho manazéra a spolumanazéra pre syndikované transakcie,
ktoré mozu byt sicastou vieobecnych podmienok, a

d) suahlasili so sadzobnikom poplatkov.

Cldnok 9
Sadzobnik poplatkov

Sadzobnik poplatkov uvedeny v ¢lanku 8 pism. d) sa uplatiiuje na operacie vypoZzi¢iavania si a riadenia dlhu. V sadzobniku
poplatkov sa stanovuje odmena imernd ndkladom a rizikdm, ktoré zndsaji opravneni primdrni dileri pri vykone operacif
Unie a Euratomu spoéivajicich vo vypoZiciavani si a riadeni dlhu, pricom je zaistend nakladova efektivnost pre Uniu a st
zohl'adnené osobitosti emisie dlhopisov Unie, najmi objemy a splatnost. Sadzobnik poplatkov sa uvidza v prilohe
k vSeobecnym podmienkam pre mandéty vediiceho manazéra a spolumanazéra pre syndikované transakcie.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2365 z 25. novembra 2015 o transparentnosti transakcii financovania
prostrednictvom cennych papierov a opatovného pouZitia a o zmene nariadenia (EU) & 648/2012 (U.v. EUL 337, 23.12.2015,s. 1).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jila 2016, ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 600/2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, pokial ide o regulaéné technické predpisy tykajiice sa poziadaviek na transparentnost
pre obchodné miesta a investicné spolo¢nosti v stvislosti s dlhopismi, Struktirovanymi finanénymi produktmi, emisnymi kvétami
a derivatmi (U. v. EU L 87, 31.3.2017, 5. 229).
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Cldnok 10

Dodatoc¢né zavizky

Clenom siete primdrnych dilerov splfajicim kritérid oprévnenosti stanovené v ¢lénku 8 sa mozu udelit mandaty veddceho
manaZzéra a spolumanaZzéra pre syndikované transakcie na zaklade postdenia ich zdvizku vykondvat ktorikolvek z tychto
¢innosti:

a) pri ¢o najlepsom tsili podporuji likviditu dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu prostrednictvom cinnosti
tvorby trhu, ¢im prispievaja k urCovaniu cien, efektivnosti sekunddrneho trhu a riadnemu vykonédvaniu obchodovania;

b) poskytuji Komisii nestranné poradenstvo a informdcie o trhu s ciefom navrhnit a vykonavat programy vypoZi¢iavania,
a najmd poskytuji poradenstvo pred uverejnenim programu financovania a v kontexte pripravy transakcif riadenia dlhu
v rdmci programov vypoZiciavania;

¢) pravidelne poskytuji Komisii informécie o trendoch na trhu, analyze a prieskume fungovania trhov s pevnymi
prijmami, a najma $tatnych subjektov, nadndrodnych orgdnov a agentdr;

d) podporujii a rozvijaji umiestiiovanie dlhovych cennych papierov Unie a Euratomu v diverzifikovanej a Sirokej
komunite investorov v ramci ich obchodnej stratégie.

Cldnok 11

Vyber syndikétu

1. Syndikaty sa vyberajt podla kapitoly 1 oddielu 2 bodu 11.1 pism. j) prilohy I k nariadeniu (EU, Euratom) 20181046
v rokovacom konani bez predchddzajiiceho zverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného obstardvania.

2. Komisia zale ziadosti o ndvrhy podskupine opravnenych ¢lenov siete primdrnych dilerov, ktori spliiaji kritérid
stanovené v ¢ldnkoch 8 a 10, spolu so Ziadostou o ponuku na tcast ako vediici manazéri alebo spolumanazéri.

3. Vyber podskupiny opravnenych primdrnych dilerov, ktorym sa md Ziadost o ndvrhy zaslat, je zaloZeny na
objektivnych kvalitativnych a kvantitativnych kritéridch tykajiicich sa preukdzanej schopnosti opravnenych priméarnych
dilerov podporovat titne a nadnirodné emisie na primdrnych a sekunddrnych trhoch a ich schopnosti distribuovat
dlhové cenné papiere investorom. Tieto kritérid zahffiaji aj postidenie vykondvania ¢innosti uvedenych v ¢lanku 10.
Komisia zavedie kritérium rotdcie, aby sa zabezpecilo, Ze vSetci opravneni ¢lenovia siete primdrnych dilerov sii pravidelne
vyzyvani, aby reagovali na zZiadosti o ndvrhy.

4. Navrhy od oprdvnenych ¢lenov uvedenych v odseku 2 sa vyhodnocuji na zéklade dodato¢ného stiboru objektivnych
kvalitativnych a kvantitativnych kritérif a so zretefom na zriadenie syndikdtu, ktorého zloZenie je najlepSou moznou
kombindciou manazérov na optimalne vykonanie danej transakcie.

5. Kritéria tykajice sa postipenia Ziadosti o ndvrhy a vyhodnotenia prijatych navrhov sa oznamuji podskupine ¢lenov
siete primdrnych dilerov spolu so Ziadostou o ndvrhy.
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KAPITOLA 4

ZIADOST O CLENSTVO A ZOSTAVENIE ZOZNAMU CLENOV SIETE PRIMARNYCH DILEROV A MONITOROVANIE

Cldnok 12

Ziadost o ¢lenstvo a zoznam primarnych dilerov

1. Uverové instittcie, ktoré majt zdujem o &lenstvo v sieti primarnych dilerov, predkladaji Komisii Ziadost tak, Ze
vyplnia a predlozia formuldr Ziadosti a pripojeny kontrolny zoznam s kritériami prijatia, ktoré st k dispozicii na webovom
sidle Komisie.

2. Ziadosti o prijatie do siete primarnych dilerov obsahuji dokaz o sdlade s ¢ldnkami 4 a 5. Na tento Gcel st dokazy
a podporné dokumenty, ktoré treba prilozit, podrobne uvedené vo formuldri Ziadosti a prilohdch k nemu.

3.V pripade nedplného formuldra ziadosti, nedplnych informécii alebo nedostato¢nych tdajov mozno od Ziadatela
pozadovat, aby predlozil potrebné dodato¢né informdcie. Ak v stanovenej lehote neposkytne potrebné dodatoéné
informdcie, Ziadost sa zamietne.

4. Predlozenie nepravdivych, zavadzajicich alebo nespravnych informdcii alebo dokumentov pocas procesu podévania
ziadosti mé za ndsledok neprijatie do siete primdrnych dilerov alebo moze pripadne viest k vylticeniu zo siete primdrnych
dilerov v stilade s ¢ldnkom 15 tohto rozhodnutia.

5. Kazdy primdrny diler vo formuldri Ziadosti vyhldsi, Ze sthlasi so vieobecnymi podmienkami, ¢im uznd ich zdvizny
charakter a zaviaze sa k ich plneniu.

6.  Formuldr Ziadosti a vSeobecné podmienky podpisuje a zdroven kazdd stranu vseobecnych podmienok parafuje
riadne splnomocneny zdstupca primdrneho dilera, ktory je na zdklade uplatnitelnych pravnych predpisov prislusnej
jurisdikcie a prislusnych dokumentov spolo¢nosti opravneny platne zaviazat takéhoto primarneho dilera na tcely vykonu
povinnosti a ¢innosti podla vieobecnych podmienok. Na tento tcel sa pri predloZeni formuldra Ziadosti poskytuje vypis
z prislusného obchodného registra.

7. Vsetka komunikécia, vietky ozndmenia alebo informdcie tykajice sa tohto rozhodnutia a vieobecnych podmienok sa
posielaji na adresu pre ozndmenia, ktord si primarni dileri vybrali vo svojich formuldroch Ziadosti, a adresujii sa osobe,
ktora sa tam uvadza ako ,koordindtor*.

Cldnok 13

Prijatie do siete primdrnych dilerov

1. Rozhodnutie o tom, ¢ bude Ziadatel zaradeny do zoznamu siete primdrnych dilerov, sa prijme najneskor do dvoch
mesiacov od podania prislu$nej ziadosti. Ak sa od Ziadatela poZaduje, aby predlozil dodato¢né informadcie v stlade
s Clankom 12 ods. 3, lehota na rozhodnutie tykajice sa tohto Ziadatela sa pozastavuje az do ddtumu predloZenia
uvedenych dodato¢nych informdcif. Ak Ziadatel informuje Komisiu, Ze Ziadost povaZuje za Gplnti, rozhodnutie sa prijme
do dvoch mesiacov. Rozhodnutie sa oznamuje Ziadatelovi.

Rozhodnutie o neprijati obsahuje dovody, na ktorych je zaloZené.
2. Aktualizovany zoznam &lenov siete primédrnych dilerov sa uverejiiuje raz za rok v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

3. Na tcely kazdoro¢ného preskiimania sa primdrni dileri vyzvii, aby Komisii prehldsili, Ze stéle splfiaja vSetky kritérid
oprdvnenosti na ¢lenstvo stanovené v clanku 4.
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Cldnok 14

Monitorovanie

Komisia moze overit, ¢i ¢lenovia siete primdrnych dilerov dodrziavaji toto rozhodnutie, alebo moze tymto overenim
poverit tretiu stranu. Clenovia siete primdrnych dilerov spolupracuja pri tychto overeniach a ulah¢uji ich vykon, a to
najmi tak, Ze poskytujii potrebné informdcie a tidaje, ako aj pristup k nim.

Kazdy ¢len siete primdrnych dilerov:

a) poskytuje Komisii limit rizika stanoveny pre ¢innost obchodovania s dlhovymi cennymi papiermi Unie a Euratomu
v stilade so v§eobecnymi podmienkami pre primarnych dilerov Unie uvedenymi v &lanku 5 pism. c);

b) oznamuje Komisii kazdé zniZenie ratingu ratingovymi agenttirami v Unii, ktoré uznal Eurépsky orgdn pre cenné papiere
a trhy;

¢) okamzite oznamuje Komisii vyskyt akéhokol'vek nestiladu s kritériami oprdvnenosti stanovenymi v ¢ldnku 4.

Prijatim v3eobecnych podmienok primarny diler vyjadruje svoj sthlas s moznymi auditmi a overovanim v stvislosti
s Uidajmi, ktoré postiipil Komisii v rdmci svojich oznamovacich povinnosti, najmi pokial ide o tidaje, ktoré sa majii pouzit
na posudenie jeho vykonnosti na sekunddrnom trhu.

Cldnok 15

Pozastavenie ¢lenstva a vylicenie zo siete primarnych dilerov

1. Clenstvo primarneho dilera v sieti primérnych dilerov mozno pozastavit v tychto pripadoch:
a) zacatie konani proti primdrnemu dilerovi, ako sa uvadza v ¢lanku 5 pism. e) bode iii);

b) zacatie konania, ktoré moze vyustit do ukoncenia clenstva v sieti alebo systéme primdrnych dilerov uvedenych
v ¢lanku 4 pism. ).

Primérny diler sa prostrednictvom ozndmenia o predbeZznom pozastaveni Vyzve, aby predloiil svoje pripomienky v lehote
najmenej sedem dni od dorucenia ozndmenia. Rozhodnutie o pozastaveni nadobtida Gcinnost prvym pracovnym ditom
nasledujticim po détume ozndmenia zaslaného primarnemu dilerovi nesplfiajicemu podmienky.

Pozastavenie mozno zrusit na Ziadost primarneho dilera, ktorého ¢lenstvo bolo pozastavené. Primdrny diler predlozi
v zdvislosti od pripadu dostatocné dokazy bud o tom, Ze konanie uvedené v prvom pododseku pism. a) uz nepokracuje
a neviedlo k Ziadnej sankcii voci dilerovi, ktorého ¢lenstvo bolo pozastavené, alebo Ze konanie uvedené v prvom
pododseku pism. b) uz nepokracuje a neviedlo k ukonéeniu ¢lenstva v sieti alebo systéme uvedenych v ¢lanku 4 pism. c).
Predlozené dokazy sa posudzujii a rozhodnutie sa prijima do 15 pracovnych dni od podania Ziadosti.

2. Primdrny diler sa zo siete primarnych dilerov vylucuje v tychto pripadoch:
a) primdrny diler prestava splhat ktortikolvek z podmienok uvedenych v clanku 4;
b) primdrny diler bol vyli¢eny podla ¢lankov 135 az 142 nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046 (*).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlich, ktoré sa vztahuji
na vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EV) & 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢ 1303/2013, (EV) & 1304/201 3, (EU)
¢ 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) €. 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia & 541/2014/EU a o zrusenf nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v.EUL 193, 30.7.2018, 5. 1).
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3.V pripadoch stanovenych v odseku 2 sa na vyliicenie zo siete primarnych dilerov uplatiiuje tento postup:

a) primdrny diler sa prostrednictvom ozndmenia o predbeznom vyliceni vyzve, aby predlozil svoje pripomienky v lehote
najmenej sedem dni od dorucenia ozndmenia;

b) rozhodnutie o vylaceni sa oznamuje primdrnemu dilerovi. Rozhodnutie o vyli¢eni nadobtda Gcinnost prvym
pracovnym dnom nasledujicim po ddtume jeho ozndmenia vyliicenému primdrnemu dilerovi.

4. Primdrny diler sa zo siete primérnych dilerov moze vyladit v pripade:
a) nesplnenia povinnosti stanovenych v ¢ldnku 5;

b) spachania porusenia podla clanku 30 nariadenia (EU) 596/2014 (*), podla konecného rozhodnutia prijatého
prislusnym orgdnom;

¢) kone¢ného rozhodnutia prislusného organu prijatého v dosledku akéhokolvek konania uvedeného v ¢lanku 5 pism. e)
bode v) alebo stvisiaceho so zdkonmi a inymi pravnymi predpismi v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu;

d) nestladu s ¢ldnkom 5 pism. e) bodom vi), alebo

e) zverejnenia informacii, na ktoré sa vztahuje povinnost zachovavat dovernost podla ¢lanku 5 pism. f).

5. Tento postup sa uplatiiuje v pripadoch stanovenych podla odseku 4:

a) dotknutému primdrnemu dilerovi sa doru¢i ozndmenie s dévodmi nesiladu a stanovenou lehotou na predlozenie
pripomienok, ktora nebude kratsia ako sedem dni od dorucenia ozndmenia primarnemu dilerovi;

b) vzhladom na pripadné predlozené pripomienky sa primdrnemu dilerovi doruéi varovné ozndmenie, ktorym bude
vyzvany, aby prijal prislusné napravné opatrenia na obnovenie a/alebo zaistenie stiladu s prislusnymi kritériami a/alebo
povinnostami;

¢) primérny diler ozndmi ndpravné opatrenia, ktoré zamysla prijat, a to v stanovenej lehote, ktord nie je kratsia ako jeden
tyzden od ddtumu dorucenia varovného ozndmenia;

d) ak primarny diler neozndmi v lehote uvedenej v pismene c) Ziadne informdcie, doru¢i sa mu druhé varovné ozndmenie
s vyzvou prijat ndpravné opatrenia uvedené v pismene b). Pismeno c) sa uplatiiuje mutatis mutandis;

e) primdrny diler poskytne dostatocné dokazy o vykonani ndpravnych opatreni v stanovenej lehote, ktord nie je kratsia
ako jeden mesiac od ddtumu vyrozumenia o varovnom ozndmeni uvedenom v pismene b). Ak sa neposkytnii Ziadne
dokazy alebo ak sa poskytnd nedostatoéné dokazy, primdrnemu dilerovi sa adresuje ozndmenie o predbeznom
vyltceni s vyzvou na predlozenie pripomienok v lehote najmenej sedem dni od dorucenia oznamenia. Vzhladom na
pripadné predlozené pripomienky sa moZze prijat rozhodnutie o vyliceni primdrneho dilera nesplnajiceho podmienky
zo siete primdrnych dilerov;

f) rozhodnutie o vylii¢eni obsahuje dovody, na ktorych je vylicenie zalozené;

g) rozhodnutie o vyli¢eni nadobtda Géinnost prvym pracovnym dnom nasledujiicim po ddtume jeho ozndmenia
vylt¢enému primarnemu dilerovi.

6.  Pozastavenie ¢lenstva podla odseku 1, vylicenie z ¢lenstva podla odsekov 2 az 6 a vzdanie sa Clenstva v sieti
primdrnych dilerov podla ¢ldnku 7 pism. e) nemd vplyv na préva a povinnosti predmetného primdrneho dilera, pokial ide
o zmluvy uzatvorené pred diiom nadobudnutia i¢innosti vylicenia, pozastavenia alebo vzdania sa ¢lenstva.

7. Pozastavenie nemd za nasledok pozastavenie povinnosti podla ¢lanku 5 pism. f) a podla ¢lanku 14.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 596/2014 zo 16. aprila 2014 o zneuZivani trhu (nariadenie o zneuZivani trhu)
a o zruSenf smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/6/ES a smernic Komisie 2003/124/ES, 2003/125[ES a 2004/72/ES (U. v.
EUL173,12.6.2014,s.1).
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KAPITOLA 5

PRECHODNE USTANOVENIA

Cldnok 16
Prechodné ustanovenie
Po ddtume uverejnenia zoznamu v stilade s clinkom 13 a az dovtedy, kym Komisia nebude mat k dispozicii dostatocné
tdaje na postdenie splnenia kritérif opravnenosti podla ¢lanku 8, je kazdy ¢len siete primarnych dilerov spliiajici kritérid
oprdvnenosti podla clanku 4 oprévneny na udelenie mandatu vediceho manaZéra a spolumanaZzéra.
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje na ¢innosti vypozic¢iavania si a riadenia dlhu, ktoré Komisia zacala po ddtume prvého

uverejnenia zoznamu v stlade s ¢ldnkom 13. Do uvedeného ddtumu sa dileri menujii na tcely ¢innosti vypoziciavania si
a riadenia dlhu na zdklade vnitorného opera¢ného ramca zavedeného v rdmci existujicich programov vypoziciavania.

Cldnok 17
Zaverecné ustanovenie

Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 14. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

1. Splnenie povinnosti kipit raz za pol roka minimilny vdZeny priemer, ktory predstavuje 0,05 % objemov
dlhovych cennych papierov preddvanych formou aukcie Uniou ajalebo Euratomom

a) Aukcie sa uskuto¢riuji prostrednictvom aukéného systému, ktory prevadzkuje prevadzkovatel aukcie vybrany
Komisiou (dalej len ,prevadzkovatel aukcie).

b) Ucast na aukcidch a nakupe dlhovych cennych papierov preddvanych formou aukcie sa uskutocfiuje v sdlade
s pravidlami aukcie, ktoré urcil prevddzkovatel aukcie a potvrdila Komisia. Primarni dileri tieto pravidld aukcie
musia podpisat a dodrZiavat ich.

¢) Vsetci primdrni dileri by si mali byt vedomi toho, Ze konajii a na aukcidch sa zdcastiiuja na svoje vlastné riziko a ze
Komisia nijak nezodpoveda za rozhodnutia Ziadneho tc¢astnika aukcii, najma za Ziadne priame ¢i nepriame straty
v stvislosti s akoukolvek transakciou uzatvorenou tymito castnikmi.

d) Primarni dileri prijimaji vSetky opatrenia, aby zaistili, Ze budil schopni zG¢astnit sa na aukcii, najmé uzatvéraji
zmluvy s prevddzkovatelom aukcie, vykondvaji vetky kroky a formality potrebné na ticast na aukcidch a maji
zavedent technick infrastruktiiru pre Gcast.

¢) Komisia nezndsa Ziadne ndklady ani nenesie Ziadnu zodpovednost vo¢i primdrnemu dilerovi v siivislosti so
zmluvami medzi prevddzkovatelom aukcie a primdrnym dilerom ani v stvislosti s technickou infrastruktirou pre
aukciu.

f) Primdrnych dilerov mozno oslobodit od plnenia ich povinnosti podla ¢ldnku 5 pism. a) v pripadoch vyssej moci,
medzi ktoré nepatria najmd pripady poruchy ani technické problémy tykajice sa infrastruktary.

g) Vypocty objemu kiipeného primdrnymi dilermi za prislusné Sestmesacné obdobie sa zvaZujii podla tejto tabulky:

ZostatkoM?  |<3,5m|3,5m—1r|1r—4r|4r—8r|8r—12r | 12r—17r | 17r—23r | >23r

Koeficient 0,5 1 2,5 5,5 10 15 20 25

h) Tento vypocet sa uplatiluje na Sestmesacné obdobia, ktoré trvaji od janudra do jina a od jula do decembra, okrem
prvého obdobia, ktoré trvd odo dita prvej aukcie do konca nasledujiceho Sestmesa¢ného obdobia.

2. Oznamovacie povinnosti

a) Primdrni dileri na poziadanie predkladaji informacie o obmedzeni rizika, ktoré tento primdrny diler stanovil na
Gicely riadenia svojej vlastnej pozicie, na tcely obchodnej Cinnosti tykajiicej sa dlhovych cennych papierov Unie
a Euratomu, a pokial ide o rozsah, v akom sa obmedzenie rizika pouZiva. V Ziadosti musia byt spresnené
informdcie, ktoré sa majii predlozit.

b) Primérni dileri bezodkladne informuji Komisiu v pripade, Ze im niektord z externych ratingovych agenttir, ktoré
orgdn ESMA uznal v stlade s ¢lankom 18 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1060/2009 ('), zvysila alebo zniZila rating.

¢) Primdrni dileri okamzite informuji Komisiu o nedodrzani ktoréhokolvek z kritérii opravnenosti stanovenych
v ¢lénku 4.

d) Pomocou vzoru pripojeného k formuldru Ziadosti primérni dileri Komisiu informuji o vSetkych zmendch
kontaktnych tdajov, ktoré boli ozndmené prostrednictvom formuldra Ziadosti, a to do dvoch tyZdiov odo dia, ku
ktorému zmena nadobudla G¢innost.

) Primdrni dileri Komisii na jej Ziadost predkladaju vSetky informadcie, ktoré si relevantné na vykon ich ¢innosti
primarneho dilera, najmid o ich ¢innostiach na primdrnom alebo sekunddrnom trhu tykajacich sa dlhovych
cennych papierov Unie a Euratomu.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 zo 16. septembra 2009 o ratingovych agenttrach (U. v. EU L 302,
17.11.2009, s. 1). Zoznam sa nachddza na adrese:https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/626
zo 14. aprila 2021,

ktorym sa zriad'uje Portél InvestEU a stanovujii jeho technické $pecifikdcie

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/523 z 24. marca 2021, ktorym sa zriaduje Program
InvestEU a ktorym sa menf nariadenie (EU) 2015/1017 (), a najma na jeho ¢lanok 26,

kedZe:
(1) Portal InvestEU by mal prispievat k stimulovaniu a urychlovaniu vyvoja a realizacie investi¢nych projektov v Unii.

(2)  Na zdklade ¢lanku 26 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/523 sa na Portili InvestEU uvadzaji len projekty, ktoré st
zlugitelné s pravom a politikami Unie. S cielom zabezpecit splnenie tejto poziadavky by sa mali stanovit kritéria
prijatelnosti projektov.

(3)  V snahe zabezpecit transparentnt spravu Portdlu InvestEU by sa mali stanovit jeho technické $pecifikdcie,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Zriaduje sa Portil InvestEU. Tento portdl musi spinat technické $pecifikdcie stanovené v prilohe.

Cldnok 2

Projekty uvadzané na Portéli InvestEU musia splfiat tieto kritérid prijatelnosti:

a) objem investicii potrebnych na projekt (alebo program pozostdvajici z mensich projektov) musi byt minimdlne
500 000 EUR;

b) projekt musi patrit do oblasti, ktoré s oprdvnené na operdcie financovania a investicné operacie stanovené v prilohe II
k nariadeniu (EU) 2021/523;

c¢) predkladatel projektu nesmie byt vyliceny zo zmliv financovan)'fch z rozpottu Unie ani sankcionovany za zdvazné
odborné pochybenie, trestnt cinnost alebo zdvazné nedostatky pri plneni svojich povinnosti podla nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (3;

d) projekt nesmie predstavovat vyliiéené Cinnosti stanovené v bode B prilohy V k nariadeniu (EU) 2021/523;

e) projekt sa musf nachddzat v Unii alebo v zamorskej krajine ¢i na tizemt, ktoré st prepojené s clenskym $tdtom, ako sa
uvadza v prilohe I k ZFEU;

f) projekt nesmie pre Komisiu predstavovat riziko poskodenia dobrej povesti;

g) realizdcia projektu sa musi zacat alebo sa ocakdva, Ze sa zacne do troch rokov od ddtumu predloZenia Ziadosti
o uvedenie na Portdli InvestEU;

() U.v.EUL107,26.3.2021, 5. 30.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018 o rozpoctovych pravidlch, ktoré sa vztahujti na
vieobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) <. 12962013, (EU) ¢. 13012013, (EU) ¢ 1303/2013, (EU) ¢ 1304/2013 (EU)
& 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014, (EU) ¢. 2832014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 966/2012 (U.v. EU L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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h) projekt sa v projektovej Ziadosti musi jasne opisat ako investiény projekt a informdcie, ktoré sa v nej poskytnii, musia
byt presné a musi sa v nich uvddzat vyska financovania potrebného na vykonanie projektu a

i) projekt musi byt v stilade s pravom a politikami Unie.

Cldnok 3

Za uvedenie projektu na Portéli InvestEU sa nedctuje Ziadny poplatok za spracovanie Ziadosti.
Cldnok 4

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost tretim ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

V Bruseli 14. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

TECHNICKE SPECIFIKACIE PORTALU INVESTEU

1. V3eobecny opis

Portdl InvestEU je lahko dostupnd a pouzivatelsky tstretova databdza projektov, ktord poskytuje relevantné informdcie
o kazdom projekte, ¢im predkladatelom projektov poskytuje prostriedok na zviditelnenie projektov, pre ktoré hladaja
financné prostriedky, medzi investormi vritane darcov a filantropov. Podrobné informicie o projektoch sa
spristupriujii len registrovanym pouzivatelom.

Uverejnenie projektu na Portéli InvestEU neznamend, Ze ho Komisia schvaluje. Uvedenie projektov na Portali InvestEU
nemd vplyv na rozhodnutia o vybere findlnych projektov, ktoré ziskaji podporu podla nariadenia (EU) 2021/523
alebo akéhokolvek iného ndstroja Unie, ani na rozhodnutia o verejnom financovani.

Hlavnymi zlozkami Portalu InvestEU si:
1. verejny portal: ta ¢ast webového sidla Programu InvestEU, ktord obsahuje verejne dostupné informdcie vratane:
— mapy projektov (ktord je pre registrovanych pouzivatelov interaktivna) a

— adresdra projektov zoskupenych podla krajin, sektorov a inych relevantnych kritérii (dostupny v kartovom
zobrazeni);

2. online platforma pre registrovanych pouzivatelov (,front office”): td cast informacného systému na riadenie
InvestEU, ktord umoziiuje registraciu pouzivatelov (vritane predkladatelov projektov a investorov) a poskytuje
podrobné informdcie, ako napriklad:

— databdzu podrobnych prezenticii projektov (Struktirované sithrnné informécie o jednotlivych projektoch),
ktora je dostupnd len pre registrovanych pouzivatelov, a

— osobitné oblasti pre predkladatelov projektov a investorov, aby mohli predkladat projekty online na ticely ich
uverejnenia na Portali InvestEU a na téely revizie uz uverejnenych projektov;

3. internd platforma (,back office): td ¢ast informacného systému na riadenie InvestEU, ktorti vyuZivaji ttvary Komisie
na tcely overovania a riadenia.

2. Sprava Portalu InvestEU

Portdl InvestEU spravuje Komisia. Obsah portilu vytvaraju predkladatelia projektov, t. j. sikromné a verejné pravne
subjekty. Portdl moze byt podporovany cielenymi podujatiami.

Ucast predkladatelov projektov a ostatnych registrovanych pouZivatelov Portalu InvestEU je podmienend ich sithlasom
s podmienkami pouZivania portalu, ktorych ciefom je zabezpecit kvalitu uverejiovanych informdcii ziskanych od
predkladatelov projektov, pricom sa v nich stanovi, Ze Komisia nezaruuje spravnost uverejnenych informdcif
a nemozno ju brat na zodpovednost v pripade akychkolvek ndrokov vznesenych na zéklade uverejnenia projektu.

Vo Vyhlasem o odmietnuti zodpovednosti sa pouZivatelia webového sidla upozornia, Ze Komisia nemoze zarucit
spravnost uverejnenych informdcii a Ze potenc1aln1 investori musia vykonat vlastnii obvyklt hibkovii analyzu vritane
finanénych a akychkolvek inych aspektov, ktoré st relevantné pre ich rozhodnutie investovat do urcitého projektu.

Zaroven sa uvedie prehlad verejnych poradenskych sluzieb na vnitrostdtnej Grovni. Komisia postapi prislusnym
implementujticim partnerom Programu InvestEU tie projekty, ktoré spliajii podmienky stanovené v clanku 2. Ak je to
vhodné a ak existuje poradenska iniciativa, Komisia postiipi takéto projekty aj Poradenskému centru InvestEU.

3. Overovanie projektov

Utvary Komisie overujii projekty na zdklade kritérii prijatelnosti stanovenych v ¢linku 2. Vykondvanie niektorych
technickych aspektov procesu validacie, ako je overovanie totoznosti predkladatelov projektov, mozno zadat externe
tretim strandm. Clenské $tity sa vyzyvajd, aby urcili jedno alebo viacero kontaktnych miest na tcely overovania
projektov so skutonymi a priamymi bezpe¢nostnymi dosledkami, a to najmé v sektoroch kozmického priestoru,
obrany a kybernetickej bezpecnosti. Podla potreby sa overia informdcie v systéme véasného odhalovania rizika
a vylicenia (EDES).
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Uverejnenie informacif predloZenych predkladatemi projektov sa zamietne vtedy, ak st informacie nepresné alebo ak
projekt nespliia poziadavky stanovené v clanku 2.

Informdcie o projekte sa z Portdlu InvestEU odstrania, ak ich predkladatel projektu neaktualizoval po¢as obdobia troch
rokov.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2021/627
z 15. aprila 2021,

ktorym sa stanovujd prawdla uchovévania logov v Eurépskom systéme pre cestovné informdcie
a povolenia (ETIAS) a pristupu k nim podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2018/1240

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 z 12. septembra 2018, ktorym sa zriaduje
Europsky systém pre cestovné informdcie a povolenia (ETIAS) a ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1077/2011, (EU)

¢ 5152014, (EU) 2016/399, (EU) 20161624 a (EU) 2017/2226 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 73 ods. 3 treti pododsek
pism. b) bod iii),

kedze:

(1) Nariadenim (EU) 2018/1240 sa zriaduje Eurépsky systém pre cestovné informécie a povolenia (dalej len ,ETIAS®)
pre Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori sii oslobodeni od povinnosti byt drzitelom viza na Gcely vstupu na
uzemie ¢lenskych stdtov a pobytu na tomto tzemi.

(2)  Predpokladom prevadzky Eurépskeho systému pre cestovné informdcie a povolenia je vyvoj a technickd realizdcia
informacného systému ETIAS. Sacastou systému majii byt logy, v ktorych sii zaznamenané vietky vykonané
operécie spractivania tidajov.

(3)  Je potrebné stanovit pravidld uchovavania logov a pristupu k nim. Logy by sa mali pouZivat vylu¢ne na overenie
dodrziavania povinnosti stivisiacich so spracivanim tdajov a na zaistenie integrity a bezpecnosti operativnych
osobnych ddajov.

(4)  Pokial ide o uchovavanie logov, je potrebné urcit miesto, na ktorom sa maji uchovdvat, sposob, akym sa maji
technicky zaznamendvat, a to aj vtedy, ked pochddzajt z roznych komponentov Eurépskeho systému pre cestovné
informdcie a povolenia, ako aj pravidld upravujiice vymazanie logov po uplynuti obdobia ich uchovévania.

(5)  Pokial ide o pristup k logom, je potrebné urcit prislusné orgdny pripadne aj osoby v ramci tychto orgdnov, ktorym
by sa mal pristup k logom udelit, a ti¢ely, na ktoré je k nim mozné pristupovat. S cielom zabezpeit, aby prislusné
organy mohli plnif svoje povinnosti na tcely monitorovania pripustnosti spraciivania tdajov a zaistenia
bezpecnosti a integrity tidajov, identifikdcia logov by sa mala ulahcit zavedenim a¢innej funkcie vyhladavania.

(6)  Logy zaznamendvajtice pristup riadne oprdvnenych zamestnancov vnitrostitnych orgdnov kazdého clenského $tdtu
a riadne oprévnenych zamestnancov agenttr Unie na ucely uvedené v ¢cldnku 13 ods. 4a nariadenia (EU) 2018/1240
by sa mali uchovévat v stlade s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku 24 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) 2019/817.

(7)  Za fdzu ndvrhu a vyvoja informacného systému ETIAS je zodpovednd Agentira Eurdpskej tnie na prevadzkové
riadenie rozsiahlych informacénych systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti (,eu-LISA®).
Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti by mali Agentire Eurdpskej tinie na prevaddzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti umoznit navrhnit fyzicka architektiru
Eurépskeho systému pre cestovné informdcie a povolenia vritane jeho komunikacnej infrastruktiry, ako aj
technické $pecifikdcie tohto systému a vyvinit tak Eurdpsky systém pre cestovné informadcie a povolenia. Agentiira
Eurdpskej tnie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti
a spravodlivosti by mala tieto opatrenia doplnit o technické 3pecifikdcie a dokument o riadeni rozhrania
Eurdpskeho systému pre cestovné informdcie a povolenia.

() U.v.EUL236,19.9.2018,s. 1.
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(8)  V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tnii
a Zmluve o fungovani Eur6pskej tinie, sa Ddnsko nezticastnilo na prijati nariadenia (EU) 2018/1240, nie je nim
viazané ani nepodlieha jeho uplatiovaniu. Avsak vzhladom na to, Ze nariadenie (EU) 2018/1240 predstavuje vyvoj
schengenského acquis, Dansko v stlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu 21. decembra 2018 ozndmilo svoje
rozhodnutie prevziat nariadenie (EU) 2018/1240 do svojho pravneho poriadku.

(9)  Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenskeho acquis, na ktorom sa frsko nezucastnu)e v sulade
s rozhodnutim Rady 2002/192/ES (3); [rsko sa preto neziicastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané
ani nepodlicha jeho uplatiovaniu.

(10) Pokial ide o Island a Nérsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruzeni Islandskej
republiky a Nérskeho krdlovstva pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (°), ktoré patria do
oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES (9.

(11) Pokial ide o Sva]c1arsk0 toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3 rozhodnutia Rady 2008/146/ES (9).

(12) Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle
Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
knieZatstvom o pristipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurdépskou tniou, Eurépskym
spoloéenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiovaniu
a vyvoju schengenskeho acquis ('), ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady
1999/437/ES v spojeni s clainkom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU (¥).

(13) Pokial ide o Cyprus, Bulharsko a Rumunsko a Chorvitsko, toto rozhodnutie predstavuje akt, ktory je zaloZeny na
schengenskom acquis alebo s nim inak stvisi, v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 aktu o pristiipeni z roku 2003, ¢ldnku 4
ods. 1 aktu o pristipeni z roku 2005 a ¢ldnku 4 ods. 1 aktu o pristiipeni z roku 2011.

(14) S eurdpskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v stlade s ¢lankom 42 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (°) a eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov 4. septembra
2020 vydal stanovisko.

() Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februdra 2002 o poziadavke Irska zG¢astiiovat sa na niektorych ustanoveniach schengenského
acquis (U.v.ESL 64, 7.3.2002, s. 20).

() U.v.ESL176,10.7.1999,s. 36.

() Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. médja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eur(’)pske‘
tinie a Islandskou republikou a Nérskym krdlovstvom o pridruzeni tychto dvoch Stdtov pri vykondvani, uplatiovani a vyvoji
schengenského acquis (U.v.ESL 176,10.7.1999, 5. 31).

¢) U.v.EUL 53,27.2.2008,s. 52.

() Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. janudra 2008 o uzavreti v mene Eurépskeho spolocenstva Dohody medzi Eurépskou tiniou,
Eur6pskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie k vykonévaniu, uplatiovaniu a vyvoju
schengenského acquis (U.v.EUL 53,27.2.2008, s. 1).

() U.v.EUL160,18.6.2011,s. 21.

() Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti, v mene Eurépskej tinie, Protokolu medzi Eurépskou tniou, Eurépskym
spolocenstvom, gvajéiarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom o pristiipeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurépskou tniou, Eurépskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej konfederdcie
k implementdcii, uplatiiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje na zrusenie kontrol na vndtornych hraniciach
a pohyb osob (U. v. EUL 160, 18.6.2011, s. 19).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018 1725 7. 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
uda]ov inititGciami, orgdnmi, tradmi a agentrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruguje nariadenie (ES)

¢ 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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(15) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanoviskom Vyboru pre inteligentné hranice (ETIAS),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Uchoviavanie logov o operéciich spracivania iidajov

1. Agentira Eurdpskej tnie na prevadzkové riadenie rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody,
bezpeénosti a spravodlivosti zaznamendva a uchovdva v centrdlnom systéme ETIAS logy o vsetkych opericidch
spraciivania tidajov v rdmci informacného systému ETIAS, ktoré sa majt uchovévat v stilade s ¢clinkom 69 ods. 1
nariadenia (EU) 2018/1240 a ktoré zahffajt logy tykajice sa pristupu dopravcov podla ¢lénku 45 ods. 7, pohrani¢nych
orgdnov a imigra¢nych orgdnov podla clinku 69 ods. 3 nariadenia (EU) 2018/1240 a centrdlnych pristupovych bodov
podla ¢lanku 70 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1240.

2. Kazdd operdcia spractivania Gdajov v ramci informacného systému ETIAS sa zaznamend ako samostatny logovy
zdznam.

Logovy zdznam md osobitné pole, ktoré umoziuje identifikiciu podrobnych informécie o vykonanej operécii.
3. Logovy zdznam sa zaznamend spolu s ¢asom a ditumom kazdej operacie spractivania (,Casové peciatka®).

4.V kazdom logovom zdzname sa uchovava jedine¢né identifika¢né ¢islo orgdnu, ako aj tiradnika alebo zamestnanca,
ktori pristupujt k ddajom uchovavanym v centralnom systéme ETIAS, menia ich alebo ich vymazavaja.

5. Logové zdznamy centrdlny systém ETIAS vymazdva denne v stlade s obdobiami uchovdvania stanovenymi
v clanku 45 ods. 7, cldnku 69 ods. 4 a ¢lanku 70 ods. 4 nariadenia (EU) 2018/1240.

Na identifikdciu logovych zdznamov, ktoré sa maji vymazat na konci prislusného obdobia uchovavania jednotlivych typov
logov, sa pouziva Casovd peciatka.

Cldnok 2
Pristup k logom o opericidch spraciivania idajov

1. Pristup k logom uchovdvanym Agentirou Eurépskej tnie na prevddzkové riadenie rozs1ahlych informa¢nych
systémov v priestore slobody, bezpecnosti a spravodlivosti podla nariadenia (EU) 2018/1240 maj len:

a) riadne oprdvneni spravcovia systému ETIAS z Agentiry Eurdpskej tnie na prevadzkové riadenie rozsiahlych
informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti a zodpovednd osoba na dcely uvedené
v ¢lanku 58 ods. 2 nariadenia (EU) 2018/1240, a najmi na zabezpecenie stladu s ¢linkom 69 ods. 4 uvedeného
nariadenia;

b) riadne oprdvneni zamestnanci a zodpovedna osoba Eurdpskej agentdry pre pohrani¢nti a pobreznti strdz na tcely
stanovené v &lanku 7 ods. 2 pism. €) a clanku 61 nariadenia (EU) 2018/1240 a na zabezpecenia zikonnosti
spractvania Gdajov a integrity a bezpe¢nosti tdajov;

¢) riadne oprdvneni zamestnanci a zodpovedné osoby ndrodnych jednotiek ETIAS na ucely uvedené v ¢lanku 57 ods. 2.
2. Eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov a prislusné vnitrostdtne dozorné orgdny vykondvajice funkcie

dozoru uvedené v ¢linkoch 66 a 67 nariadenia (EU) 2018/1240 majii k logom pristup na zdklade Ziadosti podanej
agenture eu-LISA alebo ndrodnej jednotke (ndrodnym jednotkdm) ETIAS.

3. Vlogovych zdznamoch a osobitnych poliach zaznamenanych v centrdlnom systéme ETIAS v sulade s ¢lankom 1
mozno vyhladdvat aspoti podla autora, ditumu pristupu alebo typu operécie spractvania.
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4. Naftcely clinku 45 ods. 5 a 7 nariadenia (EU) 2018/1240 moze Agentiira Eurépskej tinie na prevadzkové riadenie
rozsiahlych informacnych systémov v priestore slobody, bezpe¢nosti a spravodlivosti zaslat ndrodnym jednotkdm ETIAS
logy, ktoré st potrebné na vyrieSenie sporu vyplyvajiicecho z uplatiiovania uvedeného ¢lanku, ak s splnené tieto
podmienky:

a) dotknutd ndrodnd jednotka ETIAS predlozila Eurdpskej agentire pre pohraniénii a pobrezni straz ako prevddzko-
vatelovi v zmysle ¢lanku 57 ods. 1 prvej vety uvedeného nariadenia vyslovnd odovodnent Ziadost o tieto logy;

b) Eurdpska agentira pre pohrani¢nii a pobreznt straz Ziadost overila a schvilila.

5.  Logy zaznamendvajice pristup k logom podla odseku 1 sii vysledovatelné aspon podla autora alebo ddtumu
pristupu.

6. V logoch zaznamendvajicich pristup k logom podla odseku 1 mozno vyhladavat asponn podla autora, ddtumu
pristupu alebo typu operécie spraciivania.
Cldnok 3
Nadobudnutie ti¢innosti

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 15. aprila 2021

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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